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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

Informacija apie Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybés susitarimo dél
mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo pratesimo jsigaliojima

1997 m. gruodzio 5 d. pasirasyto (') ir 2004 m. (3, 2009 m. (}) bei 2014 m. () atnaujinto Europos bendrijos ir Jung-
tiniy Amerikos Valstijy Vyriausybés susitarimo dél mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo pratgsimas jsigaliojo
2014 m. birzelio 13 d., kaip numatyta jo 12 straipsnio a punkte. Susitarimo atnaujinimas kitam 5 mety laikotarpiui

pagal jo 12 straipsnio b punkta galioja nuo 2013 m. spalio 14 d.

1

OLL 284,19981022,p.37.
’) OLL335,20041111,p.5.
OLL 90,2009 4 2, p. 20.
OLL128,2014 4 30, p. 43.
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TARYBOS SPRENDIMAS
2014 m. geguzés 26 d.

dél Europos Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimo susitarimo dél Sveicarijos Konfede-
racijos dalyvavimo Europos Sgjungos integruoto sieny valdymo pagalbos misijoje Libijoje (EUBAM
Libya) pasirasymo ir sudarymo

(2014/451/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sgjungos sutartj, ypa¢ i jos 37 straipsnj kartu su Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
218 straipsnio 5 ir 6 dalimis,

atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(I) 2013 m. geguzés 22 d. Tarybos sprendimo 2013/233/BUSP dél Europos Sajungos integruoto sieny valdymo
pagalbos misijos Libijoje (EUBAM Libya) (*) 10 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad i§sami treciyjy valstybiy dalyva-
vimo EUBAM Libya tvarka nustatoma susitarimais, kurie sudaromi pagal Europos Sajungos sutarties 37 straipsni,
ir prireikus papildomais techniniais susitarimais;

(2) 2014 m. kovo 17 d. Tarybai priémus sprendima, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas, Sajungos vyriau-
siasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai vedé derybas dél Europos Sajungos ir Sveicarijos Konfede-
racijos dalyvavimo susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimo Europos Sgjungos integruoto sieny
valdymo pagalbos misijoje Libijoje (EUBAM Libya) (toliau — Dalyvavimo susitarimas);

(3)  Dalyvavimo susitarimas turéty bati patvirtintas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sgjungos ir Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimo susitarimas dél Sveicarijos
Konfederacijos dalyvavimo Europos Sgjungos integruoto sieny valdymo pagalbos misijoje Libijoje (EUBAM Libya).

Dalyvavimo susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliota (-us) pasirasyti Dalyvavimo susitarima, kad jis tapty priva-
lomas Sajungai.

3 straipsnis

Tarybos pirmininkas Sajungos vardu pateikia Dalyvavimo susitarimo 9 straipsnio 1 dalyje numatyta pranesima.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 26 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
Ch. VASILAKOS

() OLL138,2013 5 24,p. 15.
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VERTIMAS
Europos Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos
DALYVAVIMO SUSITARIMAS

dél Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimo Europos Sgjungos integruoto sieny valdymo pagalbos
misijoje Libijoje (EUBAM Libya)

EUROPOS SAJUNGA (toliau — ES arba Sajunga)
ir

SVEICARIJOS KONFEDERACIJA

toliau kartu — Salys,

ATSIZVELGDAMOS [:

2013 m. geguzés 22 d. Tarybos sprendimg 2013/233/BUSP dél Europos Sgjungos integruoto sieny valdymo pagalbos
misijos Libijoje (EUBAM Libya) ();

2013 m. lapkricio 6 d. Federalinio uZsienio reikaly departamento vadovo laiska, kuriame siiloma prisidéti prie EUBAM
Libya;

2014 m. sausio 14 d. Politinio ir saugumo komiteto Sprendima EUBAM Libya/2/2014 (3) dél Sveicarijos Konfederacijos
jnaso j Europos Sgjungos misija Libijoje priémimo;

2014 m. sausio 14 d. Politinio ir saugumo komiteto sprendimg EUBAM Libya/1/2014 dél Europos Sgjungos integruoto
sieny valdymo pagalbos misijos Libijoje (EUBAM Libya) Prisidedanciyjy valstybiy komiteto jsteigimo (),

SUSITARE:

1 straipsnis
Dalyvavimas misijoje

1. Sveicarijos Konfederacija prisijungia prie Tarybos sprendimo 2013/233/BUSP ir prie visy kity sprendimy, kuriais
Europos Sgjungos Taryba nusprendzia iSplésti EUBAM Libya, remiantis $io Susitarimo ir bitiny jgyvendinimo susitarimy
nuostatomis.

2. Sveicarijos Konfederacijos jnasas | EUBAM Libya nedaro poveikio Sgjungos sprendimy priémimo autonomiskumui.

3. Sveicarijos Konfederacija uztikrina, kad EUBAM Libya dalyvaujantis jos personalas vykdyty savo misija laikyda-
masis:

— Tarybos sprendimo 2013/233/BUSP ir bet kokiy galimy vélesniy pakeitimy,
— misijos plano,
— jgyvendinimo priemoniy.

4. 1 misija deleguotas Sveicarijos Konfederacijos personalas vykdo savo pareigas ir elgiasi atsizvelgdamas tik | EUBAM
Libya interesus.

5. Sveicarijos Konfederacija laiku informuoja misijos vada ir Sgjungos vyriausigjj jgaliotinj uzsienio reikalams ir
saugumo politikai apie visus su jos dalyvavimu operacijoje susijusius pasikeitimus.

() OLL138,2013 5 24,p.15.
() OLL14,2014118,p.15.
() OLL14,2014118,p.13.
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2 straipsnis
Personalo statusas

1.  Prie EUBAM Libya prisidedancio Sveicarijos Konfederacijos personalo statusas reglamentuojamas Europos Sgjungos
ir Libijos susitarimu dél EUBAM Libya statuso Libijoje.

2. Nedarant poveikio 1 dalyje nurodytam susitarimui dél misijos statuso, Sveicarijos Konfederacija turi jurisdikcija
savo personalo, dalyvaujanc¢io EUBAM Libya, atzvilgiu.

3. Sveicarijos Konfederacija atsako uz visy su dalyvavimu EUBAM Libya susijusiy pretenzijy, pateikiamy jos personalo
ar susijusiy su juo Libijoje, nagrinéjima. Sveicarijos Konfederacija atsako uz bet kokio ieskinio, ypa¢ teisinio ar draus-
minio, pareiskima bet kuriam savo personalo nariui pagal savo jstatymus ir kitus teisés aktus.

4. Salys susitaria atsisakyti visy pretenzijy, iSskyrus sutartinius reikalavimus, viena kitai dél Zalos, padarytos bet kuriai
i§ Saliy priklausan¢iam/jos valdomam turtui, jo praradimo ar sunaikinimo, sukelto jiems atliekant pareigas vykdant siame
Susitarime numatytg veikla, iskyrus didelio aplaidumo ar ty¢inio nusizengimo atvejus.

5. Sveicarijos Konfederacija jsipareigoja padaryti pareiskima dél pretenzijy bet kuriai valstybei, dalyvaujanciai EUBAM
Libya, atsisakymo ir tai padaryti pasiraSydama §j Susitarimg.

6.  Sgjunga isipareigoja uztikrinti, kad ES valstybés narés padaryty pareiskima dél pretenzijy dél Sveicarijos Konfedera-
cijos dalyvavimo EUBAM Libya atsisakymo ir tai padaryty pasirasydamos §j Susitarima.

3 straipsnis

Islaptinta informacija

EUBAM Libya taikomas 2008 m. balandzio 28 d. Briuselyje sudarytas Sveicarijos Konfederacijos ir Europos Sajungos
susitarimas dél keitimosi jslaptinta informacija saugumo procediiry (').

4 straipsnis

Pavaldumo tvarka

1.  EUBAM Libya dalyvaujantis Sveicarijos personalas lieka visiskai pavaldus savo nacionalinéms valdZios institucijoms.
2. Nacionalinés valdzios institucijos perduoda savo personalo operacinj valdyma Sajungos civilinés operacijos vadui.

3. Civilinés operacijos vadas prisiima atsakomybe¢ uz EUBAM Libya, jai vadovauja ir vykdo jos kontrole strateginiu
lygiu.

4. Misijos vadas prisiima atsakomybe uz EUBAM Libya, jai vadovauja ir vykdo jos kontrole.
5. Misijos vadas vadovauja EUBAM Libya ir vykdo jos kasdienj valdyma.

6.  Administruojant kasdien¢ operacijos veikla, Sveicarijos Konfederacija turi tokias pacias teises ir pareigas, kokias turi
ir dalyvaujancios ES valstybés narés.

7. Misijos vadas yra atsakingas uz EUBAM Libya personalo drausmés kontrole. Prireikus Sveicarijos nacionalinés
valdzios institucijos imasi drausminiy priemoniy.

8.  Sveicarijos Konfederacija skiria nacionalinio kontingento koordinatoriy (NKK), kuris atstovauja EUBAM Libya daly-

vaujanciam jos nacionaliniam kontingentui. NKK atsiskaito misijos vadui nacionaliniais klausimais ir yra atsakingas uz
kasdien¢ kontingento drausme.

9. Sprendimg uzbaigti misija priima Sgjunga, pasikonsultavusi su Sveicarijos Konfederacija, jei misijos nutraukimo
dieng Sveicarijos Konfederacija vis dar prisideda prie EUBAM Libya.

() OLL181,2008 7 10,p. 58.
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5 straipsnis
Finansiniai aspektai

1.  Nedarant poveikio 3 daliai, Sveicarijos Konfederacija padengia visas islaidas, susijusias su jos dalyvavimu EUBAM
Libya.

2. Valstybés (-iy), kurioje (-se) vykdoma misija, fiziniy arba juridiniy asmeny mirties, suZalojimo, turto praradimo

atveju arba jiems patyrus Zalg, Sveicarijos Konfederacija, nustacius jos atsakomybe, sumoka kompensacija laikydamasi
nuostatose dél pajégy statuso numatyty salygy, jei tokios yra, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 dalyje.

3. Sgjunga nereikalauja, kad Sveicarijos Konfederacija finansiskai prisidéty prie bendry EUBAM Libya islaidy.

6 straipsnis
Susitarimai $iam susitarimui jgyvendinti

Atitinkamos Sajungos institucijos ir atitinkamos Sveicarijos Konfederacijos valdzios institucijos sudaro visus reikiamus
techninius ir administracinius susitarimus dél $io Susitarimo jgyvendinimo.

7 straipsnis
Isipareigojimy nesilaikymas

Jei viena i Saliy nesilaiko $iame Susitarime nustatyty savo jsipareigojimy, kita Salis turi teise nutraukti $j Susitarima, apie
tai raStu praneSusi prie§ vieng ménesi.

8 straipsnis
Gincy sprendimas

Gincus dél $io Susitarimo aiskinimo ar taikymo Salys sprendzia diplomatinémis priemonémis.

9 straipsnis
Isigaliojimas ir nutraukimas

1. Sis Susitarimas jsigalioja pirmo ménesio po to, kai Salys pranesa viena kitai apie $iuo tikslu biitiny vidaus proce-
diry uzbaigimg, pirma diena.

2. Sis Susitarimas laikinai taikomas nuo jo pasirasymo dienos.
3. Sis Susitarimas galioja visa Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimo misijoje laikg.

4. Kiekviena Salis gali nutraukti 3j Susitarimg apie tai rastu pranesdama kitai Saliai. Nutraukimas jsigalioja praéjus
trims ménesiams nuo tokio pranesimo dienos.

Priimta Briuselyje du tiikstanciai keturioliktyjy mety liepos ketvirtg dieng dviem egzemplioriais angly kalba.

Europos Sgjungos vardu Sveicarijos Konfederacijos vardu
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ES valstybiy nariy deklaracija:

,ES valstybés narés, taikancios 2013 m. geguzés 22 d. Tarybos sprendimg 2013/233/BUSP dél Europos Sajungos inte-

gruoto sieny valdymo pagalbos misijos Libijoje (EUBAM Libya), stengsis tiek, kiek joms tai leidziama pagal jy vidaus

teisines sistemas, kiek galima atsisakyti pretenzijy Sveicarijos Konfederacijai dél jy personalo suzalojimo, mirties arba

jiems priklausanc¢iam ir EUBAM Libya naudojamam turtui padarytos Zalos ar praradimo tais atvejais, kai tokj suzalojimg,

mirtj, Zalg arba praradima:

— sukelé Sveicarijos Konfederacijos personalas, vykdantis su EUBAM Libya susijusias pareigas, i$skyrus didelio aplai-
dumo ar ty¢inio nusiZengimo atvejus, arba

— sukelé Sveicarijos Konfederacijai priklausancio turto naudojimas, jeigu tas turtas buvo naudotas vykdant misijg,
isskyrus tg turtg naudojusio ES misijos personalo i§ Sveicarijos Konfederacijos didelio aplaidumo ar ty¢inio nusiZen-
gimo atvejus.”

Sveicarijos Konfederacijos deklaracija:

,Sveicarijos Konfederacija, taikanti 2013 m. geguzés 22 d. Tarybos sprendima 2013/233/BUSP dél Europos Sajungos
integruoto sieny valdymo pagalbos misijos Libijoje (EUBAM Libya), stengsis tiek, kiek jai tai leidZziama pagal jos vidaus
teising sistema, kiek galima atsisakyti pretenzijy kitai EUBAM Libya dalyvaujanciai valstybei dél savo personalo suzalo-
jimo, mirties arba jai priklausan¢iam ir ES misijoje naudojamam turtui padarytos Zalos ar praradimo tais atvejais, kai tokj
suzalojimg, mirtj, Zalg arba praradima:

— sukélé personalas, jam vykdant su EUBAM Libya susijusias savo pareigas, i$skyrus didelio aplaidumo ar ty¢inio nusi-
Zengimo atvejus, arba

— sukélé ES misijoje dalyvaujanciai valstybei priklausancio turto naudojimas, jeigu tas turtas buvo naudotas vykdant
misijg, i§skyrus ta turta naudojusio ES misijos personalo didelio aplaidumo ar ty¢inio nusiZengimo atvejus.
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REGLAMENTAI

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 753/2014
2014 m. liepos 11 d.

kurivo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny
atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba j juos késinamasi

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsi-
zvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos
késinamasi ('), ypac j jo 14 straipsnio 1 dalj,

kadangi:
(I) 2014 m. kovo 17 d. Taryba priémé Reglamentg (ES) Nr. 269/2014;

(2)  atsizvelgdama i padéties Ukrainoje sunkuma, Taryba mano, kad j Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priede pateikta
fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir jstaigy, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, sgrasa turéty biti
jtraukti papildomi asmenys;

(3)  todél Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies kei¢iamas,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede i§vardyti asmenys jtraukiami j Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priede pateikta sarasa.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 11 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. GOZI

() OLL78,2014317,p.6.
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PRIEDAS

1 STRAIPSNYJE NURODYTU ASMENY SARASAS

Vardas, pavardé

Identifikuojamoji

Motyvai

[traukimo §

informacija sara$y data
Aleksandr Yurevich | Gim. data ir Vadinamasis ,Donecko Liaudies Respublikos Ministras | 2014 7 12
BORODAI (Anekcanmp | vieta: Pirmininkas®.
I0psepirs Goponait) ;49 71§ 725, Atsakingas uZ vadinamosios ,Donecko Liaudies
askva Respublikos vyriausybés* separatisting ,vyriausybing*
veikla (pvz., liepos 8 d. jis pareiské: ,misy karinés
pajégos vykdo specialigja operacija pries Ukrainos
Jfasistus*), pasirasé susitarimo memoranduma dél
»-Novorosijos sgjungos*
Alexander Vadinamasis ,Donecko Liaudies Respublikos saugumo | 2014 7 12
KHODAKOVSKY ministras®.
§? ekcannp Cepreesir Atsakingas uz vadinamosios ,Donecko Liaudies
ONaKOBCKMI) ? . - .
Respublikos vyriausybés* separatisty saugumo
veiksmus
Alexandr Vadinamasis ,Donecko Liaudies Respublikos Ministro 2014 7 12
Aleksandrovich Pirmininko faktinis pavaduotojas socialiniams reika-
KALYUSSKY, (Arek- lams*.
cKaan Aneiccaﬂnposm Atsakingas uz vadinamosios ,Donecko Liaudies
amocckuii) Respublikos vyriausybés* separatisting ,vyriausybing*
veiklg
Alexander Vadinamasis ,Donecko Liaudies Respublikos informa- 2014 7 12
KHRYAKOV cijos ir ziniasklaidos ministras*.
Atsakingas uZ vadinamosios ,Donecko Liaudies
Respublikos vyriausybés* separatistams palankia
propagandine veikla
Marat BASHIROV Vadinamasis ,Luhansko Liaudies Respublikos Ministry | 2014 7 12
Tarybos Ministras Pirmininkas®, patvirtintas liepos
8 d.
Atsakingas uZ vadinamosios ,Luhansko Liaudies
Respublikos vyriausybés* separatisting , vyriausybing*
veiklg
Vasyl NIKITIN Vadinamasis ,Luhansko Liaudies Respublikos Ministry | 2014 7 12

Tarybos Ministro Pirmininko pavaduotojas“ (anksciau
buvo vadinamasis ,Luhansko Liaudies Respublikos
Ministras Pirmininkas® ir buves ,Pietry¢iy armijos*
atstovas spaudai

Atsakingas uz vadinamosios ,Luhansko Liaudies
Respublikos vyriausybés* separatisting ,vyriausybing*
veiklg

Atsakingas uZ Pietry¢iy armijos pareiskimg, kad
Ukrainos Prezidento rinkimai negali vykti ,Luhansko
Liaudies Respublikoje* dél ,naujo“ regiono statuso.
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Vardas, pavardé

Identifikuojamoji
informacija

Motyvai

Jtraukimo §
sarasa data

Aleksey KARYAKIN
(Amexceit Kapsikuh)

1979 m.

Vadinamasis ,Luhansko Liaudies Respublikos Auks-
Ciausios tarybos pirmininkas*.

Atsakingas uz ,Auksciausios tarybos“ separatisting
,vyriausybing” veikla, atsakingas uZ tai, kad Rusijos
Federacijos paprasé pripazinti ,Luhansko Liaudies
Respublikos” nepriklausomybe

Pasirasé susitarimo memoranduma dél ,Novorosijos
sgjungos”

2014 7 12

Yurij IVAKIN (FOpnit
VBakyiH)

Vadinamasis ,Luhansko Liaudies Respublikos vidaus
reikaly ministras*.

Atsakingas uz vadinamosios ,Luhansko Liaudies
Respublikos vyriausybés* separatisting ,vyriausybing*
veikla

2014 7 12

Igor PLOTNITSKY

Vadinamasis ,Luhansko Liaudies Respublikos gynybos
ministras®.

Atsakingas uz vadinamosios ,Luhansko Liaudies
Respublikos vyriausybés* separatisting ,vyriausybing*
veiklg

2014 7 12

10.

Nikolay KOZITSYN

1956 m.
birzelio 20 d. ,
Donecko
regionas

Kazoky pajégy vadas.

Atsakingas uz vadovavimg separatistams Ryty Ukrai-
noje, kovojantiems prie§ Ukrainos Vyriausybés
pajégas

2014 7 12

11.

Oleksiy MOZGOVY
(Onexciit Mozrosuit)

Vienas i§ ginkluoty grupuodiy Ryty Ukrainoje
vadovy.

Atsakingas uZ separatisty apmokyma kovoti pries
Ukrainos Vyriausybés pajégas

2014 7 12
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 754/2014
2014 m. liepos 11 d.

dél atsisakymo suteikti leidima naudoti Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30068) ir Pediococcus pento-
saceus (NCIMB 30044) kaip paSary priedus

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugsé¢jo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje ('), ypac j jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo arba atsisakymo ji suteikti pagrindas bei tvarka. Reglamento (EB) Nr. 1831/2003
10 straipsnio 7 dalyje kartu su 10 straipsnio 1-4 dalimis nustatytos specialios nuostatos dél produkty, kurie
pradéjus taikyti §j reglamentg Sgjungoje naudojami kaip siloso priedai, jvertinimo;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 7 dalj Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30068) ir Pediococcus
pentosaceus (NCIMB 30044), anksciau Lactococcus lactis (NCIMB 30044), buvo jtraukti j Pasary priedy registrg kaip
visy rasiy gyvinams skirti siloso priedai;

(3)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 2 dalj kartu su jo 7 straipsniu buvo pateikti prasymai suteikti
leidima naudoti Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30068) ir Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30044) kaip visy riisiy
gyvinams skirtus pasary priedus ir juos priskirti prie kategorijos ,technologiniai priedai“ ir funkcinés grupés
,siloso priedai. Kartu su praymais buvo pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy reikalaujama pagal Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj;

(4)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) 2014 m. kovo 6 d. () nuomonése padaré i$vada, kad Pedio-
coccus pentosaceus (NCIMB 30068) ir Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30044) yra atsparis tetraciklinui, medicinoje ir
veterinarijoje naudojamam antibiotikui;

(5)  remiantis turima informacija negalima atmesti rizikos, kad Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30068) ir Pediococcus
pentosaceus (NCIMB 30044) gali perduoti atsparumg tam antibiotikui kitiems mikroorganizmams. Dél tos priezas-
ties nebuvo nustatyta, kad Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30068) ir Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30044) sitilo-
momis naudojimo kaip pasary priedai salygomis nedaro nepageidaujamo poveikio gyviny sveikatai, Zmoniy svei-
katai ar aplinkai;

(6)  taigi Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos leidimo suteikimo salygos néra jvykdytos. Todél
turéty biti atsisakyta suteikti leidimg naudoti Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30068) ir Pediococcus pentosaceus
(NCIMB 30044) kaip pasary priedus;

(7)  kadangi Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30068) ir Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30044) toliau naudojant kaip
pasary priedus gali kilti pavojus Zmoniy ir gyviiny sveikatai, atitinkami produktai turéty bati kuo grei¢iau pasa-
linti i§ rinkos. Vis délto, dél praktiniy priezas¢iy suinteresuotosioms 3alims tikslinga nustatyti laikotarpj, per kurj
bity i$naudotos turimos siloso, pagaminto naudojant tuos pasary priedus, atsargos;

(8)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomorng,

() OLL268,20031018,p.29.
(*) EFSA Journal 2014; 12(3):3609 ir EFSA Journal 2014; 12(3):3610.
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Atsisakymas suteikti leidimg
Atsisakoma suteikti leidima naudoti Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30068) ir Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30044) kaip
priedus gyviiny mityboje.
2 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

1. Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30068), Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30044) ir premiksy, kuriy sudétyje jy yra,
atsargos kuo greiciau paSalinamos i rinkos, ir ne véliau kaip 2014 m. rugséjo 30 d.

2. Silosas, iki 2014 m. rugpjicio 1 d. pagamintas naudojant Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30068) ir Pediococcus
pentosaceus (NCIMB 30044) arba premiksus, kuriy sudétyje jy yra, gali bati naudojamas tol, kol pasibaigs jo atsargos.
3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 755/2014
2014 m. liepos 11 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky orga-
nizavimg ir konkrecias tam tikriems Zemés wikio produktams taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés wkio rinky orga-
nizavimo reglamenta) ('),

atsizvelgdama i 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$sa-
mios Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy sektoriuose
taisyklés (%), ypac j jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant j kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty isiga-
lioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL299,2007 1116,p. 1.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS
Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 AL 53,5
MK 97,3

TR 53,3

XS 47,9

77 63,0

0707 00 05 AL 74,4
MK 27,7

TR 76,0

77 59,4

0709 93 10 TR 97,2
77 97,2

0805 50 10 AR 92,8
TR 148,4

Uy 122,9

ZA 112,0

77 119,0

0808 10 80 AR 106,9
BR 111,7

CL 103,6

NZ 132,2

ZA 120,0

77 114,9

0808 30 90 AR 76,3
CL 99,3

NZ 184,8

ZA 98,2

77 114,7

0809 10 00 BA 82,8
MK 85,8

TR 2424

XS 59,5

77 117,6

0809 29 00 TR 236,1
77 236,1

0809 30 MK 60,6
TR 138,6

77 99,6

0809 40 05 BA 70,3
77 70,3

(1) Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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EUROPOS CENTRINIO BANKO REGLAMENTAS (ES) Nr. 756/2014
2014 m. liepos 8 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1072/2013 (ECB/2013/34) dél pinigy finansy jstaigy
taikomy paliikany normy statistikos

(ECB/2014/30)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,
atsizvelgdama j Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statutg, ypac  jo 5 straipsnij,

atsizvelgdama | 1998 m. lapkricio 23 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2533/98 dél Europos Centrinio Banko renkamos
statistinés informacijos ('), ypac i jo 5 straipsnio 1 dalj ir 6 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1072/2013 (ECB/2013/34) (?) isigaliojo 2013 m. lapkri¢io 27 d. ir
bus taikomas pinigy finansy istaigy (PF]) teikiamiems duomenims apie palikany normas nuo 2015 m.
sausio 1 d;

(2)  pagal Reglamentg (ES) Nr. 1072/2013 (ECB/2013/34) turi bati atskirai teikiami duomenys apie paskoly, kuriy
salygos buvo pakeistos, naujy sandoriy sumas; kartu pagal Gairiy ECB/2014/15 () Il priedo 13 dalies 4 punkta
turi bati teikiami duomenys apie paskoloms, kuriy salygos buvo pakeistos, taikomas palikany normas;

(3)  Reglamente (ES) Nr. 1072/2013 (ECB/2013/34) nustatyta paskoly, kuriy salygos buvo pakeistos, apimtj bitina
suvienodinti su Gairémis ECB[2014/15, taip uZtikrinant tinkama paskoly salygy pakeitimo, kuris jvyksta ataskai-
tiniu laikotarpiu per kurj buvo suteikta paskola, apskaitg bei tiksly duomeny teikima apie paskoly, kuriy salygos
buvo pakeistos, naujy sandoriy sumas, ty paskoly, kurios dar néra visiskai paimtos, t. y. paskolos imamos dalimis,
atzvilgiu,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalinis pakeitimas
Reglamento (ES) Nr. 1072/2013 (ECB/2013/34) I priedo 2 dalies VI skirsnio 22 punktas pakei¢iamas taip:

,22. PF] palikany normy statistikos tikslais teikiant atskirus duomenis apie paskoly namy tkiams ir ne finansy
bendrovéms, kuriy sglygos buvo pakeistos, naujy sandoriy sumas, paskolos, kuriy salygos buvo pakeistos,
apima visus naujus sandorius dél paskoly, iSskyrus atnaujinamasias paskolas ir sgskaity pereikvojimus, ir kredi-
tinés kortelés skola, kurios buvo suteiktos, bet iki salygy pakeitimo dar negrazintos.

2 straipsnis
Baigiamosios nuostatos
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Frankfurte prie Maino 2014 m. liepos 8 d.

ECB valdanciosios tarybos vardu
ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI

() OLL318,19981127,p.8.

(%) 2013 m. rugséjo 24 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1072/2013 dél pinigy finansy jstaigy taikomy paliikany normy
statistikos (ECB/2013/34) (OLL 297,2013 11 7, p. 51).

(®) 2014 m. balandzio 4 d. Gairés ECB[2014[15 dél pinigy ir finansy statistikos (priimtos 2014 m. balandzio 4 d. ir skelbiamos ECB inter-
neto svetainéje www.ecb.europa.eu). Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.


http://www.ecb.europa.eu
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS
2014 m. liepos 8 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete dél EEE
susitarimo 31 protokolo dél bendradarbiavimo konkrediose srityse, nesusijusiose su keturiomis
laisvémis, dalinio pakeitimo

(2014/452[ES)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 19 straipsnio 2 dali, 21 straipsnio 2 dalj, 114, 168,
169 ir 197 straipsnius kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | 1994 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 289494 dél Europos ekonominés erdvés susita-
rimo jgyvendinimo tvarkos ('), ypac i jo 1 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:
(1) Europos ekonominés erdvés susitarimas (* (toliau — EEE susitarimas) jsigaliojo 1994 m. sausio 1 d;

(2)  pagal EEE susitarimo 98 straipsnj EEE jungtinis komitetas gali nuspresti, be kita ko, i§ dalies pakeisti EEE susita-
rimo 31 protokola;

(3)  EEE susitarimo 31 protokole idéstytos bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis lais-
vémis, nuostatos ir priemonés;

(4)  tikslinga iSplésti EEE susitarimo Susitarianciyjy Saliy bendradarbiavima, jtraukiant Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 1381/2013 ();

(5)  todél EEE susitarimo 31 protokolas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas, kad bendradarbiavimas bty
i$pléstas nuo 2014 m. sausio 1 d;

(6)  todél Sajungos pozicija EEE jungtiniame komitete turéty bati grindZiama pridedamu sprendimo projektu,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi bati laikomasi EEE jungtiniame komitete dél siilomo EEE susitarimo
31 protokolo dél bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis, dalinio pakeitimo, grin-
dziama prie $io sprendimo pridétu EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu.

() OLL305,1994 11 30, p. 6.

() OLL1,199413,p.3.

(®) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1381/2013, kuriuo nustatoma Teisiy, lygybeés ir pilietis-
kumo programa 2014-2020 m. laikotarpiu (OLL 354, 2013 12 28, p. 62).
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 8 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. C. PADOAN
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PROJEKTAS

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. ...[2014
.m.....d

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 31 protokolas dél bendradarbiavimo konkreciose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 86 ir 98 straipsnius,
kadangi:

(1) tikslinga iSplésti EEE susitarimo Susitarianciyjy Saliy bendradarbiavimg, i EEE susitarimg jtraukiant 2013 m. gruo-
dzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1381/2013, kuriuo nustatoma Teisiy, lygybés ir
pilietiskumo programa 2014-2020 m. laikotarpiu (*);

(2)  todél EEE susitarimo 31 protokolas turéty biti i§ dalies pakeistas, kad bendradarbiavimas bty iSpléstas nuo
2014 m. sausio 1 d.,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

31 protokolo 5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 5 dalyje po Zodziy ,nuo 2012 m. sausio 1 d. programoje, nurodytoje tryliktoje jtrauktoje” jterpiami zodziai ,nuo
2014 m. sausio 1 d. programoje, nurodytoje keturioliktoje jtraukoje”.

2. 8 dalis papildoma $ia jtrauka:

,— 32013 R 1381: 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1381/2013, kuriuo
nustatoma Teisiy, lygybés ir pilietiskumo programa 2014-2020 m. laikotarpiu (OL L 354, 2013 12 28, p. 62).

Lichtensteinas dalyvauja tik vykdant pagal biudzeto eilutes 33 01 04 01 Teisés ir pilietybés programos rémimo
islaidos ir 33 02 02 Nediskriminavimo ir lygybés skatinimas finansuojama programos veikla.

Norvegija nedalyvauja Sioje programoje ir finansiskai neprisideda prie jos jgyvendinimo.”

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po paskutinio pranesimo perdavimo pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje

EEE jungtinio komiteto vardu EEE jungtinio komiteto

Pirmininkas sekretoriai

() OLL354,20131228,p.62.
(*) [Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.]
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TARYBOS SPRENDIMAS
2014 m. liepos 8 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete dél EEE
susitarimo 31 protokolo dél bendradarbiavimo konkreCiose srityse, nesusijusiose su keturiomis
laisvémis, dalinio pakeitimo

(2014/453ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 172 straipsnj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i 1994 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 289494 dél Europos ekonominés erdvés susita-
rimo jgyvendinimo tvarkos ('), ypac i jo 1 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:
(1)  Europos ekonominés erdvés susitarimas (3 (toliau — EEE susitarimas) jsigaliojo 1994 m. sausio 1 d.;

(2)  pagal EEE susitarimo 98 straipsnj EEE jungtinis komitetas gali nuspresti i§ dalies pakeisti, be kita ko, EEE susita-
rimo 31 protokolg (toliau — 31 protokolas);

(3) 31 protokole idéstytos bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis, nuostatos ir
priemonés;

(4)  tikslinga i8plésti EEE susitarimo Susitarianciyjy Saliy bendradarbiavimg jtraukiant Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 1316/2013 ();

(5)  todél EEE susitarimo 31 protokolas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas, kad bendradarbiavimas bity
i$pléstas nuo 2014 m. sausio 1 d.;

(6)  todél Sajungos pozicija EEE jungtiniame komitete turéty biiti grindziama pridedamu sprendimo projektu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Europos Sgjungos vardu turi biti laikomasi EEE jungtiniame komitete dél siilomo EEE susitarimo
31 protokolo dél bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis, dalinio pakeitimo, grin-
dziama prie $io sprendimo pridétu EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 8 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. C. PADOAN

() OLL305,1994 11 30,p. 6.

() OLL1,199413,p.3.

(®) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1316/2013, kuriuo sukuriama Europos infrastruktiiros
tinkly priemoné ir i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei panaikinami reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir (EB)
Nr. 67/2010 (OL 348,2013 12 20, p. 129).
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PROJEKTAS
EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. .../2014
.om ... ..d

kuriuo i dalies keiciamas EEE susitarimo 31 protokolas dél bendradarbiavimo konkreciose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 86 ir 98 straipsnius,
kadangi:

(1) tikslinga i$plésti EEE susitarimo Susitarian¢iyjy Saliy bendradarbiavimg i EEE susitarimg jtraukiant 2013 m. gruo-
dzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1316/2013, kuriuo sukuriama Europos infrastruk-
taros tinkly priemoné ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei panaikinami reglamentai (EB)
Nr. 680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010 ();

(2)  todel EEE susitarimo 31 protokolas turéty biti i§ dalies pakeistas, kad bendradarbiavimas biity i$pléstas nuo
2014 m. sausio 1 d.,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo 31 protokolo 2 straipsnio 5 dalyje pridedama:

,— 32013 R 1316: 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1316/2013,
kuriuo sukuriama Europos infrastruktiiros tinkly priemon¢ ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 913/2010
bei panaikinami reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010 (OL L 348, 2013 12 20, p. 129).

ELPA valstybés dalyvauja tik Europos infrastruktiiros tinkly priemonés telekomunikacijy sektoriuje.
Lichtensteinas nedalyvauja 3ioje programoje ir finansiskai neprisideda prie jos jgyvendinimo.”
2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po paskutinio pranesimo perdavimo pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje

EEE jungtinio komiteto vardu EEE jungtinio komiteto

Pirmininkas sekretoriai

() OLL 348,20131220,p.129.
(*) [Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.]
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TARYBOS SPRENDIMAS
2014 m. liepos 8 d.
dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete dél EEE

susitarimo XX priedo (Aplinka) dalinio pakeitimo

(2014/454[ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 175 straipsnio 1 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | 1994 m. lapkricio 28 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 289494 dél Europos ekonominés erdvés susita-
rimo jgyvendinimo tvarkos ('), ypac i jo 1 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama { Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:
(1)  Europos ekonominés erdvés susitarimas (3 (toliau — EEE susitarimas) jsigaliojo 1994 m. sausio 1 d.;

(2)  pagal EEE susitarimo 98 straipsnj EEE jungtinis komitetas gali nuspresti i§ dalies pakeisti, be kita ko, EEE susita-
rimo XX priedg (Aplinka);

—
)
=

i EEE susitarima turi bati itraukta Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/128/EB (%);

=

todél EEE susitarimo XX priedas (Aplinka) turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(5)  todeél Sajungos pozicija EEE jungtiniame komitete turéty bati grindZiama pridedamu sprendimo projektu,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Pozicija, kurios Europos Sgjungos vardu turi bati laikomasi EEE jungtiniame komitete dél EEE susitarimo XX priedo
(Aplinka) dalinio pakeitimo, grindZiama prie $io sprendimo pridétu EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 8 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. C. PADOAN

() OLL305,1994 11 30, p. 6.

() OLL1,199413,p.3.

(®) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/128/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy pagrindus siekiant tausiojo
pesticidy naudojimo (OL L 309, 2009 11 24, p. 71).
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PROJEKTAS

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. ...[2014
.m.....d

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XX priedas (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) | EEE susitarimg turi bati jtraukta 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/128|EB,
nustatanti Bendrijos veiksmy pagrindus siekiant tausiojo pesticidy naudojimo ('), su pataisymais, padarytais
OLL 161, 2010 6 29, p. 11;

(2)  todél EEE susitarimo XX priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo XX priede po 1k punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/35/EB) jterpiama:

,11. 32009 L 0128: 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/128/EB, nustatanti Bend-
rijos veiksmy pagrindus siekiant tausiojo pesticidy naudojimo (OL L 309, 2009 11 24, p. 71), su pataisymais,
padarytais OL L 161, 2010 6 29, p. 11.

Direktyvos nuostatos $io susitarimo tikslais pritaikomos taip:

Kalbant apie Norvegija, 4 straipsnio 2 dalyje Zodziai ,2012 m. lapkri¢io 26 d.“ pakei¢iami Zodziais ,2016 m.
sausio 1 d.“

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos 2009/128/EB su pataisymais, padarytais OL L 161,
2010 6 29, p. 11, tekstas islandy ir norvegy kalbomis yra autentiskas.

3 straipsnis
Sis sprendimas isigalioja [data], jei buvo pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥), arba
[data] EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr. ...[... (3 [kuriuo jtraukiamas Reglamentas (EB) Nr. 1107/2009] jsigaliojimo
dieng, atsizvelgiant j tai, kuri data vélesné.

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje

EEE jungtinio komiteto vardu EEE jungtinio komiteto

Pirmininkas sekretoriai

() OLL309,2009 11 24,p.71.
(*) [Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.]
() OLL....
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TARYBOS SPRENDIMAS 2014/455/BUSP
2014 m. liepos 11 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny
atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba i juos késinamasi

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsnj,

atsizvelgdama | 2014 m. kovo 17 d. Tarybos sprendimg 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsi-
zZvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba | juos
késinamasi ('), ypac i jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:
(I) 2014 m. kovo 17 d. Taryba priémé Sprendima 2014/145/BUSP;

(2)  atsizvelgdama | padéties Ukrainoje sunkumg, Taryba mano, kad i Sprendimo 2014/145/BUSP priede pateikta
asmeny, subjekty ir organizacijy, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, sgrasa turéty bati jtraukti papildomi
asmenys;

(3)  todél Sprendimo 2014/145/BUSP priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies kei¢iamas,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sio sprendimo priede ivardyti asmenys jtraukiami j Sprendimo 2014/145/BUSP priede pateiktg sarasa.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 11 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. GOZI

() OLL78,2014317,p.16.
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PRIEDAS

1 STRAIPSNYJE NURODYTUY ASMENY SARASAS

Vardas, pavardé

Identifikuojamoji

Motyvai

[traukimo §

informacija sgra$y data
Aleksandr Yurevich | Gim. data ir Vadinamasis ,Donecko Liaudies Respublikos Ministras | 2014 7 12
BORODAI (Anekcanmp | vieta: Pirmininkas®.
I0psesirs Goponait) ;49 71§ 725, Atsakingas uZ vadinamosios ,Donecko Liaudies
askva Respublikos vyriausybés* separatisting ,vyriausybing*
veikla (pvz., liepos 8 d. jis pareiské: ,misy karinés
pajégos vykdo specialigja operacija prie§ Ukrainos
Jfasistus“), pasirasé susitarimo memoranduma dél
»-Novorosijos sgjungos*
Alexander Vadinamasis ,Donecko Liaudies Respublikos saugumo | 2014 7 12
KHODAKOVSKY ministras®.
§? ekcannp Cepreesir Atsakingas uz vadinamosios ,Donecko Liaudies
ONaKOBCKMI) ? . o .
Respublikos vyriausybés* separatisty saugumo
veiksmus
Alexandr Vadinamasis ,Donecko Liaudies Respublikos Ministro 2014 7 12
Aleksandrovich Pirmininko faktinis pavaduotojas socialiniams reika-
KALYUSSKY, (Arek- lams*.
cKaan Aneiccaﬂnposm Atsakingas uz vadinamosios ,Donecko Liaudies
amocckuii) Respublikos vyriausybés* separatisting ,vyriausybing*
veikly
Alexander Vadinamasis ,Donecko Liaudies Respublikos informa- 2014 7 12
KHRYAKOV cijos ir Ziniasklaidos ministras*.
Atsakingas uZ vadinamosios ,Donecko Liaudies
Respublikos vyriausybés* separatistams palankig
propagandine veikla
Marat BASHIROV Vadinamasis ,Luhansko Liaudies Respublikos Ministry | 2014 7 12
Tarybos Ministras Pirmininkas®, patvirtintas liepos
8 d.
Atsakingas uZ vadinamosios ,Luhansko Liaudies
Respublikos vyriausybés* separatisting ,vyriausybing*
veiklg
Vasyl NIKITIN Vadinamasis ,Luhansko Liaudies Respublikos Ministry | 2014 7 12

Tarybos Ministro Pirmininko pavaduotojas“ (anksciau
buvo vadinamasis ,Luhansko Liaudies Respublikos
Ministras Pirmininkas* ir buves ,Pietry¢iy armijos*
atstovas spaudai

Atsakingas uz vadinamosios ,Luhansko Liaudies
Respublikos vyriausybés* separatisting ,vyriausybing*
veiklg

Atsakingas uZ Pietry¢iy armijos pareiskimg, kad
Ukrainos Prezidento rinkimai negali vykti ,Luhansko
Liaudies Respublikoje* dél ,naujo” regiono statuso.
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Vardas, pavardé

Identifikuojamoji
informacija

Motyvai

Jtraukimo §
sarasa data

Aleksey KARYAKIN
(Amexceit Kapsikuh)

1979 m.

Vadinamasis ,Luhansko Liaudies Respublikos Auks-
Ciausios tarybos pirmininkas®.

Atsakingas uZ ,Auksciausios tarybos“ separatisting
,vyriausybine” veikla, atsakingas uZ tai, kad Rusijos
Federacijos paprasé pripazinti ,Luhansko Liaudies
Respublikos“ nepriklausomybe

Pasirasé susitarimo memorandumg dél ,Novorosijos
sgjungos”

2014 7 12

Yurij IVAKIN (FOpuit
MBakuH)

Vadinamasis ,Luhansko Liaudies Respublikos vidaus
reikaly ministras*.

Atsakingas uz vadinamosios ,Luhansko Liaudies
Respublikos vyriausybés* separatisting ,vyriausybing*
veikla

2014 7 12

Igor PLOTNITSKY

Vadinamasis ,Luhansko Liaudies Respublikos gynybos
ministras®.

Atsakingas uz vadinamosios ,Luhansko Liaudies
Respublikos vyriausybés* separatisting ,vyriausybing*
veiklg

2014 7 12

10.

Nikolay KOZITSYN

1956 m.
birzelio 20 d.,
Donecko
regionas

Kazoky pajégy vadas.

Atsakingas uZ vadovavimg separatistams Ryty Ukrai-
noje, kovojantiems prie§ Ukrainos Vyriausybés
pajégas

2014 7 12

11.

Oleksiy MOZGOVY
(Onexciit Mozrosuit)

Vienas i§ ginkluoty grupuotiy Ryty Ukrainoje
vadowvy.

Atsakingas uZ separatisty apmokyma kovoti pries
Ukrainos Vyriausybés pajégas

2014 7 12
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2014 m. vasario 4 d.
dél Ispanijos taikytos valstybés pagalbos priemonés Nr. SA.21817 (C 3/07) (ex NN 66/06)
LIspanijos elektros energijos tarifai. Vartotojai“
(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 7741)
(Tekstas autentiSkas tik ispany kalba)
(Tekstas svarbus EEE)

(2014/456]ES)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 108 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa,
atsizvelgdama j Europos ekonominés erdvés susitarima, ypac i jo 62 straipsnio 1 dalies a punktg,
pakvietusi suinteresuotgsias 3alis pateikti savo pastabas pagal minétas nuostatas (') ir atsizvelgdama j jy pastabas,

kadangi:

1. PROCEDURA

(I) 2006 m. balandzio 27 d. rastu imonés Céntrica plc ir Céntrica Energia S.L.U. (toliau kartu — Céntrica) pateiké Komi-
sijai skundg dél reguliuojamy elektros energijos tarify sistemos, kurig Ispanija nustaté 2005 m.

(2) 2006 m. liepos 27 d. rastu Komisija paprasé Ispanijos institucijy pateikti informacijos apie minéta priemoneg. Sia
informacija Komisija gavo 2006 m. rugpjicio 22 d. rastu.

(3) 2006 m. spalio 12 d. byla buvo jregistruota kaip pagalba, apie kurig nepranesta (byla Nr. NN 66/06).

(4) 2006 m. lapkricio 9 d. rastu Komisija Ispanijos institucijy paprasé pateikti papildomy paaiskinimy dél Sios prie-
monés. 2006 m. gruodZio 12 d. ratu Ispanijos institucijos pateiké atsakyma.

(5) 2007 m. sausio 24 d. rastu Komisija Ispanijos institucijoms prane$é nusprendusi dél $ios priemonés pradéti Sutar-
ties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 108 straipsnio 2 dalyje nustatytg procediirg.

(6)  Sis Komisijos sprendimas buvo paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (?). Komisija paprasé suinteresuo-
tyjy Saliy pateikti savo pastabas dél Sios priemonés.

(7) 2007 m. vasario 26 d. rastu Ispanijos institucijos pateiké savo pastabas.

(8)  Pastaby Komisija gavo i§ $iy suinteresuotyjy Saliy: Galisijos regioninés Vyriausybés (2007 m. kovo 23 d. rastas),
Céntrica (2007 m. kovo 26 d. ir 2007 m. liepos 3 d. rastai), ACIE — Nepriklausomy energijos tiekéjy asociacijos
(2007 m. kovo 26 d. rastas), Astirijos Vyriausybés (2007 m. kovo 27 d. rastas), AEGE — Daug energijos suvarto-
jan¢iy vartotojy asociacijos (2007 m. balandzio 2 d. rastas), Asturiana de Zinc — AZSA (2007 m. balandzio 3 d.
rastas), Ferroatldntica — metaly gamintojos (2007 m. balandzio 3 d. rastas), Alcoa (2007 m. balandzio 3 d. rastas),
UNESA - Ispanijos elektros energijos pramonés asociacijos (2007 m. balandzio 25 d. rastas), ENEL Viesgo
(2007 m. balandzZio 26 d. rastas), Iberdrola (2007 m. balandZio 26 d. rastas), Union Fenosa Distribucién (2007 m.
balandzio 27 d. rastas), Hidrocantdbrico Distribucién Electrica (2007 m. balandZio 27 d. rastas) ir Endesa Distribucién
Electrica (2007 m. balandzio 27 d. rastas).

(') OLC43,2007227,p.9-16.
() Zr.1i8nasq.
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(9) 2007 m. geguzés 15 d. ir 2007 m. liepos 6 d. ratais Komisija suinteresuotyjy Saliy pastabas persiunté Ispanijos
institucijoms, kurioms buvo suteikta galimybé i jas atsakyti; institucijy pastabos gautos 2007 m. rugpjacio 2 d.
rastu.

(10)  Céntrica papildomos informacijos pateiké 2007 m. birzelio 1 d., 2007 m. rugpjtcio 28 d., 2008 m. vasario 4 d. ir
2008 m. kovo 1 d. rastais, AEGE — 2011 m. lapkri¢io 21 d. rastu ir Ferroatldntica — 2011 m. gruodZio 5 d. rastu.

(11) 2009 m. liepos 30 d., 2010 m. kovo 19 d., 2011 m. spalio 6 d., 2012 m. balandZio 12 d., 2012 m. rugp-
jucio 31 d., 2013 m. vasario 4 d. ir 2013 m. liepos 17 d. rastais Komisija Ispanijos institucijy paprasé pateikti
papildomy paaiskinimy dél Sios priemonés. Institucijos pateiké atsakymus 2009 m. spalio 5 d., 2010 m. balan-
dzio 26 d., 2011 m. gruodzio 7 d., 2012 m. birzelio 12 d., 2012 m. spalio 18 d., 2013 m. vasario 11 d. ir
2013 m. spalio 4 d. rastais.

(12) 2013 m. balandzio 19 d. i byla padalyta | dvi dalis: sig byla, t. y. byla SA.21817 (C 3/07, ex NN 66/06), susijusia
su pagalba galutiniams elektros energijos vartotojams, ir byla SA.36559 (C 3a/07, ex NN 66/06), susijusia su
pagalba elektros energijos skirstytojams. Siame sprendime nagrinéjama tik galima pagalba galutiniams elektros
energijos vartotojams, kurie jtraukti i sios procediiros taikymo sritj, t. y. nejskaitant namy tkiy ir mazyjy jmoniy.

2. ISSAMUS PRIEMONES APRASYMAS
ISPANIJOS 2005 M. ELEKTROS ENERGIJOS SISTEMA

(13) 2005 m. taikytoje teisinéje sistemoje, nustatytoje 1997 m. lapkricio 27 d. [statymu Nr. 54/1997 (isp. Ley del Sector
Eléctrico, toliau — LSE), elektros energijos tickimas galutiniams vartotojams reguliuojamais tarifais buvo priskirtas
reguliuojamos veiklos kategorijai. Si uzduotis pagal §j jstatyma buvo pavesta skirstytojams.

(14) 2005 m. visi galutiniai elektros energijos vartotojai Ispanijos rinkoje galéjo rinktis, ar derétis dél tickimo sutarciy
su nepriklausomais tiekéjais, ar gauti elektros energija valstybés nustatytais reguliuojamais tarifais. Reguliuojamoje
rinkoje kiekvienas atitinkamg praSymga pateikes galutinis vartotojas turéjo teis¢ gauti elektros energija i§ savo
vietos skirstytojo integruotuoju regulivojamu tarifu (viska apimancia kaina), nustatytu atsizvelgiant  jo vartojimo
pobidj ir apimtj. Laisvojoje rinkoje vartotojai mokéjo tinklo prieigos mokestj, kuris taip pat buvo reguliuojamas
ir taip pat turéjo padengti energijos tiekimo sgnaudas. 2009 m. uzbaigus elektros energijos sektoriaus reforma,
skirstytojai elektros energijos integruotaisiais reguliuojamais tarifais nebetiekia.

(15) Integruotieji reguliuojami tarifai ir reguliuojami tinklo prieigos mokes¢iai i§ anksto buvo nustatomi visiems
metams, paprastai pries N — 1 mety pabaigg, bet per metus galéjo biiti koreguojami (*). Taciau metiniam tarify
padidinimui buvo taikyta virutiné riba (*). I$ esmés tarifai ir mokes¢iai, remiantis prognozémis, buvo nustatomi
siekiant uztikrinti, kad juos taikant gaunamy reguliuojamy pajamy pakakty bendroms reguliuojamoms elektros
energijos sistemos sgnaudoms padengti. 2005 m. $ios reguliuojamos sistemos sanaudos apémé energijos tiekimo
integruotaisiais tarifais sanaudas, energijos pirkimo i§ specialiyjy sistemy (atsinaujinanciyjy 3altiniy, kogeneracijos
ir kt.) sgnaudas, perdavimo ir skirstymo sgnaudas, paklausos valdymo priemones, papildomas elektros energijos
gamybos Ispanijos salose sanaudas, parama angliy sektoriui, iSlaidas ankstesniy mety deficitui padengti ir t. t.
Nebuvo nustatyta jokiy taisykliy, pagal kurias konkrecios kategorijos pajamos ar jy dalis biity skiriama konkrecios
kategorijos sgnaudoms ar jy daliai dengti. Todél pajamos i§ tinklo prieigos mokesciy, pvz., nebuvo visos ar i§
dalies skiriamos, pvz., subsidijoms elektros energijos gamybai i§ atsinaujinanciyjy Saltiniy ar Ispanijos salose gami-
namai elektros energijai finansuoti.

(16) 2005 m. galutinjams vartotojams buvo nustatyti ne maziau kaip 25 reguliuojami tarifai, taikomi atsizvelgiant |
vartojimo lygj, pobadj, paskirtj ir tinklo, i§ kurio gaunama elektros energija, jtampg. O laisvojoje rinkoje galuti-
niams vartotojams tuo pat metu buvo taikyti devyni kiti reguliuojami tinklo prieigos mokesciai, kurie taip pat
buvo pagristi tinklo jtampa ir kitomis charakteristikomis.

(17) 2004 m. gruodzio 30 d. Ispanijos institucijos nustaté 2005 m. taikytinus elektros energijos tarifus () Sioms varto-
tojy kategorijoms:

(}) LSE 12 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad elektros energijos tarifai i§ esmés nustatomi kartg per metus, taiau per metus gali biiti koreguo-
jami.

(*) Pagal Karaliskojo dekreto Nr. 1432/2002 8 straipsnj vidutinis tarifas negali didéti daugiau kaip 1,40 % (palyginti su ankstesniais metais),
o atskiri tarifai gali didéti tik procentine dalimi, kuri atitinka vidutinio tarifo padidéjima, +0,60 % (i§ viso 2 %).

() 2004 m. gruodzio 30 d. KaraliSkasis dekretas Nr. 2392/2004, kuriuo nustatomas 2005 m. elektros energijos tarifas. Oficialusis valstybés
leidinys Nr. 315, p. 42766.
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INTEGRUOTIEJI TARIFAI
Zemoji jtampa
1.0. Ne didesné kaip 770 kW galia
2.0.  Bendro pobudzio vartojimas, ne didesné kaip 15 kW galia

3.0. Bendro pobiidzio vartojimas

4.0.  Bendro pobudzio ilgalaikis vartojimas
B.0 Gatviy apsvietimas

R.0 Drékinimas Zemés tikyje

Aukstoji jtampa

Bendrieji tarifai

Trumpalaikis vartojimas

1.1. Bendro pobidzio vartojimas, ne didesné kaip 36 kV jtampa
1.2.  Bendro pobidzio vartojimas, 36-72,5 kV

1.3. Bendro pobiidzio vartojimas, 72,5-145 kV

1.4. Bendro pobiidzio vartojimas, didesné kaip 145 kV jtampa
Vidutinés trukmés vartojimas

2.1. Ne didesné kaip 36 kV jtampa

2.2. 36-72,5 kV

2.3. 72,5-145 kV

2.4. Didesné kaip 145 kV jtampa

[lgalaikis vartojimas

3.1.  Ne didesné kaip 36 kV jtampa

3.2. 36-72,5 kV

3.3. 72,5-145 kv

3.4. Didesné kaip 145 kV jtampa

Traukai taikomi tarifai

T.1 Ne didesné kaip 36 kV jtampa
T.2 36-72,5 kv

T.3 72,5-145 kv

Drékinimas Zemés iikyje

R.1 Ne didesné kaip 36 kV jtampa
R.2 36-72,5 kV

R.3 72,5-145 kV jtampa

G. Stambiems vartotojams skirtas tarifas (G4)

Pardavimo skirstytojams tarifai

D.1 Ne didesné kaip 36 kV jtampa
D.2 36-72,5 kV

D.3 72,5-145 kv

D.4 Didesné kaip 145 kV jtampa
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PRIEIGOS TARIFAI
Zemoji jtampa
2.0 A Iprastas prieigos prie Zemosios jtampos tinklo tarifas
2,0 NA Paprastas prieigos prie Zemosios jtampos tinklo tarifas skiriant dieng ir naktj

3.0 A Bendras prieigos prie Zemosios jtampos tinklo tarifas

Aukstoji jtampa
3.1.A  Prieigos prie tinklo, kurio jtampa ne didesné kaip 36 kV, tarifas (galia ne didesné kaip 450 kW)
6.1 Prieigos prie tinklo, kurio jtampa ne didesné kaip 36 kV, tarifas (galia didesné kaip 450 kW)

6.2 Prieigos prie tinklo, kurio jtampa didesné kaip 36 kV, bet ne didesné kaip 72,5 kV,, tarifas (galia didesné
kaip 450 kW)

6.3 Prieigos prie tinklo, kurio jtampa didesné kaip 72 kV, bet ne didesné kaip 145 kV, tarifas (galia didesné
kaip 450 kW)

6.4 Prieigos prie tinklo, kurio jtampa didesné kaip 145 kV, tarifas (galia didesné kaip 450 kW)

6.5 Prieigos prie tinkly, kuriais vyksta tarptautiniai mainai, tarifas

(18) Integruotieji reguliuojami tarifai galéjo bati suskaidyti i dedamaja, skirta perdavimo, skirstymo ir bendrosioms
sistemos sgnaudoms padengti (tinklo prieigos mokestis), ir dedamaja, atspindincig elektros energijos pirkimo didme-
ninéje rinkoje kaing (energijos dedamoji). Be to, paklausos valdymo paslaugoms (pvz., susijusioms su leidimu
pertraukti energijos tickima apie tai praneSus arba su vartojimu, koncentruotu ne piko laikotarpiais) taikyta inte-
gruotyjy tarify nuolaidy sistema. Nuo 2005 m. Ispanija kelis kartus keité reguliuvojamy tarify sistemg. Paskutinj
karta sistema buvo pakeista 2013 m., kai Ispanija patvirtino nauja teising elektros energijos sektoriaus sistema
(Istatymas Nr. 24/13), kuri, be kity priemoniy, apémé ir mazmeninés rinkos kainy reguliavimo reforma. Ispanija
paskelbé, kad naujasis jstatymas ir jo jgyvendinimo nuostatos bus taikomos 2014 m. Toliau pateikiami nuo
2005 m. sausio 1 d. taikyti tam tikri minéty kategorijy (t. y. ne didesnés kaip 145 kV jtampos) Zemiausiojo tarify
lygio baziniai integruotieji tarifai:

1 lentelé

Bazinis integruotyjy reguliuojamy tarify dydis 2005 m.

A|Galios B/Energijos Integruotasis
dedamoji dedamoji tarifas (A+B)
EUR/KW per EUR/kWh EUR/MWh
men.
Zemoji jtampa
1.0 Galia <770 W 0,277110 0,062287 62,67
3.0 Bendro pobidzio vartojimas 1,430269 0,083728 85,71
4.0 Bendro pobudzio vartojimas, ilga- 2,284634 0,076513 79,69
laikis
Aukstoji jtampa
1.4 Trumpalaikis vartojimas, bendro 1,759358 0,058412 60,86
pobidzio > 145 kV
2.4 Vidutinés trukmés vartojimas, 3,632629 0,053224 58,27
bendro pobidzio > 145 kV
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A|Galios B/Energijos Integruotasis
dedamoji dedamoji tarifas (A+B)
EURKW per | pip jkwh EUR/MWh
men.
3.4 Ilgalaikis  vartojimas,  bendro 9,511921 0,042908 56,12
pobiidzio > 145 kV
G. Stambis vartotojai G4 10,208070 0,011265 25,44

p.

(20)

Cent € kWh

Saltinis: Karaliskojo dekreto Nr. 2392/2004 I priedas, Komisijos apskaiiavimai.

Ispanijos nacionaliné energetikos komisija (Comisién Nacional de Energia, toliau — CNE), t. y. Salies reguliavimo
institucija, pazyméjo, kad 2005 m. integruotieji tarifai vidutiniskai neatspindéjo visy tiekimo sanaudy, visy pirma
energijos pirkimo didmeninéje rinkoje kainos. Visy pirma, kaip matyti paveiksle, kainos, jskaiciuotos j vidutinius
integruotuosius reguliuojamus tarifus, Zemiau vidutiniy kainy didmeninéje elektros energijos rinkoje buvo smuku-
sios tik penkis ménesius — 2005 m. sausio ir vasario mén., o paskui — balandzio-birZelio mén. O 2006 m. spalio
mén. — 2007 m. gruodZio mén. tendencija buvo priefinga: $iuo 14 ménesiy laikotarpiu vidutinés didmeninés
kainos krito gerokai Zemiau energijos kainy, jskai¢iuoty j vidutinius integruotuosius reguliuojamus tarifus, ir skir-

tumas buvo gerokai didesnis, palyginti su skirtumu, stebétu septynis 2005 m. ménesius, kuriais didmeninés
kainos buvo didesnés nei kainos, jskaiCiuotos | integruotuosius tarifus.

1 pvz.

Vidutinés svertinés didmeninés kainos ir energijos kainos, jskai¢iuotos j integruotajj tarifa, palyginimas
9,00
8,00
7,00
6,00
5,00
4,00
3,00
2,00
1,00

0,00

ene-05
mar-05
may-05
jul-05
sep-05
nov-05
ene-06
mar-06
may-06
jul-06
sep-06
nov-06
ene-07
mar-07
may-07
jul-07
sep-07
nov-07 |
ene-08 |
mar-08 |
may-08 |

—e— Precio medio ponderado final mercado mayorista #— Precio de la energfa implicito en tarifa integral

Saltinis: CNE ataskaita apie konkurencijos raida dujy ir elektros energijos rinkose. 2005-2007 m. laikotarpis,

84.

2005 M. DEL TARIFU ATSIRADES DEFICITAS

Atsiskaitymai pagal elektros energijos sistemos saskaitas, grindziamas faktinémis reguliuojamomis pajamomis ir
sanaudomis, buvo atliekami kartg per metus. 2005 m. nustatytas reguliuojamy tarify ir tinklo prieigos mokesciy
lygis buvo nepakankamas, kad biity galima gauti pakankamai pajamy ir sudaryti sistemai galimybe padengti visas
ex post dokumentais patvirtintas reguliuojamas visy mety sgnaudas. CNE mety pabaigoje atlikus galutinius
2005 m. atsiskaitymus, nustatytas 3 811 mln. EUR deficitas. Tai nebuvo pirmas kartas, kai atlikus atsiskaitymus

atsiranda deficitas, ta¢iau 2005 m. deficitas buvo beprecedencio dydzio. MaZesni deficitai buvo uZfiksuoti 2000,
2001 ir 2002 m.
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(21)  Visy pirma Vyriausybé nepakankamai jvertino faktines elektros energijos pirkimo sanaudas. Nors galutiniy varto-
tojy elektros energijos vartojimas reguliuojamoje ir laisvojoje rinkoje 2005 m. keitési mazdaug taip, kaip progno-
zuota 2004 m. gruodzio mén., 2005 m. kelis kartus nenumatytai padidéjus kainoms didmeninés kainos tais
metais pakilo iki 62,4 EUR uz 1 MWh, palyginti su 35,61 EUR uz 1 MWh 2004 m., o vidutiné didmeniné kaina
2005 m. sudaré 59,47 EUR uz 1 MWh. Sj padidéjima, be kita ko, 1émé nejprastai sausringi metai (dél to hidro-
elektros energijos gamyba sumazéjo 55 %), naftos kainy pakilimas, pagal Siltnamio efektg sukelianciy dujy
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemg nemokamai gauty CO, iSmetimo leidimy poveikis rinkos kainai ir
energijos paklausos padidéjimas, kuris buvo didesnis negu BVP augimas.

(22)  Prie bendryjy sistemos sanaudy padidéjimo prisidéjo dar vienas svarbus veiksnys — auksto lygio parama atsinauji-
nanciosios energijos gamybai. Visy pirma atsinaujinanciosios energijos gamintojai galéjo pasinaudoti galimybe
tiesiogiai dalyvauti didmeninéje elektros energijos rinkoje arba birzoje. 2005 m. §i galimybé buvo ypac patraukli,
todél birzos prekyboje dalyvavo daugiau atsinaujinanciosios energijos gamintojy, negu tikétasi, ir dél to sistemos
sanaudos padidéjo. Be to, tiesioginé parama su energija susijusioms sgnaudoms elektros energijai pagal specialigja
sistemg (atsinaujinanciosios energijos, kogeneracijos), kurios | saskaitas buvo jtrauktos kaip reguliuojamosios
sanaudos, 2005 m. sudaré 2 701 mln. EUR. Kaip pavyzdj galima paminéti, kad sistemos perdavimo ir skirstymo
sgnaudos 2005 m. sudaré 4 410 min. EUR.

Deficitui i§ anksto finansuoti patvirtintas mechanizmas

(23) Deficito atsiradimas neliko nepastebétas. Jau 2005 m. kovo mén., kai tapo aisku, jog dél tarify formuojasi defi-
citas, Karaligkojo jstatymo galig turin¢io dekreto Nr. 5/2005 (°) 24 straipsniu Ispanijos institucijos nustaté, kad
elektros energijos sistemos sanaudy ir pajamy skirtumui padengti reikalingas lésas pateiks penkios didZiausios
Ispanijos jgaliotosios elektros energijos jmonés, turin¢ios teis¢ gauti kompensacija uz per dideles sgnaudas ('),
tokiomis procentinémis dalimis:

— Iberdrola S.A.: 35,01 %,

— Unidn Eléctrica Fenosa S.A.: 12,84 %,

— Hidroeléctrica del Cantdbrico S.A.: 6,08 %,
— Endesa S.A.: 44,16 %,

— Elcogas S.A.: 1,91 %.

(24) Istatymo galig turinc¢iame dekrete Nr. 5/2005 nustatyta, kad busimas deficitas minétoms penkioms jmonéms bus
priskirtas kaip neigiamas esamos indélio saskaitos, kurig CNE naudoja per dideléms $iy jmoniy sanaudoms
kompensuoti, likutis. I§ tikryjy tai reiské, kad $ios komunalinés jmonés privaléjo i§ anksto sumokéti sias ésas. Per
dideliy sanaudy saskaitoje esant neigiamam likuciui, atsirasty pajamy surinkimo teisés, t. y. komunaliniy jmoniy
teisé ateityje surinkti pajamas i elektros energijos vartotojy. Sias teises komunalinés jmonés galéjo pakeisti verty-
biniais popieriais ir parduoti rinkoje. Sioms komunalinéms jmonéms paskirtoms pajamy surinkimo teiséms buvo
taikyta minimali palikany norma (3 ménesiy EURIBOR, apskaiCiuota kaip ankstesniy mety lapkri¢io mén.
EURIBOR normy vidurkis netaikant jokio skirtumo).

Deficitui i§ galutiniy vartotojy susigrazinti patvirtintas mechanizmas

(25) 2006 m. birZelio mén. Ispanijos institucijos priémé sprendimg dél priemoniy, kuriomis taikant reguliuojamus
tarifus 2005 m. deficitas baty atgautas i§ elektros energijos vartotojy. Karaliskuoju jstatymo galig turinc¢iu dekretu
Nr. 809/2006 (¥) Ispanijos institucijos nustaté, kad 2005 m. deficitg vartotojai atlygins per (arba, kalbant tiksliau,
pajamy surinkimo teisés, suteiktos komunalinéms jmonéms, galios) 14,5 mety, mokédami specialyji prieda,
taikomg ir integruotiesiems, ir prieigos tarifams. 2006 m. nustatytas priedas, kuris apskai¢iuojamas kaip metiné
suma, reikalinga 2005 m. deficitui per 14,5 mety linijiniu badu susigraZinti gryngja esamaja verte, sudaré
1,378 % integruotojo tarifo ir 3,975 % prieigos tarifo. Taikyta 3 ménesiy EURIBOR paliikany norma.

(®) 2005 m. kovo 11 d. Karaliskasis jstatymo galia turintis dekretas Nr. 5/2005 dél skubiy reformy siekiant didinti nauma ir vie$uosius
pirkimus. Oficialusis valstybés leidinys Nr. 62, 2005 3 14, p. 8832.

() Per didelés sgnaudos — tai nuostoliai, kuriuos rinkoje jsitvirting elektros energijos tiekéjai patyré dél nesusigraZintiny investicijy, atlikty
pries liberalizavima. Remdamasi per dideliy sagnaudy metodikoje (Komisijos komunikatas dél valstybés pagalbos, susijusios su per dide-
lémis sanaudomis, analizés metody) nustatytais kriterijais, Komisija 2001 m. rugpjiicio 6 d. rastu SG (2001) D/290869 leido suteikti
kompensacing pagalba tokiems nuostoliams padengti. 2001 m. liepos 25 d. Sprendimu SG (2001) D/290553 byloje Nr. NN 49/99
Komisija leido Ispanijai jmonéms, kuriy buvo papradyta i§ anksto finansuoti 2005 m. deficita, suteikti kompensacija uz per dideles
sanaudas iki 2008 m.

2006 m. birzelio 30 d. Karaliskojo dekreto Nr. 809/2006, kuriuo nuo 2006 m. liepos 1 d. pakei¢iamas elektros energijos tarifas, pirmoji
papildoma nuostata. Oficialusis valstybés leidinys Nr. 156, 2006 7 1.

—
=
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(26) Sis priedas vertintas kaip konkre¢iam tikslui paskirta jmoka. Ispanijos institucijos nustaté, kad pajamos i§ Sios
jmokos 2005 m. deficitui finansuoti bus kaupiamos CNE tvarkomoje indélio saskaitoje. Paskui CNE perves 1ésas
pajamy surinkimo teisiy turétojams, t. y. gamintojams, kurie finansavo deficitg, arba subjektams, kurie paskiau
isigijo i jy tas surinkimo teises, atitinkamai kiekvienos i$ jy finansuotai deficito daliai.

Dél tarify atsiradusio deficito poveikis Ispanijos rinkai

(27) 2005 m. 37,49 % elektros energijos paklausos Ispanijoje buvo patenkinta laisvojoje rinkoje. Sis kiekis atitinka
gana nedidelj vartotojy skai¢iy; laisvojoje rinkoje energija pirko tik 8,5 % vartotojy, o 91,5 % liko reguliuojamy
tarify sistemoje (maziau negu 2004 m., kai §i dalis sudaré 97 %). Pagrindiné vartotojy kategorija laisvojoje rinkoje
buvo vartotojai, kuriems elektros energija tiekta aukstosios jtampos tinklais (visy pirma pramoniniai vartotojai);
Sia galimybe pasinaudojo 38,9 % tokiy vartotojy ir jy pirkta elektros energija 2005 m. sudaré 29 % viso elektros
energijos vartojimo Zemyninéje Ispanijos dalyje. Absoliuti dauguma namy tkiy ir smulkiy vartotojy, kuriems
elektros energija tiekta Zemosios jtampos tinklais ir kurie galimybe pirkti elektros energija laisvojoje rinkoje galéjo
naudotis nuo 2003 m. (), ir toliau liko reguliuojamy tarify sistemoje; taciau 2005 m. daug jy taip pat pasirinko
laisvaja rinka. 2005 m. gruodzio 31 d. laisvojoje rinkoje buvo per 2 mln. vartotojy (palyginti su 1,3 min.
2004 m.).

(28)  Taciau pranasumg kainy pozitriu, kurj 2005 m. vidutiniskai uZtikrino reguliuojami tarifai, reikéty vertinti palygi-
nant su vartotojy griZimu i reguliuojama rinka, nors ir su tam tikru atsilikimu. Kaip matyti i§ 2 lentelés, 2005 m.
vartotojy, kuriems elektros energija tiekta laisvojoje rinkoje, skaiCius padidéjo, bet 2006 m. sumazéjo ir jy
procentiné dalis (8,15 %) grizo i 2005 m. pirmajj pusmetj pasiekta lygj. Galutiniams vartotojams laisvojoje
rinkoje tiektos elektros energijos kiekio mazéjimas, kuris buvo matyti 2004 m. gruodzio mén., i§liko ir 2005 m.
pirmajj ketvirtj. Nors 2005 m. birzelio-rugséjo mén. $is mazéjimas i§ esmés sustojo, 2005 m. gruodzio mén. jis
vel atsinaujino ir tesési visus 2006 m.

2 lentelé

Tiekimo viety ir energijos dalis, 2004-2006 m. tekusi laisvajai rinkai (visos rinkos procentine dalimi)

Elektros 2004 m. 2005 m. 2006 m.
energija
Kovas Bifie- Rugsé- Grgo- Kovas Bir.ie- Rugsé- Grgo- Kovas Bir_ie- Ru_gsé- Grt_lo-
is jis dis lis jis dis lis jis dis

Tiekimo 1,53 2,82 4,21 5,73 7,42 9,42 110,37 | 10,66 | 10,20 9,28 8,86 8,15
viety
procentiné
dalis

Energijos 29,30 | 33,60 | 36,19 | 33,57 | 33,15 | 35,34 | 41,39 | 37,41 | 29,38 | 27,10 | 25,74 | 24,87
procentiné

dalis

Saltinis: CNE ataskaita ,Nota Informativa sobre los suministros de electricidad y gas natural en los mercados liberalizados, actua-
lizacion 31 de diciembre de 2006*.

(29) Nors tiekéjy patiriamy nuostoliy poveikis iSryskéjo iki 2005 m. vidurio, kai didmeninés kainos émé sparciai
didéti, tiekimo sutar¢iy nebuvo galima nedelsiant nutraukti. Dél to laisvojoje rinkoje veikiantys tiekéjai, visy pirma
tie, kurie neturéjo gamybos pajégumy ir elektros energija turéjo pirkti didmeninéje rinkoje, buvo priversti, nepai-
sant galimybés patirti nuostoliy, laisvosios rinkos salygomis sitilyti kainas, kurios atitikty reguliuojama tarifa, arba
taikyti didesnes faktines pirkimo sgnaudas atspindincias kainas ir dél to prarasti rinkos dalj.

(’) Mazmenine elektros energijos rinka Ispanija liberalizavo anksciau negu reikalauta 1996 ir 2003 m. elektros energijos direktyvomis,
kuriose galutiniams verslo vartotojams (pradedant nuo didZiausiyjy) buvo nustatytas liberalizavimo 1999-2004 m. tvarkarastis ir pagal
kurias namy tikiy segmento liberalizavimas buvo privalomas tik nuo 2007 m. liepos 1 d.
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(30)

(1)

(34)

(35)

3. SPRENDIMAS PRADETI PROCEDURA, PAGAL SESV 108 STRAIPSNIO 2 DALJ]

Komisijos sprendime pradéti oficialy tyrimg reguliuojami tarifai, kuriuos mokéjo jvairiy kategorijy galutiniai
vartotojai, buvo palyginti su apskaiiuotosiomis kainomis, kurias jiems biity teke mokéti laisvojoje rinkoje nesant
$iy tarify. Rinkos kainy jverciai buvo apskaiciuoti remiantis Céntrica nurodytomis elektros energijos kaina didme-
ninéje rinkoje, tinklo prieigos mokesciais ir vidutiniu pardavimo pelnu, kuris, apytikriais skai¢iavimais, buvo
10 EUR uz 1 MWh.

3 lentelé

Kainy palyginimas pagal vartotojy kategorijas

Apskaiciuotoji rinkos
Reouliuoiamas tarifas kaina (tik didmeniné Apskaiciuotoji rinkos
Vartotojy kategorija 8 EUlJ{ MWh kaina pridéjus prieigos kaina (+ 10 EUR
(EUR/ ) tarifa) pardavimo pelnas)
(EUR/MWHh)

1. Stambiis pramoniniai vartotojai, 23,9 61,17 71,17
sujungti su aukstosios jtampos tinklu
(G4 tarifas)

2. Stambiis  pramoniniai  vartotojai, 27,0 73,87-76,47 83,87-86,47
tickimas kuriems gali bati pertrau-
kiamas

3. Vartotojai, sujungti su aukStosios 76,2 81,57 91,57
jtampos tinklu

4. Namy tkiai 101,2 107,75 117,75

5. Smulkiis pramoniniai vartotojai arba 103,9 101,07 111,07
paslaugy jmonés, sujungtos su Zemo-
sios jtampos tinklu

Saltinis: Céntrica.

Sioje lenteléje buvo matyti svarbus pirmosioms dviem kategorijoms (stambiems pramoniniams vartotojams)
suteiktas prana$umas. Kalbant apie kitas galutiniy vartotojy kategorijas, palyginimas yra ne toks vienareik$mis,
bet nedidelj pranasumg vis tiek galima jzvelgti.

Sprendime nustatyta, kad $is prana§umas buvo suteiktas atrankiai, nes regulivojamos kainos, kurios buvo dirbtinai
nedidelés, buvo palankios jmonéms, kaip energijos $altinj vartojusioms elektros energija, o ne, pvz., dujas. Be to,
buvo pastebétas de facto ir de jure atrankumas, kadangi pranasumas stambiems pramoniniams galutiniams vartoto-
jams buvo neproporcingai didesnis, nes tam tikrais atvejais bendrosios kainos, taikytos Siems vartotojams, sudaré
maziau nei puse apskaic¢iuotyjy laisvosios rinkos kainy energijos dedamosios.

Sprendime pradéti procediira pazyméta, kad $i sistema, kuria galutiniai vartotojai skatinti sugrjZti i reguliuojama
rinka, taip pat galéjo buti naudinga skirstytojams, kurie savo reguliuojamoje veikloje, regis, turéjo garantuotg
pelno marza.

Sprendime taip pat manyta, kad $i sistema buvo susijusi su valstybiniy istekliy perdavimu, nes deficitui atlyginti
naudojamas kainos priedas yra parafiskalinis mokestis, jplaukos i§ kurio patenka Ispanijos reguliavimo institucijai
CNE (valstybinei jstaigai) ir tik paskui perduodamos galutiniams gavéjams. Sprendime padaryta i$vada, kad, atsi-
zvelgiant | Teisingumo Teismo praktikg $iuo klausimu, $ios léSos turéty bati latkomos valstybiniais iStekliais.

Atsizvelgdama | tai, kad galutiniai vartotojai veikia rinkose, kurios paprastai yra atviros konkurencijai ir ES vidaus
prekybai, sprendime pradéti procediira Komisija padaré isvada, kad jvykdyti visi SESV 107 straipsnio 1 dalyje nus-
tatyti kriterijai ir $i priemoné yra valstybés pagalba galutiniams vartotojams.
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(36) Sprendime pradéti procedirg paZyméta, kad, regis, netaikytina né viena i§ SESV 107 straipsnyje nustatyty
leidzian¢iy nukrypti nuostaty, ir jvertinta, ar elektros energijos tiekimas reguliuojamais tarifais galéty buti
laikomas visuotinés ekonominés svarbos paslauga (VESP) ir dél to galéty biti taikoma SESV 106 straipsnio
2 dalyje nustatyta leidzianti nukrypti nuostata. Sprendime nustatyta, kad elektros energijos sektoriuje valstybiy
nariy veiksmy laisve nustatant su vieSgja paslauga susijusius isipareigojimus varzo 2003 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/54/EB dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinan-
Cios Direktyva 96/92EB () (toliau — Elektros energijos direktyva), nuostatos. Sioje direktyvoje jtvirtinta valstybiy
nariy prievolé nustatyti jpareigojimg teikti universaligsias paslaugas (jskaitant visy pirma teis¢ paslaugas gauti
pagristomis kainomis) tik namy dkiy vartotojams ir mazosioms jmonéms (!). Sprendime padaryta iSvada, kad,
atsizvelgiant j Elektros energijos direktyvg, elektros energijos tickimas reguliuojamais tarifais vidutinéms ar stam-
bioms jmonéms negaléty biti laikomas VESP grieztgja $ios savokos prasme.

(37) Taigi Komisija gerokai suabejojo, ar pagalbos elementai, susije su reguliuojamais tarifais, kurie buvo taikyti
jmonéms, i§skyrus mazasias, galéty biti laikomi deranciais su vidaus rinka.

(38) Sprendime pradéti procediirg taip pat nustatyta, jog valstybés pagalba galblit buvo suteikta ir elektros energijos
skirstytojams. Dél Sios bylos dalies priimtas atskiras sprendimas (byla C 3a/07).

4. SUINTERESUOTUJU SALIY PASTABOS

(39) Komisijai pakvietus pateikti pastabas dél sprendimo pradéti i§samy tyrima, sulaukta daug pastaby i§ stambiy
pramoniniy vartotojy, skirstytojy, nepriklausomy tiekéjy ir Ispanijos autonominiy bendruomeniy Vyriausybiy.
Siame sprendime apibendrinamos tik pastabos, susijusios su tariama valstybés pagalba elektros energijos galuti-
niams vartotojams.

NEPRIKLAUSOMU TIEKEJY PASTABOS

(40)  Pastabos gautos i§ Céntrica ir ACIE, Nepriklausomy energijos tiekéjy asociacijos. Jy argumentai ir i$vados
daugiausia yra vienodos.

Céntrica ir ACIE pastabos

(41)  Savo pastabose Céntrica daugiausia démesio skiria tariamam pranasumui, kuris buvo suteiktas elektros energijos
skirstytojams. Taciau jmonés pateikti skai¢iai ir argumentai taip pat rodo, kad valstybés pagalba buvo suteikta ir
galutiniams elektros energijos vartotojams.

(42) Céntrica teigimu, laisvosios ir reguliuojamos rinky sambavis ir visy pirma galimybé galutiniams vartotojams
nevarzomai i§ vienos rinkos pereiti j kitg reiskia, kad reguliuojami tarifai veiké kaip kainy laisvojoje rinkoje orien-
taciné kaina arba de facto virSutiné riba. Tiekéjai negaléjo nustatyti didesniy nei reguliuojamas tarifas kainy, nes
priesingu atveju nesugebéty pritraukti naujy klienty ir prarasty turimuosius.

(43) Laisvojoje rinkoje elektros energijos galutiniy vartotojy mokamga kaina paprastai sudaro dvi dedamosios: tinklo
prieigos mokestis ir vadinamoji tiekimo dedamoji, kurios dydj lemia rinkos mechanizmai ir kuri tenka mazmeni-
niam tiekéjui. Mazmeninio tiekimo veikloje pelningumas priklauso nuo to, ar $i klienty mokama tiekimo deda-
moji padengia tiekéjo sgnaudas (t. y. energijos pirkimo didmeningje rinkoje sanaudas arba nuosavos gamybos
sanaudas, jei tai vertikaliai integruota jmoné) ir apima pardavimo pelna, kuriuo dengiamos kitos tiekimo sgnaudos
(pardavimo, IT sistemy, saskaity iSraSymo ir kt.) ir atlyginamas investuotas kapitalas. Taigi laisvosios rinkos
tiekéjas konkreciame rinkos segmente pelningai veikti galéty tik tuo atveju, jeigu pardavimo pelnas arba, kitaip
tariant, bendryjy aptarnaujant klientus tiekéjo patiriamy sanaudy ir reguliuojamo tarifo skirtumas biity teigiamas.

(") OLL176,20037 15,p.37.

(') 2003 m. Elektros energijos direktyvos 3 straipsnio 3 dalyje nustatyta: ,Valstybés narés uztikrina, kad visiems namy tikio vartotojams ir,
kai valstybés narés mano, kad to reikia — mazosioms jmonéms (t. y. jmonéms, kuriose dirba maziau kaip 50 darbuotojy, o metiné
apyvarta arba balansas nevirsija 10 mln. EUR), bity teikiamos universaliosios paslaugos, t. y. kad jos turéty teis¢ savo teritorijoje gauti
nustatytos kokybeés elektros energija uz protingg, lengvai ir aiskiai palyginama ir skaidrig kaina. Siekdamos garantuoti universaliyjy
paslaugy teikimg, valstybés narés gali paskirti tiekéjg, | kurj galima kreiptis kratutiniu atveju.”
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(44)  Teiginj, kad konkurencijos pozitiriu laisvosios rinkos tiekéjy padétis buvo nepalanki, Céntrica pagrindzia apskaicia-
vimais, i§ kuriy matyti, kad 2005 m. pardavimo pelno nebuvo né vienoje i§ vartotojy kategorijy (') (arba bet
kokio mety pradzioje buvusio pelno iki mety pabaigos neliko). Tai reiskia, jog nustatytas reguliuojamy tarify lygis
buvo pernelyg Zemas, kad nepriklausomi tiekéjai galéty konkuruodami gauti pelng. Céntrica teigimu, dél tam tikry
kategorijy galutiniy vartotojy (visy pirma dél daug energijos suvartojanciy vartotojy, kuriems taikytas G4 tarifas,
ir kity stambiy pramoniniy vartotojy) konkuruoti nebuvo jmanoma net ir prie§ deficito, kurj 1émé tarifai, atsira-
dimg, nes dél integruotyjy tarify galimybiy konkuruoti niekada nebata. Nepalanki konkurenciné padétis, kurig
mena Céntrica, visy pirma pasireiské toje vartotojy kategorijoje, kuriai priskiriamos paslaugy jmonés ir maZzosios
pramonés jmongs, sujungtos su Zemosios jtampos tinklu, taip pat namy tkiy segmente.

(45)  Céntrica pateikti skaiciai, visy pirma reguliuojamy tarify ir apskaic¢iuotyjy rinkos kainy palyginimas, panaudoti
Komisijos sprendime pradéti procediira (Zr. 30 konstatuojamaja dalj ir 3 lentel).

(46)  Céntrica nuomone, $i sistema Elektros energijos direktyva pazeidé ne tik dél diskriminuojancio deficito priemoniy
(kuriomis kompensuoti skirstytojy, bet ne tiekéjy nuostoliai) pobiidZio, bet ir dél to, kad i§ vartotojy buvo atimta
teis¢ naudotis skaidriomis kainomis ir tarifais (*}). Uz 2005 m. mokétinos elektros energijos kainos dalis buvo
atidéta paskesniems metams, todél galutinés vartotojams taikytos kainos nebuvo skaidrios.

(47)  Beje, Céntrica tvirtino, kad deficito atlyginimo mechanizmas nebuvo subalansuotas dél dviejy pagrindiniy prie-
zasCiy: pirma, didziaja deficito dalj grazinty galutiniai vartotojai, kuriems elektros energija tiekta Zemosios
jtampos tinklais, nors prie jo atsiradimo labiausiai prisidéjo stambis galutiniai vartotojai, kuriems elektros ener-
gija tiekta aukstosios jtampos tinklais. Antra, galutiniai vartotojai laisvojoje rinkoje turéjo mokéti uz deficitg, prie
kurio jie nebuvo prisidéje.

(48)  Céntrica pritaré iSankstinei Komisijos nuomonei, kad Ispanijos deficito priemonés buvo susijusios su valstybiniy
istekliy perdavimu. Céntrica taip pat tvirtino, kad valstybiniai iStekliai buvo susij¢ ir su Ispanijos Vyriausybés
sprendimu leisti gamintojams savo surinkimo teises pakeisti vertybiniais popieriais.

(49) ACIE, Nepriklausomy energijos tiekéjy asociacijy, apytikriai skai¢iuoja, kad energijos pirkimo kaina, kuria buvo
pagristi 2005 m. reguliuojami tarifai, buvo 68 % maZesné negu faktiné kaina, kuria tiekéjai pirko energija didme-
ninéje rinkoje. ACIE atkreipé démesj | sunkias 2005 m. dél tarify atsiradusio deficito pasekmes nepriklausomiems
tieckéjams. ACIE teigimu, laisvosios rinkos tiekéjy pirkimo sanaudos buvo panasios j atitinkamas skirstytojy
sgnaudas. Be to, jie buvo de facto priversti taikytis prie integruotojo tarifo lygio, Vyriausybés nustatyto kiekvienai
vartotojy kategorijai, nes prieSingu atveju nebiity galéje pritraukti naujy klienty ar islaikyti turétyjy. Visy pirma
ACIE pazymi, kad 2005 m. pradZioje jos nariai sudaré sutartis, pagristas Vyriausybés prognozuotomis didmeni-
némis kainomis, ir véliau jie turéjo vykdyti tokias sutartis, nors jos ir tapo nepelningos. Dél to nepriklausomi
tiekéjai patyré nuostoliy. Céntrica apskai¢iavimais, 2005 m. ji patyré 10 mln. EUR nuostolius. ACIE teigimu, keli
tiekéjai, jskaitant Saltea Comercial, Electranorte, CYD Energia ir RWE, buvo priversti pasitraukti i§ rinkos.

DAUG ENERGIJOS SUVARTOJANCIY VARTOTOJY PASTABOS

(50) Daug energijos suvartojantys vartotojai Sioje procediiroje dalyvavo atstovaujami savo asociacijos AEGE (isp.
Asociacion de Empresas con Gran Consumo de Energia). Kai kurie i§ jy (Asturiana de Zinc, Ferroatldntica ir Alcoa) taip
pat dalyvavo individualiai. Alcoa — tai aliuminio gamintoja, Ispanijoje valdanti tris gamybos jmones, kurios jsiki-
rusios San Sipriane, La Korunjoje ir Avilese ir kurioms 2005 m. taikytas G4 integruotasis tarifas (pertraukiamo
tickimo tarifas, skirtas tik daug energijos suvartojantiems vartotojams). Ferroatldntica — tai aliuminio ir geleZies
lydiniy gamintoja, kuriai taikytas pertraukiamo tiekimo tarifas 3.4. Asturiana de Zinc — tai cinko gamintoja, kurios
gamyklai San Chuan de Nievoje taikytas G4 tarifas.

(51) Daug energijos suvartojantys vartotojai savo pastabose gincija Komisijos i$vada, kad pramoniniams vartotojams
taikyti tarifai (G4 ir kiti pertraukiamo tiekimo tarifai) yra valstybés pagalba, ir jrodinéja, kad Siais tarifais nesu-
teikta jokio ekonominio pranasumo, kad jie nebuvo susije su valstybiniais itekliais ir nepadaré poveikio konku-
rencijai ir valstybiy nariy tarpusavio prekybai.

(*3) Pati Céntrica vartotojus skirsté j penkias grupes. Sis skirstymas neatitinka 17 konstatuojamojoje dalyje nurodytos reguliuojamy tarify
s}ruktﬁros, paskelbtos metiniame dekrete dél tarify.
(") Zr. Elektros energijos direktyvos A priedo b ir ¢ punktus.
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Nesuteikta jokio pranasumo

(52) Daug energijos suvartojanciy vartotojy nuomone, sprendime pradéti procediirg naudotas lyginamasis standartas
prana§umo buvimui nustatyti yra neteisingas. Komisija pramoniniams vartotojams taikytus tarifus lygino su vidu-
tine didmeninés rinkos kaina (birzos kaina), kuria laiké atstojancia kaina, kurig $ios jmonés jprastomis salygomis
bty turéjusios mokéti rinkoje. Nustatyta, kad pramoniniams vartotojams taikyti tarifai buvo mazesni negu birzos
kaina, todél sprendime pradéti procediira buvo padaryta ivada, kad tarifais jy gavéjams buvo suteiktas ekono-
minis pranaSumas.

(53) Daug energijos suvartojantys vartotojai tvirtina, kad birZa yra neatidéliotiny sandoriy rinka, kurioje elektros ener-
gija kas valandg prekiaujama kitai dienai. Daug energijos suvartojanciy vartotojy teigimu, birZa turi tam tikry
trikumy, kurie mazina jos veiksmingumg ir konkurencingumg. Taigi birzos kainos ribiniy gamybos sanaudy tiks-
liai neatspindi, vadinasi, neatspindi ir tobulos konkurencijos padéties. Stambiis galutiniai vartotojai, kurie suvar-
toja didelius elektros energijos kiekius ir kuriy vartojimo pobiidis yra stabilus, neperka elektros energijos birZoje,
o paprastai sudaro dvisales sutartis su elektros energijos tiekéjais. Tai patvirtinta OMEL 2005 m. ataskaitoje,
kurioje nurodoma, kad tiesiogiai birzoje elektros energija pirko tik septyni i§ tai daryti galin¢iy vartotojy, kuriems
teko 5 % parduotos elektros energijos.

(54)  Bet kuriuo atveju, net ir tariant, kad birZos kainos galéty biiti laikomos tinkamu lyginamuoju standartu, naudoti
2005 m. viduting didmenine kaing, kaip padaré Komisija, nebiity teisinga, nes $i vidutiné kaina atspindi tiekéjy,
kurie aptarnavo jvairius galutinius vartotojus, jskaitant namy dkius ir mazasias jmones, elektros energijos
paklausg. AEGE, Ferroatldntica ir Asturiana de Zinc teigimu, tinkamas lyginamasis standartas biity 2005 m. birZoje
uzfiksuota minimali kaina, t. y. 18,6 EUR uz 1 MWHh, nes $i kaina atspindéty konkurencingiausias rinkos salygas
birzoje (kai gamintojai elektros energija sitilo savo ribinéms sgnaudoms lygiaverte kaina). Stambiy pramoniniy
vartotojy padétis néra panasi j kity galutiniy vartotojy, visy pirma namy tkiy, padétj. Todél vidutiné birzos kaina
nebity tinkamas lyginamasis standartas. Alcoa teigimu, Komisija gincijamus tarifus veikiau turéty lyginti su
kainomis, dél kuriy stambiis galutiniai vartotojai sudaré dvisales sutartis.

(55)  Alcoa pateiké vieng dvisalés rinkos kainos pavyzdj ir pazyméjo, kad trys jos aliuminio gamyklos visada naudojosi
G4 tarifu. Taciau Alcoa taip pat valdo molzemio gamykla (Alimina Espafiola), dél kurios 2004 m. pabaigoje buvo
sudaryta dvisalé sutartis su tiekéju. Sutartis buvo sudaryta dvejiems metams, numatant galimybe pratesti ja dar
metams. Trims aliuminio gamykloms baidingas toks pat stabilus vartojimo pobidis, kaip ir molZzemio gamykloms.
Ta¢iau molZzemio gamyklos suvartoja gerokai maZesnius elektros energijos kiekius (0,35 TWh, palyginti su
1,3 TWh Avileso ir La Korunjos gamyklose ar su 3,4 TWh San Sipriano gamykloje). Vidutiné kaina, suderéta
remiantis $ia sutartimi, sudaré 34,45 EUR uz 1 MWh (jskaitant sgnaudas, susijusias su moratoriumu atominei
energetikai, tinklo prieigos sanaudas ir kitas papildomas sanaudas). Si kaina buvo uzsitikrinta konkurso tvarka, ir
tiekéjy sitilytos kainos viena nuo kitos skyrési ne daugiau kaip 5 EUR.

(56)  Alcoa teigimu, Sios dviSalés kainos (34,45 EUR uz 1 MWh) ir G4 tarifo (23,9 EUR uz 1 MWh) skirtumg galima
paaiskinti objektyviais veiksniais. Visy pirma vartotojams, kurie naudojasi G4 tarifu, taikomi reguliavimo apribo-
jimai, kurie dviSaléms sutartims netaikomi, pvz., jpareigojimas suvartoti visg energija, pagal sutartj tickiama pagal
G4 tarify (arba priesingu atveju mokéti baudas), reikalavimas turéti jtampos kontrolés jranga ir reikalavimas atsis-
kaityti per 20 dieny (o dviSalése sutartyse atsiskaitymo salygos yra palankesnés).

(57)  Taigi Alcoa daro i§vada, kad hipotetiné rinkos kaina, kuri baty taikoma trims jos aliuminio gamykloms, dél didelio
$iy gamykly vartojimo lygio baty gerokai maZesné nei 34,45 EUR uz 1 MWh. Be to, atsizvelgus j vidutinj
10 EUR uz 1 MWh pardavimo pelng, grynoji tickimo molzemio gamyklai kaina sudaryty 24,25 EUR uz 1 MWh,
o §i suma yra labai artima G4 integruotajam tarifui.

(58)  Ferroatldntica pazyméjo, kad sprendime pradéti procedirg 2005 m. taikytas 3.4 reguliuojamas tarifas buvo
iskreiptas, nes i bazinj tarifa buvo neteisingai itrauktos nuolaidos ir jis buvo palygintas su prieigos mokesciu, kuris
buvo desimt karty didesnis negu taikytasis (ir tai buvo labai stambiy vartotojy mokestis). Ferroatldntica taip pat
pateiké jrodymy, kad 2004 m. vidutiné ménesiné ateities sandoriy dél elektros energijos tiekimo 2005 m. rinkos
kaina sudaré 31,68 EUR uz 1 MWh, taciau 2004 m. gruodZio mén. §i kaina sudaré 31,05 EUR uz 1 MWh. I§ to
darytina i$vada, kad tuo metu, kai buvo nustatomi reguliuojami tarifai, jmoné savo pagrindinj 2005 m. elektros
energijos tiekimg baty uZsitikrinusi ta kaina. Pridéjus papildomas paslaugas (3,92 EUR uz 1 MWh) ir atitinkama
prieigos tarifa (1,70 EUR uz 1 MWh), pramoninis vartotojas bty uzsitikings 36,67 EUR uz 1 MWh rinkos kaing,
kuri yra maZesné nei daug energijos suvartojantiems vartotojams taikyto 3.4 tarifo suma, t. y. 56,11 EUR uZ
1 MWh.
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(59) I8 esmés kitomis to tarifo nuolaidomis buvo atsilyginama uz gebéjimg teikti paklausos valdymo paslaugas ir uz
sutikima, kad bty teikiamos tokios sistemai naudingos paslaugos. Siuo klausimu Ferroatldntica priduria, kad tarifo
nuolaida atspindéjo jvairias teiktas paslaugas, biitent valandy skyrimo (skiriant vartojimg naktj ir savaitgaliais),
pertraukiamumo (sutikimo su tiekimo pertraukimu tinklo operatoriui paprasius), sezoniskumo (daugiausia
tiekiant tais ménesiais, kuriais paklausa yra nedidel¢) ir reaktyviosios galios valdymo. Mazesne viduting 2005 m.
moketa elektros energijos kaing paaiskina ir, Ferroatldntica nuomone, pagrindzia tik ios nuolaidos, kurios buvo
kintamo dydzio ir nuo 1995 m. nustatomos reguliavimo aktais, o ne reguliuojamy tarify lygis.

(60) Daug energijos suvartojantys vartotojai gin¢ija sprendimo pradéti procediirg teiginj, kad pranaSumas nebuvo
proporcingas vartotiems kiekiams ir stambiems vartotojams jis paprastai buvo didesnis. Siuo klausimu daug ener-
gijos suvartojantys vartotojai, pvz., tvirtina, jog CNE pati patvirtino, kad G4 tarifo lygis turéjes biti dar maZesnis.
Daug energijos suvartojantys vartotojai pazymi, kad stambis vartotojai, kuriems taikytas G4 arba 3.4 tarifas,
suvartojo kelis tikstan¢ius karty daugiau elektros energijos nei vidutiniai vartotojai, kuriems energija tiekta auks-
tosios jtampos tinklais, nors jy mokétas tarifas buvo tik tris kartus maZesnis nei ty vidutiniy vartotojy tarifas.

(61) Be to, stambiems vartotojams yra normalu uZzsitikrinti didesn¢ kainos nuolaidg. Tuo remdamiesi, daug energijos
suvartojantys vartotojai tvirtina, kad i§vada, jog pramoniniams vartotojams taikyti tarifai buvo susij¢ su prana-
$umu, yra gincytina. Jie pazymi, kad bet kuriuo atveju pateikti jtikinamus tokio pranasumo buvimo jrodymus turi
Komisija.

(62)  Alcoa taip pat pazyméjo, kad Alcoa Ispanijoje mokéta kaina buvo beveik tapati vidutinei svertinei kainai, aliuminio
gamykly mokétai Europos Sajungoje, ir buvo net didesné negu vidutiné svertiné kaina, mokéta EEE.

Nepanaudota jokiy valstybiniy istekliy

(63) Daug energijos suvartojantys vartotojai teigia, kad jie patys tiesiogiai mokéjo pramoninius tarifus skirstytojams ir
Sios léSos nepatekdavo valstybés kontrolén, taigi pagal teismo praktika PreussenElektra byloje tokia priemoné
nebuvo susijusi su valstybiniais istekliais.

(64) Daug energijos suvartojantys vartotojai jrodinéja, kad nuo tarify nustatymo (2004 m. pabaigoje) iki deficito susi-
grgZinimo i§ vartotojy mechanizmo nustatymo (tik 2006 m. birZelio mén.) praéjo tam tikras laikas. Sprendime
pradéti procediira Komisija jrodinéjo, kad priemoné buvo susijusi su valstybiniais istekliais, nes j vartotojy
saskaitas buvo jtrauktas priedas, kuris buvo priskirtas parafiskaliniy mokes¢iy kategorijai. Daug energijos suvarto-
jantys vartotojai teigia, kad jeigu biity sutikta su $ia hipoteze, priemoné, kuri 2005 m. nebuvo pagalba, 2006 m.
tapty pagalba (ex post). Tai prieStarauty pagrindiniams ES teisés principams, kaip antai teisinio tikrumo ir teiséty
likes¢iy. Daug energijos suvartojantys vartotojai paZzymi, kad priemonés priskyrimas pagalbos kategorijai
priklauso tik nuo tvirtinant t3 priemone buvusiy aplinkybiy, ir negali priklausyti nuo biisimy jvykiy, ypac tais
atvejais, kai jy negalima pagristai prognozuoti. Vartotojai cituoja generalinio advokato F. G. Jacobs iSvada byloje
Van Calster (**): ,turéty bati vertinama padeétis pradinio mokes¢iy nustatymo dieng ir ji negali bati keiciama atga-
line data“.

(65) Daug energijos suvartojantys vartotojai teigia, kad 2005 m. reguliuojami tarifai tais metais nebuvo valstybés
pagalba. Sios jmonés pazymi, kad tokiomis aplinkybémis finansavimo mechanizmo analizé yra nesvarbi, nes tas
mechanizmas buvo nustatytas tik 2006 m. [vertinti finansavimo baidg biity svarbu tik tuo atveju, jeigu priemoné
nuo pat pradziy bty valstybés pagalba. Kadangi tarifai nebuvo susij¢ su pagalba, daug energijos suvartojantys
vartotojai laikosi nuomonés, jog Komisija negali remtis priedu, kad padaryty priesinga i§vada.

(66) Daug energijos suvartojantys vartotojai taip pat tvirtina, kad, kalbant apie parafiskalinius mokescius, priemonés
finansavimo biudas atliekant valstybés pagalbos vertinima bet kuriuo atveju svarbus tik tada, kai tokj mokestj ir
pagalbg sieja privalomasis paskirties rysys, t. y. kai priemong ir jos finansavimg sicja tiesioginé ir betarpiska
sasaja ("’). Daug energijos suvartojantys vartotojai neigia, kad toks rySys yra, nes priedas buvo skirtas dengti defi-
citui, atsiradusiam vykdant atsiskaitymus uz reguliuojamg veikla, kurie apémé ne tik elektros energijos tiekimo
reguliuojamais tarifais, bet ir kitas sistemos sanaudas. Taigi $is priedas nebuvo konkreciai skirtas dél tiekimo regu-
liuojamais tarifais atsiradusiems nuostoliams padengti. Antra, tarify lygio ir taikyto priedo nesiejo joks tiesioginis
ar netiesioginis rySys, nes 2004 m. nustatyti tarifai buvo besalygiski (vélesniais metais negaléjo bati toliau kore-
guojami).

(") Generalinio advokato i$vada sujungtose bylose Van Calster, C-261/01 ir C-262/01, 41 punktas.
(**) Teisingumo Teismo sprendimo Van Calster, C-261/01, ibid., 49 ir 50 punktai).



2014 7 12 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 205/37

(67) Daug energijos suvartojantys vartotojai taip pat teigia, kad $is priedas nebuvo parafiskalinis mokestis ar rinkliava,
nes pagal Ispanijos teis¢ jis nebuvo fiskalinio pobtidzio. Fiskalinés priemonés naudojamos valstybés islaidoms
finansuoti, o $iuo atveju priedo tikslas buvo atlyginti deficitg, kurj buvo patyre reguliuojama veikla elektros ener-
gijos sistemoje vykde privatiis veiklos vykdytojai (skirstytojai). Pagal Ispanijos Konstitucijg bet kokia nauja fiskaliné
priemoné gali bati nustatyta tik jstatymu (o ne karaliskuoju dekretu). Be to, iplaukos i $io priedo niekada neprik-
lausé valstybei ir ji neturi veiksmy laisvés jomis disponuoti; $ios 1é§os pervedamos j CNE tvarkomg indélio
saskaitg ir valstybé negali jy asignuoti. Atsiskaitymy procesas yra visiskai automatiskas ir CNE neturi jokios
veiksmy laisvés, autonomijos ar kontrolés, susijusios su iy lésy paskirtimi ar suma, kuri turi bati sumokéta jvai-
riems dalyviams.

(68) Daug energijos suvartojanciy vartotojy teigimu, Komisija tai pripaZino savo sprendime dél Ispanijos per dideliy
sanaudy ("), kuriame konstatuota, kad ,sumos per CNE pervedamos i§ esmés apskaitos tikslais“, ir nedaroma
i$vados, kad priemoné yra susijusi su valstybiniais iStekliais.

(69) Daug energijos suvartojantys vartotojai teigia, kad $is atvejis yra tapatus per dideliy sanaudy scenarijui, nes
Vyriausybé abiem atvejais nustaté prieds, kuriuo siekta kompensuoti pastovias sistemos sgnaudas. Tai, regis, taip
pat buvo patvirtinta su Jungtine Karalyste susijusioje byloje (*').

Nepadaryta jokio poveikio konkurencijai ir prekybai

(70)  Asturiana de Zinc ir Alcoa tvirtina, kad dél ypatingy aliuminio ir cinko rinky savybiy priemoné, susijusi su $iy
metaly gamyboje naudojamos elektros energijos kaina, negali turéti jokio poveikio ES prekybai, nes $ie metalai
yra birzos prekés ir jy kainos nustatomos pasauliniu lygmeniu Londono metaly birzoje. Tokiomis aplinkybémis
del vietos gamybos sgnaudy svyravimy pasaulinés kainos nesikeicia.

(71)  Sios dvi jmonés tvirtina, kad aliuminio ir cinko gamybos deficitas ES didéja, o paklausa vis daugiau tenkinama
eksportu i§ ne ES valstybiy.

(72)  Jeigu aliuminio ir cinko pramonés sektoriai Ispanijoje i$nykty, naujy ES rinkos dalyviy neatsirasty, nes ES (aliu-
minio) gamyklos jau veikia visu pajégumu ir né vienas naujas rinkos dalyvis ar esamas gamintojas neturéty
paskaty didinti pajégumg, nes ilgalaikés perspektyvos vertinant bisima jperkamos energijos prieinamumg yra
neaiskios. Taigi deficitas baty dengiamas vien importu.

(73)  Be to, Alcoa tvirtina, kad Sie tarifai kity Europos gamintojy interesams nekelia jokio pavojaus, nes kaina, kuria jie
sitilo elektros energija, yra tapati vidutinei kainai, kurig ES 25 moka kiti aliuminio gamintojai.

NET jei pertraukiamo tiekimo pramoniniams vartotojams tarifai biity pagalba, tai biity esama pagalba
(74)  Daug energijos suvartojantys vartotojai tvirtina, kad gincijami tarifai buvo taikyti dar pries Ispanijos jstojima i ES.

(75) Nors pavadinimas , G4 tarifas“ buvo oficialiai nustatytas 1986 m. kovo 6 d. ministro jsakymu, tarifas de facto buvo
taikytas dar iki 1986 m. sausio 1 d., t. y. iki Ispanijos jstojimo j ES dienos, nes jis atitinka ankstesnj ,ilgalaikio
vartojimo I pramoninj tarifg“, kuris buvo nustatytas 1983 m. spalio 14 d. ministro jsakymu, t. y. prie§ Ispanijos
jstojimg. Visiems galutiniams elektros energijos vartotojams, kuriems buvo taikytas I pramoninis tarifas, G4 tarifas
buvo pradétas taikyti automatikai ir tai de facto buvo tas pats tarifas, tik kitaip pavadintas.

(76) 1983 m. ministro jsakyme aiskiai numatyti ir kiti pertraukiamo tiekimo tarifai.

(77)  Be to, daug energijos suvartojanciy vartotojy teigimu, remiantis 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 659/1999, nustatancio i§samias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles ('),
15 straipsniu, §i priemoné biity esama pagalba, nes 10 mety senaties terminas jau pasibaigé.

(") 2001 m. liepos 25 d. Komisijos sprendimas dél valstybés pagalbos Nr. 49/99. Ispanija. Pereinamojo laikotarpio elektros energijos rinkos
tvarka.

(") 2002 m. vasario 27 d. Komisijos rastas Jungtinei Karalystei (Valstybés pagalba Nr. 661/99).

(%) OLL83,1999327,p.1.
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(80)

(81)

(84)

(85)

ISieskojimui kliudyty teiséti likesciai

Daug energijos suvartojantys vartotojai teigia, jog net ir tariant, kad tarifai negaléty bati laikomi esama pagalba,
pagalbai isieskoti kliudyty teiséty likes¢iy principas. Per visus 2005 m. tarifai buvo vieny privaciy veiklos vykdy-
tojy tiesioginiai mokéjimai kitiems privatiems veiklos vykdytojams Vartotojai negaléjo prognozuoti, kad 2004 m.
gruodzio mén. nustatyti tarifai dél Vyriausybés priemonés, patvirtintos 2006 m. birZelio mén., taps pagalba.
Tokio pokycio savo teisinéje padétyje negaléjo numatyti joks ekonominés veiklos vykdytojas, kad ir koks apdairus
jis buty. Taigi vartotojai teisétai tikéjosi, kad jiems taikyti tarifai nesusij¢ su valstybés pagalba.

GALISIJOS IR ASTURIJOS REGIONINIY VYRIAUSYBIY PASTABOS

Dél galimos pagalbos daug energijos suvartojantiems vartotojams Galisijos regioniné Vyriausybé tvirtina, kad
Komisija klydo, birzos kaing naudodama kaip rinkos kainoms pakaitalg, nes daug energijos suvartojantys varto-
tojai paprastai sudaro ilgalaikes sutartis gerokai palankesnémis salygomis.

Atsizvelgdama | tai, kad Ispanijos rinkos liberalizavimas tuomet dar nebuvo uzbaigtas, ir visy pirma j dvisaliy
sutar¢iy tarp gamintojy ir stambiy vartotojy nebuvima, Galisijos regioniné Vyriausybé mano, kad biity prasminga
kaip lyginamaji standartg naudoti faktines kainas, gamintojy mokétas tiekimui Siems vartotojams uztikrinti. Arba
lyginamaja kaing baty galima nustatyti remiantis technine literatGira (R. Wilson, 1993 m. (**), ir F. Castro-Rodri-
guez (%), 1999 m.) ir atsizvelgiant i veiksmingiausios daug energijos suvartojanciy vartotojy konkrecius poreikius
atitinkancios technologijos kaing arba j viduting elektros energijos kaina jvairiomis dienos valandomis. Taip nusta-
tytos lyginamosios kainos ir 2005 m. mokéto reguliuojamo tarifo skirtumas biity gerokai mazesnis. Galisijos
regioniné Vyriausybé taip pat jrodinéja, kad bet kuriuo atveju deficita, susidariusj 2005 m. taikant maZesnius
tarifus, laikui bégant atlygins visi Ispanijos vartotojai, jskaitant suvartojan¢iuosius daug energijos.

Be to, Galisijos regioninés Vyriausybés teigimu, 2005 m. buvusi tarify sistema nebuvo teisiskai atrankiné, nes vals-
tybé neketino suteikti pranasumo galutiniams vartotojams, o paprasciausiai suklydo, kai 2004 m. nustatydama
tuos tarifus prognozavo savo rinkos tendencijas ir kainas. Galisijos regioniné Vyriausybé taip pat gincija i$vada,
kad i sistema padaré poveikj ES vidaus prekybai.

Astiirijos regioninés Vyriausybés pastabos yra panasios j Ispanijos Vyriausybés pateiktas pastabas, | kurias jose
daroma nuoroda.

ISPANIJOS PASTABOS
Ispanija tvirtina, kad 2005 m. reguliuojamy tarify sistema nebuvo susijusi su pagalba galutiniams vartotojams ar
skirstytojams.
Néra jokio priezastinio rysio tarp valstybés veiksmy ir deficito ir deficitas negali biiti priskirtas valstybei

Ispanija tvirtina, kad deficitas néra priskirtinas valstybei, nes jj lémé nenuspéjamos iSorés aplinkybés, o ne sagmo-
ningas valstybés ketinimas subsidijuoti tam tikrg veikla.

Ispanija teigia, kad 2005 m. ES teis¢ netrukdé vykdyti tiekimo valstybés nustatytais reguliuojamais tarifais. Taigi
valstybés jsikis$imas reguliavimo lygmeniu buvo teisiSkai pagristas, nes tai buvo nacionalinio suverenumo israiska.
Viena i§ $iy valstybés prerogatyvy susijusi su tarify nustatymu, kad tikétinos sgnaudos atitikty tikéting paklausg.

Ispanija teigia, kad 2005 m. deficita lémé Vyriausybés prognozuoty didmeniniy elektros energijos kainy ir
faktiniy birzoje uzfiksuoty kainy neatitiktis. Ypa¢ dideles kainas 2005 m. lémé nenuspétos priezastys, kurios
prilygsta force majeure aplinkybéms.

(") R.Wilson, Nonlinear Pricinf, Oxford University Press, 1993 m.

(*) F. Castro Rodriguez, Wrig

tariffs in the Spanish electricity industry, The case of residential consumption, Utilities Policy, 1999 m., p. 17-31.
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(87) Kadangi jvykis, dél kurio atsirado tariama pagalba, buvo susijes su didesniu, negu prognozuota, didmeniniy kainy
padidéjimu, tariamo pranaSumo negalima priskirti jokiam teisés aktui. NET ir tariant, kad $is pranaSumas buvo
suteiktas (nors taip néra), ji baty lémusios su valstybés ketinimais nesusijusios aplinkybés. Ispanijos teigimu, dél
force majeure aplinkybiy i$nyksta priezastinis rySys tarp administracinio sprendimo, kuriuo nustatomas tarify lygis,
ir konkurencinio pranasumo, dél kurio atsiranda valstybés pagalba. NET ir tariant (o taip néra), kad objektyvi
prieZastinio rysio salyga buvo jvykdyta, subjektyvi valstybés ketinimo (priskyrimo valstybei) salyga nebity jvyk-
dyta.

Nepanaudota jokiy valstybiniy istekliy

(88) Ispanija tvirtina, kad tarifai néra susij¢ su valstybés léSomis. Pirma, Ispanija $iuo klausimu tvirtina, kad priedas
néra mokestis, apibréztas su parafiskaliniais mokesciais susijusioje Europos Teisingumo Teismo praktikoje, nes jis
néra renkamas valstybés ir neatitinka fiskalinio mokescio. Ispanijos teigimu, priedas yra neatsiejama tarifo dalis ir
savo poblidziu jis panaus | tarifg. Taigi $is tarifas yra privaciojo sektoriaus kaina.

(89) Antra, léSos néra renkamos valstybés ir néra mokamos | valstybés paskirtg fondg. Tarifus renka skirstytojai, o ne
valstybé, taigi tai yra privaciojo sektoriaus kainos, kuriomis dalyviams uZtikrinamas teisingas atlygis (kaip nusta-
tyta LSE). Tai néra nei mokesciai, nei valstybinés kainos. Valstybé nieko neatlygina, nes atlygj suteiké sistema: uz
nereguliuojamg veiklg — rinkos jégomis, o uz reguliuojama veiklg — valstybés nustatytais prieigos tarifais. Tokioje
sistemoje valstybei netenka jokios nastos, todél pagal teismo praktika Sloman Neptune byloje (*') nebiity panaudo-
jama jokiy valstybiniy istekliy. Be to, $ios léSos niekada nepatenka j valstybés izdg, neminimos biudzZeto jstaty-
muose, jy netikrina Audito Rimai ir jos negali biiti susigrazintos i§ skolininky taikant administracines susigraZi-
nimo procediras. Palikany norma, taikytina skoloms valstybei, skoloms elektros energijos sistemai netaikoma.

(90) Ispanija kartoja, kad Sias 1éSas tvarko Ispanijos reguliavimo institucija CNE, kuri papras¢iausiai veikia kaip
apskaitos tarpininké. Ispanija paZymi, jog savo 2001 m. sprendime dél Ispanijos per dideliy sgnaudy (SA NN
49/99) Komisija jau buvo nustaciusi, kad ,1é8y peréjimas per CNE i§ esmés yra apskaitinio pobaidzio. ] CNE vardu
atidarytg saskaitg pervedamos léSos niekada nebuvo tapusios Sios istaigos nuosavybe ir buvo nedelsiant i§mo-
kamos gavéjams vadovaujantis i§ anksto nustatyta suma, kurios CNE jokiu bidu negali pakeisti.“ Remdamasi $iuo
sumetimu, Komisija padaré iSvada, kad ,ji negaléjo nustatyti, ar jplaukos i§ Sio mokescio, nustatyto per dideliy
sanaudy schemos sistemoje, yra valstybiniai iStekliai“.

Nesuteikta jokio pranasumo

(91)  Ispanija nesutinka su Komisijos nuomone, kad reguliuojamais tarifais galutiniams vartotojams (arba skirstytojams)
suteikiamas ekonominis pranasumas.

(92) Dar kartg pareiskusi, kad deficita 1émé force majeure aplinkybeés, dél galutiniy vartotojy Ispanija tvirtina, kad defi-
citas stambiems vartotojams nebuvo naudingas, nes jis kartu su palikanomis buvo perkeltas j paskesniy mety
tarifus. Taigi tariamas ekonominis prana§umas, atsirandantis dél maZesnés elektros energijos kainos, yra tik
menamas, nes skirtuma su laisvosios rinkos kainomis vartotojai atlygina su palikanomis.

Tiekimas reguliuojamais tarifais yra visuotinés ekonominés svarbos paslauga
(93) Ispanija tvirtina, kad 2005 m. reguliuojamy tarify taikymas nepriestaravo ES teisei, nes rinka visiems vartotojams,
jskaitant namy Tkius, turéjo biiti galutinai atverta iki 2007 m. liepos 1 d.

(*") 1993 m. kovo 17 d. Europos Teisingumo Teismo sprendimo sujungtose bylose C-72[91 ir C-73/91 21 punktas: ,Nagrinéjama sistema
néra siekiama, naudojantis jos tikslu ir bendraja struktira, sukurti prana§uma, dél kurio valstybei baty uzkrauta papildoma nasta.
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(94) Ispanijos institucijos teigimu, visy pirma elektros energijos tickimas yra visuotinés svarbos paslauga ir valstybé
privalo isikisti, kad uzkirsty kelig piktnaudziavimui dominuojama padétimi, kuris galéty atsirasti esant vienam
tinklui (natiiraliai monopolijai).

(95) Tarify nustatymo parametrai buvo nustatyti objektyviai ir skaidriai. Ispanijos nuomone, sudétinga tarify nusta-
tymo ir atsiskaitymy reguliavimo sistema rodo, kad tarify sistema buvo pagrista i$samia sistemos sanaudy ir
pajamuy, taip pat elektros energijos paklausos analize.

Ispanijos jsipareigojimas

(96) Kaip pazymeéta 25 ir 26 konstatuojamosiose dalyse, 2005 m. susidares deficitas graZinamas metinémis dalimis,
kurioms be jokio skirtumo taikoma EURIBOR atitinkanti palikany norma. Neapsiribodama savo pastabomis,
Ispanija jsipareigojo atgaline data padidinti paliikany normg, taikomg verslo vartotojams, kuriy jung¢iy jtampa
didesné nei 1 kV. Padidéjimas bus nustatytas proporcingai verslo vartotojy, kuriems taikoma dabartiné tvarka ir
kuriems elektros energija buvo tiekta integruotaisiais reguliuojamais tarifais, indéliui j 2005 m. deficita. Prie
EURIBOR orientacinés normos bus pridéti 65 baziniai punktai ir taip $i orientaciné norma i§ esmés bus suderinta
su norma, taikyta deficitui paskesniais metais.

(97)  Atitinkama suma i§ verslo vartotojy bus surinkta taip: metinémis dalimis jau iSmokétai 2005 m. deficito daliai
bus taikomas vienkartinis prieigos tarify padidinimas, o kiekvienai metinei sumai, kuri vis dar turi bati graZinta,
bus tiesiogiai taikoma didesné paliikany norma, vélgi didesniy prieigos tarify forma.

5. PRIEMONES VERTINIMAS
Valstybes pagalbos buvimas pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj

(98)  Priemoné yra valstybés pagalba, apibrézta SESV 107 straipsnio 1 dalyje, jeigu jvykdomos Sios salygos: priemone
a) gavéjui suteikiamas ekonominis prana§umas, b) ja suteikia valstybé arba ji suteikiama i§ valstybiniy iStekliy, c) ji
yra atrankinio pobudzio ir d) daro poveikj Bendrijos vidaus prekybai ir gali iskraipyti konkurencijg ES. Kadangi
turi bati jvykdytos visos $ios salygos, Komisija jvertins tik tai, ar gavéjams suteiktas koks nors ekonominis prana-
Sumas.

Ekonominio pranasumo buvimas

(99)  Pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj jmonés yra palaikomos, jeigu jos jgyja ekonominj pranasumga, kurio priesingu
atveju nebiity galéjusios jgyti rinkos salygomis. Siuo atveju atliekant vertinimg ir, be kita ko, atsizvelgiant j
2005 m. elektros energijos sistemos deficito graZinimg turi biti nustatyta, ar buvo koks nors teigiamas skirtumas
tarp 2005 m. nustatyty regulivojamy tarify ir rinkos kainy, kurias galimi pagalbos gavéjai biity turéje mokéti uz
perkamg elektros energijg ir uZ paslaugas, teiktas pagal jy tarify tvarkg. Bet koks pranasumas rinkos salygy
atzvilgiu turi bati nustatytas remiantis faktinémis rinkos kainomis. Abu klausimai, t. y. teigiamy skirtumy tarp
elektros energijos birzos kainy, rinkos kainy ir reguliuojamy tarify buvimas (arba nebuvimas) ir deficito graZi-
nimas, i§ eilés iSnagrinéti toliau.

Palyginimas su vidutinémis elektros energijos birZos kainomis

(100) Vidutinés elektros energijos birZos kainos parodo bendrus kainy lygius didmeninéje rinkoje. 2005 m. §i vidutiné
orientaciné visy mety kaina sudaré 59,47 EUR uz 1 MWh. Kaip nurodyta ir parodyta 19 konstatuojamojoje
dalyje (1 pav), 2005 m. septynis ménesius (ne i§ eilés) vidutinés didmeninés kainos virijo elektros energijos
kainas, jskaiCiuotas | visiems galutiniams vartotojams taikomus integruotuosius reguliuojamus tarifus. Taigi
atrodo, kad dél vidutinio tarify lygio, nustatyto Dekretu Nr. 2392/2004, bent dauguma 2005 m. ménesiy buvo
atsirades teigiamas skirtumas, buves palankus visiems reguliuojamus tarifus pasirinkusiems galutiniams vartoto-
jams.
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(101) Taciau matyti, kad maZiau nei mety ménesio laikotarpiais penkis ménesius, t. y. 2005 m. sausio-geguzés mén.,
Sis skirtumas nebuvo atsiradgs. Taigi nebuvo jokio visos reguliuojamy tarify sistemos pranasumo. Be to, lyginant
ilgesnius nei mety laikotarpius, pvz., iki 2007 m. gruodzio 30 d., matyti, kad galimo nuo 2005 m. birZelio mén.
sukaupto pranaSumo visiskai netenkama, nes sumazéjo vidutinés birzos kainos, kurios 2007 m. kovo mén. krito
iki 37 EUR uz 1 MWHh, o kainos, iskai¢iuotos i integruotuosius reguliuojamus tarifus, tuo pat laikotarpiu sudare
mazdaug 68 EUR uz 1 MWh. I§ esmés nuo 2006 m. spalio mén. | integruotuosius tarifus jskai¢iuotos elektros
energijos kainos buvo gerokai didesnés negu didmeninés tiekimo kainos (zr. 1 pav.). Taigi nauda ir ekonominiai
pranasumai elektros energija reguliuojamais tarifais gaunantiems vartotojams, galintys atsirasti tais atvejais, kai
birzos kainos yra didesnés nei elektros energijos kaina, iskai¢iuota j reguliuojamus tarifus, gali bati neutralizuoti,
kai birZzos kainos yra maZzesnés nei j tarifus jskaiciuota elektros energijos kaina.

(102) I3 to darytina ivada, kad, palyginti su didmeninémis elektros energijos birzos kainomis, ir 2005 m. maziau nei
metus ménesio laikotarpiais, ir dvejy mety laikotarpiais, apimanciais dalj 2005 m., energijos kainomis, jskai¢iuo-
tomis j 2005 m. taikytus reguliuojamus tarifus, vartotojy, kuriems elektros energija tiekta reguliuojamais tarifais,
grupei, regis, nebuvo suteikta jokio pranasumo. Tadiau Zinoma, kad pajamy i§ prieigos mokes¢iy ir reguliuojamy
tarify, mokéty visai elektros energijos sistemai, 2005 m. nepakako reguliuojamoms sistemos sanaudoms padengti.
Taigi baitina apsvarstyti, ar nustatyto mechanizmo pakanka deficito graZinimui uZztikrinti.

2005 m. elektros energijos sistemos deficito grgzinimas

(103) Kaip apibudinta 15 ir 20-22 konstatuojamosiose dalyse, 2005 m. elektros energijos sistemos saskaitos apémé
visas reguliuojamas sistemos sgnaudas ir reguliuojamas pajamas, o konkrecios pajamos nebuvo skiriamos konkre-
¢ioms sgnaudoms dengti. Pvz., perdavimo ir skirstymo sgnaudos (4 410 mln. EUR) arba paramos kogeneracijai ir
atsinaujinanciajai energijai sagnaudos (2 701 mln. EUR) nebuvo paskirstytos tarp atitinkamai reguliuojamy pajamy
i§ integruotyjy tarify reguliuojamoje rinkoje ir (arba) pajamy i§ reguliuojamy prieigos mokesciy laisvojoje rinkoje
ir nebuvo finansuotos skiriant $iy dviejy rasiy pajamas. I esmés visi sistemos naudotojai gauna pelng ir galima
tiketis, kad jie padengs paramos veiksmingy formy kogeneracijai ir atsinaujinaniajai energijai sgnaudas arba
perdavimo ir skirstymo paslaugy sanaudas. Sioje kiekvienam tarifui nesumuojamy sgnaudy sistemoje nejmanoma
ex post objektyviai paskirstyti sanaudy tarp laisvosios rinkos vartotojy ir vartotojy, kuriems taikyti reguliuojami
tarifai, arba pastarojoje kategorijoje — tarp 25 skirtingy tarify kategorijy, kurios buvo taikytos 2005 m. I§ to dary-
tina iSvada, kad deréty inagrinéti galimus pranasumus (ar jy nebuvima), kuriuos dél 2005 m. deficito galéjo jgyti
visa elektros energijos sistema.

(104) Siuo atzvilgiu Ispanija yra nustaciusi mechanizmg, kuriuo biity susigrazintas visas 2005 m. deficitas. Tai atitinka
$i universaly tuo laikotarpiu taikytos sistemos saskaity pobudi. Elektros energijos sistemos reguliuojamy pajamy
trikumas sistemos sgnaudoms padengti buvo pasalintas skyrus istekliy, kurie buvo surinkti taikant Karaliskuoju
dekretu Nr. 809/2006 nustatyta konkreciam tikslui paskirta jmoka. Nuo 2006 m. vidurio susigraZinti deficita
pradéta taikant prieda, kuris sudaré 1,378 % integruotyjy reguliuojamy tarify vertés ir 3,975 % prieigos mokesciy
vertés, o paskiau — priedus, reikalingus uztikrinti, kad per 14,5 mety laikotarpj, kuris pasibaigs 2020 m., baty
susigraZinta 3,8 mlrd. EUR ir palikanos (Zr. 25 ir 26 konstatuojamasias dalis).

(105) I8 to darytina i§vada, kad pajamomis i§ specialiosios jmokos, kuri skirta 2005 m. deficitui finansuoti, sistemos
naudotojams suteikiama galimybé gerokai véluojant apmokéti elektros energijos saskaitas, jskaitant padidéjima,
reikalinga ex post 2005 m. sistemos saskaitoms subalansuoti.

(106) Siomis aplinkybémis vienintelis gincytinas 2006 m. pasirinkto elektros energijos sistemos 2005 m. deficito grazi-
nimo ir saskaity subalansavimo metodo aspektas baity nedidelé palikany norma, i§ pradziy taikyta metinéms
grazinamoms sumoms, t. y. orientaciné EURIBOR norma, kuriai netaikyta jokio skirtumo. Kaip i§samiau apiba-
dinta 96 ir 97 konstatuojamosiose dalyse, Ispanija isipareigojo padidinti paltikany norma, taikomga verslo vartoto-
jams, kuriems taikoma $i procediira. Ispanija jsipareigoja prie orientacinés paliikany normos pridéti 65 bazinius
punktus.

(107) Siuo priemonés, kuri i§ pradziy taikyta 2005 m. deficitui atlyginti, pakeitimu, kuris netaikomas namy tikiams ir
mazosioms jmonéms, pagal koregavimo mechanizma mokéjusiems didZiausius reguliuojamus tarifus, panaiki-
namas bet koks hipotetinis pranasumas, kurj jmonés nuo 2006 m. galéjo biti igijusios dél mokeéjimy atidéjimo.
Be to, tarifo priedo taikymas reiskia, kad visa i3 kiekvienos jmonés susigrgzinama suma yra tiesiogiai proporcinga
jos elektros energijos vartojimui. Kuo daugiau elektros energijos suvartojama, tuo didesnis priedas.
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Palyginimas su elektros energijos rinkos kainomis

(108) Antra, kaip pazyméjo kai kurios suinteresuotosios Salys, elektros energijos birZos kainos néra tinkami lyginamieji
standartai stambiy vartotojy taikant reguliuojamus tarifus mokétoms elektros energijos kainoms lyginti su rinkos
kainomis. I§ tiesy, kaip matyti i§ elektros energijos rinkos operatorés OMEL 2005 m. ataskaitos informacijos,
tiesiogiai i§ birZos elektros energija apsiriipindavo tik septyni galutiniai vartotojai, kuriems teko 5 % paklausos, o
pramoniniy ir stambiy verslo vartotojy buvo daugybé. Pramoniniai ir kiti stambiis vartotojai, visy pirma daug
energijos suvartojantys vartotojai, kuriy gamybos sanaudy struktaroje didelé sanaudy dalis tenka energijai (aliu-
minio gamyboje paprastai 30-40 %), reikalauja ir uZsitikrina prognozuojamas kainas ir tiekimo salygas. Sios
salygos nustatomos sutartyse, kuriy terminai yra ilgesni nei vienos paros. Kainos, kas valandg nustatomos ,dienos
pries” rinkoje, tokioje kaip elektros energijos birza, parodo vidutines rinkos kainas tiekéjams, aptarnaujantiems
jvairius klientus, jskaitant namy tkius. Taciau $ios kainos néra tinkami lyginamieji standartai nustatant kainas,
kurias daug energijos suvartojantys vartotojai turéty mokéti laisvojoje rinkoje pagal sutartis, kuriy terminas
ilgesnis nei ,dienos pries“. PrieSingai sprendime pradéti procedirg pateiktai nuomonei, tyrimas parodé, kad
mazesni nei vidutinés birZos kainos reguliuojami tarifai nebatinai reiskia prana§uma pramoniniams vartotojams,
palyginti su rinkos salygomis, nes birzos kainos daugumai $iy vartotojy néra rinkos kainos. Tai i§sklaido $iuo
pozitriu isreikstas abejones.

(109) Be to, peréjimas j laisvaja rinkoje Ispanijoje 2005 m. nebuvo negriZtamas procesas. Vartotojai nuolat galéjo rinktis
patraukliausius pasitilymus reguliuojamoje ir laisvojoje rinkose ir dél to kainos tam tikru mastu supanaséjo. Kai
didmeninés kainos didéja, kaip kad buvo Ispanijoje nuo 2005 m. balandZio mén., galimybés rinktis kitas tiekimo
galimybes paprastai nei§vengiamai skatina maZzmenines rinkos kainas mazéti, antraip pasireiskia prieinga paskata,
t. y. didinti laisvosios rinkos kainas priartinant jas prie didZiausiy reguliuojamy tarify lygiy.

(110) Kaip patvirtino nepriklausomy tiekéjy asociacija (42-49 konstatuojamosios dalys), 2005 m. tiekéjai laisvojoje
rinkoje turéjo arba vykdyti savo sutartis, arba vienasaliskai jas nutraukti (jei tai buvo jmanoma), arba, kitu atveju,
i$ naujo derétis dél savo kainy ir jas didinti rizikuodami prarasti klientus, kurie galéty pereiti i reguliuojamg rinka.
I§ veiklos nuostoliy, kuriuos laisvosios rinkos tiekéjai tvirtina patyre, matyti, kad 2005 m. kainos laisvojoje
rinkoje, ypa¢ mety trukmés sutarciy, kurios buvo jvykdytos, tebebuvo artimos atitinkamy reguliuojamy tarify
lygiams ir atitinkamai kad reguliuojamais tarifais, palyginti su faktinémis kainomis laisvojoje rinkoje, de facto
nebuvo suteikta jokio ekonominio pranasumo.

(111) Taigi tai reiSkia, kad dviejy hipotetiniy konkuruojanciy pramoniniy vartotojy — vieno, 2005 m. sausio—gruodzio
mén. veikusio pagal rinkos sglygomis pagrista mety trukmés elektros energijos tiekimo sutartj, ir kito, elektros
energija tuo pat laikotarpiu gavusio reguliuojamais tarifais, — elektros energijos sagnaudos, visoms kitoms salygoms
esant vienodoms, buvo panasios. I§ esmés vienintelis reguliuojamy tarify lygio poveikis kainoms laisvojoje rinkoje
2005 m. buvo susijes su netiesiogine nauda laisvosios rinkos vartotojams, kurig uZztikrino tarify nulemtas gali-
mybiy didinti kainas ribojimas, net ir tariant, kad pagal sutartj per metus arba — ilgesniu laikotarpiu — visy
2005 m. kainas buvo jmanoma didinti. Faktiné arba galima pramoniniy vartotojy konkurencija jsigyjant elektros
energija laisvojoje ir reguliuojamoje rinkose negaléjo iskraipyti reguliuojamy tarify.

(112) Trecia, savo sprendime pradéti procediirg Komisija visy pirma paminéjo nedidelius reguliuojamy tarify lygius, t. y.
23,9 EUR uz 1 MWh ir 27,0 EUR uz 1 MWh, 2005 m. taikytus atitinkamai stambiems pramoniniams vartoto-
jams (G4 tarifas) ir stambiems pramoniniams vartotojams, kuriems tiekimas galéjo bati pertraukiamas (pvz.,
3.4 tarifas) (Zr. 3 lentel¢ 30 konstatuojamojoje dalyje). Kaip paZyméjo tam tikri tretieji subjektai, reguliuojamy
tarify lygiai, kuriems prieStaraujama sprendime pradéti procediira, yra ne tarifai, o vidutinés kainos pritaikius
nuolaidas. Nejskaitant nuolaidy, baziniai tarify lygiai, faktiskai nustatyti Dekrete Nr. 2392/2004 ir nurodyti 1
lenteléje, sudaré atitinkamai 56,12 EUR uz 1 MWh (3.4 tarifas) ir 25,44 EUR uz 1 MWh (G4 tarifas).

(113) Siuo klausimu atliekant oficialy tyrimg gauta jrodymy, kad sprendime pradéti procediira minétiems pramoni-
niams vartotojams taikyty reguliuojamy tarify lygis atitiko visu laikotarpiu nuo 2005 m. sausio iki gruodzio mén.
taikyty rinkos kainy lygi (Zr. toliau).
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(114) Pirma, gauta jrodymy, kad 2005 m. daug energijos suvartojantiems vartotojams laisvojoje rinkoje taikytos
dvisalés rinkos kainos, kurios sudaré 34,45 EUR uz 1 MWh (55-57 konstatuojamosios dalys). Pardavimo pelnas
buvo mazesnis nei vidutinis 10 EUR pelnas, pridétas sprendime, kuriuo pradétas oficialus tyrimas; taigi i§ $ios
rinkos kainos matyti, kad tiekimo kaina sudaré 25,44 EUR uz 1 MWh ir buvo artima maziausiajam (G4) reguliuo-
jamam tarifui (23,9 EUR uz 1 MWHh, vidutiné ex post kaina). Atsizvelgus i objektyvius skirtumus, susijusius su
tiekimu reguliuojamais tarifais, kaip antai i tai, kad tiekiami kiekiai 9,7 karto didesni, | investicijas | kontrolés
jranga ir mokéjimo terminus, dél to, kad reguliuojamas tarifas buvo maZesnis, gavéjams, regis, nebuvo suteikta
jokio netinkamo ekonominio pranasumo.

(115) Antra, i§ turimy jrodymy matyti, kad 2004 m. gruodzio mén. buvo galima sudaryti mety trukmés sutartis dél
bazinés apkrovos elektros energijos tiekimo 2005 m. sausio—gruodZio mén. iSankstinémis 31,05 EUR uz 1 MWh
rinkos kainomis. Pramoniniams vartotojams, tiekimas kuriems galéjo biiti pertraukiamas ir kuriems buvo biidinga
didelé apkrovos moduliacija, buvo prieinama 36,67 EUR uz 1 MWh galutiné rinkos kaina (jskaitant papildomas
paslaugas ir prieigos tarifg), kuri yra maZesné nei atitinkamas bazinio tarifo lygis (3.4 tarifas) (zr. 16, 18 ir
58 konstatuojamasias dalis).

(116) Papildomos nuolaidos, regulivojamy tarify sistemoje taikytos paklausos valdymui (pvz., apkrovos moduliacijos,
pertraukiamumo), reguliuojamoje rinkoje lémé mazesnes vidutines kainas Sias paslaugas teikusiems vartoto-
jams (). Siomis nuolaidomis, kurios sprendime pradéti procediira konkreciai nepaminétos, buvo atsilyginama uz
vertingas su paklausa susijusias paslaugas tinklui, kurioms teikti reikéjo koreguoti komercinius ar pramoninius
procesus, | juos investuoti ar jiems nustatyti apribojimus. Moduliuojant apkrova pramoninius ar komercinius
procesus, kuriuose suvartojama daug energijos, reikia vykdyti ne piko laikotarpiais, o ne tais laikotarpiais, kai
paklausa yra didzZiausia, kad biity sumazintas vartojimas ir jtampa elektros energijos tinkle. Panasiai ir tinklui
teikiamos pertraukiamumo paslaugos yra ekonomiskai naudingos, nes tokiu atveju atitinkamas pramoninis varto-
tojas sistemos operatoriui leidzia nutraukti tiekima apie tai pranesus prie§ pat nutraukimg (laikotarpiu nuo keliy
sekundziy iki dviejy valandy) ir ilgesniam laikotarpiui (1-12 val.), kaip kad buvo Ispanijoje taikant atitinkamus
reguliuojamus tarifus.

(117) Siy paslaugy nauda uztikrinant elektros energijos tiekimo testinumg yra pripaZinta ES teisés aktuose. Pagal
2006 m. sausio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2005/89/EB dél priemoniy siekiant uZtikrinti elek-
tros energijos tiekimo saugumg ir investicijas | infrastruktfirg (**) i§ valstybiy nariy reikalaujama atsizvelgti |
paklausos valdymo metodus ir imtis priemoniy, kad biity pasalintos kliitys sudaryti pertraukiamo tiekimo
sutartis siekiant palaikyti paklausos ir pasifilos pusiausvyra. Sios paslaugos papildo ir gali net pakeisti kitas regu-
liavimo priemones, kurias tinklo operatorius naudoja siekdamas uZtikrinti, kad elektros energijos paklausa tinkle
atitikty pasidlg, ir taip i§vengti pertrikiy ir nutriikimy, kurie socialiniu ir ekonominiu poZifiriu brangiai atsieina ir
dél kuriy gali bati skiriamos sankcijos arba jpareigojimai.

(118) Konkreciai Ispanijoje $ios paslaugos buvo ypa¢ vertingos, nes 2005 m. jung¢iy su kitomis valstybémis narémis
pajégumas nebuvo didelis, o daug vartotos elektros energijos i$ atsinaujinanciyjy energijos Saltiniy tiekimas labai
kito. Siy paslaugy ekonominés vertés ir sgnaudy, kuriy dél jy elektros energijos sistemoje galima i§vengti, mastg
galima matyti i§ kainy, kurias Ispanijos tinklo operatoré Red Eléctrica de Espafia mokéjo uz balansavimo paslaugas,
pavyzdzio. 2005 m. Red Eléctrica de Espafia uZ antrinio reguliavimo paslaugas energijos tiekimui didinti (papil-
domos energijos tiekimg laikotarpiu nuo 15 sek. iki 15 min. tinklui subalansuoti) mokéjo vidutiniskai 65 EUR uz
1 MWh; o tretinio reguliavimo energijos tiekimui didinti (papildomos energijos tiekimo laikotarpiu nuo 15 min.
iki 2 val. antrinio reguliavimo galios rezervui atkurti) vidutiné kaina 2005 m. sudaré¢ 78 EUR uz 1 MWh ir galéjo
kilti iki 600 EUR uz 1 MWh (*). Nuolaidos atitinkamiems reguliuojamiems tarifams (pvz., mazdaug 32 EUR uz
1 MWh 3.4 tarifui), regis, yra ekonomiskai pagristos, nes yra islyginama paklausa, kuri perkeliama i§ piko laiko-
tarpiy (apkrovos moduliacija), arba uZztikrinamas pajégumas sumazinti paklausg kritiniais atvejais (pertraukiamas
tiekimas).

(119) Nesant tokiy nuolaidy uz paklausos valdymo priemones, reguliuojami tarifai vartotojams, sujungtiems su auksto-
sios jtampos tinklu (1.4 ir 2.4 tarifai), buvo gerokai didesni: bazinis tarifas sudaré 58-61 EUR uz 1 MWh, o vidu-
tiné faktiné kaina — 76,2 EUR uz 1 MWh. Palyginti su iSankstinémis 31,05 EUR uz 1 MWh rinkos kainomis

(*) Skaiciai sprendime pradéti procediira daugiausia paimti i§ CNE ataskaitos ,El Consumo Eléctrico en el Mercado Peninsular en el
Aflo 2005%, 2006 7 25, 2 skirsnis. Dél stambiy pramoniniy vartotojy (kuriems tiekimas gali baiti pertraukiamas ir tiekimo kuriems
intensyvumas priklauso nuo laiko), ataskaitoje pazymima, kad dél didelés apkrovos moduliacijos ir tiekimo ne piko laikotarpiais, kuriam
reikia atitinkamai pakoreguoti gamybos procesus, galima gauti dideliy bazinio tarifo nuolaidy.

(*) OLL 33,2006 2 4, p. 22; 7r. 3 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir 5 straipsnio 2 dalies b punktg.

(*) El Sistema Eléctrico Espafiol 2005, p. 54 ir 55, Red Eléctrica de Espafia.
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2005 m. sausio—gruodzio mén. laikotarpiui, negalima manyti, kad rinkos kainos buvo didesnés negu reguliuojami
tarifai, taikyti didZiajai daug energijos suvartojan¢iy pramoniniy ir komerciniy vartotojy daugumai.

(120) I8 to darytina iSvada, kad, nors elektros energijos birZos kainos néra tinkamas lyginamasis standartas Sioms
kainoms ir stambiy pramoniniy ir komerciniy vartotojy mokétoms elektros energijos kainoms lyginti, faktinés
rinkos kainos, taikytos elektros energijos tiekimui galutiniams vartotojams, kuriems 2005 m. elektros energija
buvo tiekta reguliuojamais tarifais, atitiko atitinkamus reguliuojamy tarify lygius.

6. ISVADOS DEL PRIEMONES

(121) Atsizvelgdama j tai, kas pirmiau i§déstyta, Komisija mano, jog buvo jrodyta, kad, pirma, jmonés, kurioms elektros
energija buvo tiekta integruotaisiais reguliuojamais tarifais, naudos i $iy tarify lygio negavo ir, antra, atsizvelgiant
i Ispanijos jsipareigojima pakeisti priemong, kad uz dalies tam tikry jmoniy 2005 m. elektros energijos saskaity
mokéjimo atidéjimg bus taikomos tinkamo dydzio paliikanos.

(122) Taigi nagrinégjama priemone verslo vartotojams nesuteikiama jokio ekonominio pranasumo. Kadangi turi bati
jvykdomi visi SESV 107 straipsnio 1 dalyje nustatyti kriterijai, néra jokio poreikio nagrinéti, ar jvykdomi kiti
kriterijai.

(123) Taigi Komisija daro i§vada, kad, atsiZvelgiant | priemones, kurias Ispanija nustaté galutiniy vartotojy skolai elek-
tros energijos sistemai susigraZinti, 2005 m. taikyta reguliuojamy tarify sistema valstybés pagalba, apibrézta SESV
107 straipsnio 1 dalyje, nebuvo suteikta. Si isvada susijusi su skunde nurodyta padétimi ir laikotarpiu ir ji neapri-
boja jokio jvertinimo, kurj Komisija gali atlikti dél priemoniy, kuriy Ispanija émési po 2005 m.,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

2005 m. Ispanijos Karalystés taikyta reguliuojamy tarify sistema néra valstybés pagalba, apibrézta Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Ispanijos Karalystei.

Priimta Briuselyje 2014 m. vasario 4 d.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA

Pirmininko pavaduotojas
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2014 m. vasario 4 d.

dél Ispanijos taikytos valstybés pagalbos priemonés SA.36559 (C 3/07) (ex NN 66/06) ,Ispanijos
elektros energijos tarifai. Skirstytojai“

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 7743)
(Tekstas autentiSkas tik ispany kalba)
(Tekstas svarbus EEE)

(2014/457ES)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 108 straipsnio 2 dalies pirmg pastraipa,
atsizvelgdama i Europos ekonominés erdvés susitarimga, ypac i jo 62 straipsnio 1 dalies a punktg,
pakvietusi suinteresuotgsias Salis pateikti savo pastabas pagal minétas nuostatas () ir atsizvelgdama i jy pastabas,

kadangi:

PROCEDURA

(1) 2006 m. balandzio 27 d. rastu jmonés Céntrica plc ir Céntrica Energia S.L.U. (toliau kartu — Céntrica) pateiké Komi-
sijai skunda dél reguliuojamy elektros energijos tarify sistemos, kuria Ispanija taiké 2005 m.

(2) 2006 m. liepos 27 d. rastu Komisija paprasé Ispanijos institucijy pateikti informacijos apie minéta priemone. Sia
informacijg Komisija gavo 2006 m. rugpjicio 22 d. rastu.

(3) 2006 m. spalio 12 d. byla buvo jregistruota kaip pagalba, apie kurig nepranesta (byla Nr. NN 66/06).

(4) 2006 m. lapkricio 9 d. rastu Komisija Ispanijos institucijy paprasé pateikti papildomy paaiskinimy dél Sios prie-
mongs. 2006 m. gruodzio 12 d. rastu Ispanijos institucijos pateiké atsakyma.

(5) 2007 m. sausio 24 d. rastu Komisija Ispanijos institucijoms prane$é nusprendusi dél Sios priemonés pradéti Sutar-
ties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 108 straipsnio 2 dalyje nustatyta procediira.

(6)  Sis Komisijos sprendimas buvo paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (?). Komisija paprasé suinteresuo-
tyjy Saliy pateikti savo pastabas dél sios priemonés.

(7) 2007 m. vasario 26 d. rastu Ispanija pateiké savo pastabas.

(8)  Pastaby Komisija gavo i§ $iy suinteresuotyjy Saliy: Galisijos Vyriausybés (2007 m. kovo 23 d. rastas), Céntrica
(2007 m. kovo 26 d. ir liepos 3 d. rastai), ACIE — Nepriklausomy energijos tiekéjy asociacijos (2007 m. kovo 26 d.
rastas), Astarijos Vyriausybés (2007 m. kovo 27 d. rastas), AEGE — Daug energijos suvartojanciy vartotojy asocia-
cijos (2007 m. balandZio 2 d. rastas), Asturiana de Zinc — AZSA (2007 m. balandZio 3 d. rastas), Ferroatldntica —
metaly gamintojos (2007 m. balandZio 3 d. rastas), Alcoa (2007 m. balandzio 3 d. rastas), UNESA — Ispanijos
elektros energijos pramonés asociacijos (2007 m. balandzio 25 d. rastas), ENEL Viesgo (2007 m. balandzio 26 d.
rastas), Iberdrola (2007 m. balandZio 26 d. raStas), Union Fenosa Distribucion (2007 m. balandZio 27 d. rastas),
Hidrocantdbrico Distribucién Electrica (2007 m. balandZio 27 d. rastas) ir Endesa Distribucion Electrica (2007 m.
balandzio 27 d. rastas).

(') OLC43,2007227,p.9-16.
() Zr.1i8nasq.
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(9) 2007 m. geguzés 15 d. ir liepos 6 d. rastais Komisija suinteresuotyjy $aliy pastabas persiunté Ispanijos instituci-
joms, kurioms buvo suteikta galimybé | jas atsakyti; institucijy pastabos gautos 2007 m. rugpjicio 2 d. rastu.

(10) 2007 m. birzelio 1 d., 2007 m. rugpjacio 28 d., 2008 m. vasario 4 d. ir 2008 m. kovo 1 d. rastais Céntrica
pateiké papildomg informacija.

(11) 2009 m. liepos 30 d., 2010 m. kovo 19 d., 2011 m. spalio 6 d., 2012 m. balandzio 12 d., 2012 m. rugp-
jucio 31 d., 2013 m. vasario 4 d. ir 2013 m. liepos 17 d. rastais Komisija Ispanijos institucijy papras¢ pateikti
papildomy paaiskinimy dél Sios priemonés. Institucijos atsakymus pateiké 2009 m. spalio 5 d., 2010 m. balan-
dzio 26 d., 2011 m. gruodzio 7 d., 2012 m. birZelio 12 d., 2012 m. spalio 18 d., 2013 m. vasario 11 d. ir
2013 m. spalio 4 d. rastais.

(12) 2013 m. balandZio 19 d. si byla padalyta j dvi dalis: byla SA.21817 (C 3/07 ex NN 66/06), susijusia su pagalba
galutiniams elektros energijos vartotojams, ir byla SA.36559 (C 3/07 ex NN 66/06), susijusia su pagalba elektros
energijos skirstytojams. Siame sprendime nagrinéjama tik pagalba elektros energijos skirstytojams.

ISSAMUS PRIEMONES APRASYMAS
ISPANIJOS 2005 M. ELEKTROS ENERGIJOS SISTEMA
Reguliuojamos ir nereguliuojamos veiklos skirtumas

(13) Teisingje sistemoje, nustatytoje 1997 m. lapkricio 27 d. Istatymu Nr. 54/1997 (Ley del sector eléctrico, toliau — LSE),
kuris yra Ispanijos elektros energijos sistemos kertinis akmuo, reguliuojama veikla i§ esmés skiriama nuo liberali-
zuotos veiklos.

(14)  Elektros energijos gamyba, importas, eksportas ir mazmeninis tiekimas yra liberalizuota veikla, t. y. veikla, kuria
ekonominés veiklos vykdytojai nevarzomi gali vykdyti rinkos sglygomis ir kuri néra valstybés grieztai kontroliuo-
jama pagal teisés aktus, pvz., kontroliuojant kainas ir tiekimo sglygas.

(15) O visa skirstyma, perdavima ir veikla, kuria vykdo rinkos operatorius () ir sistemos operatorius (*), reguliuoja
valstybé. Sig veikla valstybé paprastai reguliuoja bet kokioje elektros energijos sistemoje, nes tokia veiklg
vykdantys operatoriai turi de facto arba de jure monopolj ir priesingu atveju operatoriai niekaip nebiity varzomi,
jei noréty paZeisti konkurencijos taisykles, ir galéty nustatyti monopolines kainas, kurios vir§yty jprasta rinkos
kaing.

Vien skirstymas ir tiekimas reguliuojamais tarifais

(16) 2005 m. skirstymas Ispanijos elektros energijos sistemoje apémé trijy rasiy reguliuojamg veiklg. Pirmoji buvo
susijusi su vien skirstymo veikla. Vykdant vien skirstymo veikla elektros energija skirstomaisiais tinklais perduo-
dama j vartojimo taskus ir, nesant alternatyviy tinkly, tai yra monopoliné veikla. Antroji riisis apima tam tikra su
skirstymu glaudziai susijusia komercinio valdymo veikla, kaip antai veikla, susijusig su skaitikliais, sutar¢iy suda-
rymu, saskaity faktiry iSraSymu, paslaugy klientams teikimu ir t. t. Treciosios riisies reguliuojama veikla 2005 m.
buvo susijusi su tiekimu reguliuojamu tarifu ir ji pagal jstatymus buvo pavesta skirstytojams, kurie ja vykdo kartu
su savo pagrindine teisés aktais nustatyta uzduotimi valdyti elektros energijos skirstomuosius tinklus ir uZztikrinti
prieiga prie jy (). 2009 m. uzbaigus reformg skirstytojai elektros energijos reguliuojamais tarifais nebetiekia.

(17) Pagal jstatymus elektros energija, reikalinga reguliuojamiesiems klientams tiekti, skirstytojai privaléjo pirkti regu-
livojamoje didmeninéje rinkoje (birZoje) dienos kaina (ribine sistemos kaina arba birZos kaina) arba tiesiogiai i3
atsinaujinanciosios energijos gamintojy (%), o paskui taikomu reguliuojamu tarifu perparduoti ja galutiniams
vartotojams.

(}) Rinkos operatorius (OMEL) vykdo elektros energijos pirkimus ir pardavimus didmeninéje rinkoje.

(*) Sistemos operatorius (Red Eléctrica de Espafia) atsakingas uZ elektros energijos tiekimo saugumo uZtikrinima, taip pat gamybos ir perda-
vimo sistemos koordinavimg.

(’) Karaliskojo dekreto Nr. 2819/1998 11 straipsnyje skirstymas apibréziamas kaip ,[veikla], kurios pagrindinis tikslas yra elektros energijos
perdavimas i§ perdavimo tinklo  vartojimo taskus laikantis atitinkamy kokybeés reikalavimy, taip pat elektros energijos pardavimas
vartotojams arba skirstytojams reguliuojamomis kainomis“. .

(°) Elektros energijos gamintojai, kuriems taikoma vadinamoji specialioji sistema. Si specialioji sistema — tai fiksuotojo supirkimo tarifo
sistema: skirstytojai (ir perdavimo sistemos operatorius) yra jpareigoti pirkti visa jy atsakomybés teritorijoje esanciy reikalavimus atitin-
kanciy kogeneracijos jrenginiy ir energijg i§ atsinaujinanciyjy Saltiniy gaminanciy jrenginiy pagaminama kiekj valstybés nustatytu
islaidas padengianciu tarifu.



2014 7 12 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 205/47

Skirstytojy, kaip sistemos finansiniy tarpininky, vaidmuo

(18) 2005 m. galutiniams vartotojams buvo nustatyti ne maziau kaip 25 jvairiis regulivojami tarifai, taikomi atsi-
Zvelgiant | vartojimo lygi, pobadj ir (arba) paskirtj ir tinklo, i§ kurio gaunama elektros energija, jtampg. O laisvo-
joje rinkoje galutiniams vartotojams tuo pat metu buvo taikyti 9 kiti reguliuojami rinkos prieigos mokesciai, kurie
taip pat buvo pagristi tinklo jtampa ir kitais parametrais (). Laisvojoje rinkoje tinklo prieigos mokescius galutiniai
vartotojai mokéjo tiekéjams, kurie juos perduodavo skirstytojams. Reguliuojamoje rinkoje tinklo prieigos mokes-
¢iai buvo jskaiCiuoti i bendrajj reguliuojama tarifa, kuriuo galutiniai vartotojai mokéjo skirstytojams (jie buvo
netiesioginiai). Nuo 2005 m. Ispanija kelis kartus keité reguliuojamy tarify sistemg. Paskutinj kartg sistema buvo
pakeista 2013 m., kai Ispanija patvirtino nauja teising elektros energijos sektoriaus sistemg ([statymas Nr. 24/13),
kuri, be kity priemoniy, apémé ir maZmeninés rinkos kainy reguliavimo reforma. Ispanija paskelbé, kad Sis
naujasis jstatymas ir jo jgyvendinimo nuostatos bus taikomos 2014 m.

(19) Reguliuojamy integruotyjy tarify ir reguliuvojamy tinklo prieigos mokesciy lygiai buvo i§ anksto nustatomi
visiems metams, paprastai prie§ N+1 mety pabaiga, bet per metus galéjo biti koreguojami (). Taciau metiniam
tarify padidinimui buvo taikyta virutiné riba (°). I§ esmés visy tarify ir mokes¢iy lygiai, remiantis prognozémis,
buvo nustatyti taip, kad baty uztikrinta, kad juos taikant gaunamy reguliuojamy pajamy pakakty bendroms regu-
livojamoms elektros energijos sistemos sanaudoms padengti. 2005 m. $ios reguliuojamos sistemos sanaudos
apémé energijos tiekimo integruotaisiais tarifais sanaudas, energijos pirkimo i3 specialiyjy paramos sistemy (atsi-
naujinandiyjy Saltiniy, kogeneracijos ir t. t.) sanaudas, perdavimo ir skirstymo sanaudas, paklausos valdymo prie-
mones, papildomas elektros energijos gamybos Ispanijos salose sgnaudas, parama angliy sektoriui, islaidas anks-
tesniy mety deficitui padengti ir kt.

(20)  Ispanijos reguliavimo sistemoje pagrindiniai sistemos finansiniai tarpininkai buvo (ir tebéra) skirstytojai. Skirsty-
tojai tvarké visas reguliuojamy tarify sistemos pajamas, t. y. tinklo prieigos mokescius ir pajamas i3 integruotyjy
tarify. Sios pajamos (jos bendrai vadinamos mokétinomis pajamomis) buvo naudotos visoms reguliuojamoms
sistemos sgnaudoms padengti. Nebuvo nustatyta jokiy taisykliy, pagal kurias konkrecios kategorijos pajamos ar jy
dalis bty skiriama konkre¢ios kategorijos sanaudoms ar jy daliai dengti. Todél pajamos i§ tinklo prieigos
mokes¢iy nebuvo visos ar i§ dalies skiriamos didesnéms paramos i§ atsinaujinanciyjy Saltiniy gaminamai elektros
energijai i$laidoms ar gamybos Ispanijos salose sgnaudoms finansuoti.

(21)  Saskaitos buvo tvirtinamos atsiskaitymy procese, vykdytame Ispanijos reguliavimo institucijai Comision Nacional de

Energia (toliau — CNE) tiesiogiai priZitrint. Atlygis skirstytojams (uz veikla, susijusig su vien skirstymu) taip pat
buvo imamas i§ mokétiny pajamy atskaicius visas kitas islaidas.

Skirstytojy ir tiekéjy ir atitinkamy kainy palyginimas

(22)  Taigi 2005 m. maZmeninéje Ispanijos elektros energijos rinkoje veiké dviejy skirtingy kategorijy operatoriai: skirs-
tytojai, kurie buvo ipareigoti parduoti reguliuojamais tarifais, ir tiekéjai, kurie elektros energija prekiavo laisvai
suderétomis sglygomis. Dél istoriniy aplinkybiy skirstytojai Ispanijoje priklauso vertikaliai integruotoms grupéms
(rinkoje sitvirtinusiems operatoriams), kurios tradiciskai valdé skirstymo tinklus konkreciose geografinése teritori-
jose ir kurios pasikeité tik dél praeityje jvykusiy susijungimy ir konsolidavimo veiksmy. Reguliuojamoje rinkoje
skirstytojai taiké integruotuosius tarifus, pagal kuriuos energijos pirkimo sgnaudos nebuvo atskiriamos nuo tinklo
prieigos sgnaudy.

(23) Tiekéjai gali priklausyti vertikaliai integruotoms grupéms (kurios paprastai turi atskirus gamybos, skirstymo ir
tickimo padalinius) arba gali baiti nauji rinkos dalyviai. Nauji dalyviai daznai neturi nuosavy gamybos pajégumy ir
veikia tik maZmeninéje rinkoje. Vienas i§ tokiy naujy dalyviy yra Céntrica. Laisvojoje rinkoje tiekéjai taiké kainas,
kurios turéjo padengti tinklo prieigos mokestj (mokéting skirstytojams) ir energijos pirkimo sgnaudas (energijos
pirkimo didmeninéje rinkoje sanaudas arba nuosavos gamybos sgnaudas, jei tai vertikaliai integruota jmoné) ir
apimti pardavimo pelng, kuriuo bity dengiamos kitos sgnaudos (pardavimo sgnaudas, IT sistemy, saskaity iSra-
$ymo ir kt.) ir uZztikrinta investuoto kapitalo graza.

() 2004 m. gruodzio 30 d. Karaliskasis dekretas Nr. 2392/2004, kuriuo nustatomas 2005 m. elektros energijos tarifas; Oficialusis valstybés
leidinys Nr. 315, p. 42766, 1 priedas.

(®) LSE 12 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad elektros energijos tarifai i§ esmés nustatomi karta per metus, taciau per metus gali biiti koreguo-
jami.

(°) Pagal Karaliskojo dekreto Nr. 14322002 8 straipsnj vidutinis tarifas negali didéti daugiau kaip 1,40 % (palyginti su ankstesniais metais),
o atskiri tarifai gali didéti tik ta procentine dalimi, kuria, kaip apskaiciuota, padidéja vidutinis tarifas, + 0,60 % (i viso 2 %).
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(24) 2005 m. laisvoji rinka veiké kartu su reguliuojama rinka, o galutiniai vartotojai turéjo galimybe nevarzomi i§

vienos rinkos pereiti j kitg, todél reguliuojami tarifai buvo laikomi kainy laisvojoje rinkoje orientacinémis
kainomis (arba de facto virSutine riba). Taigi tickéjas konkreciame rinkos segmente pelningai veikti galéty tik tuo
atveju, jeigu pardavimo pelnas buvo teigiamas, t. y. kai mazmeniné kaina, $iuo atveju reguliuojamas tarifas, i kurj
turéjo teis¢ vartotojas, buvo kiek didesné nei bendros klienty aptarnavimo ilaidos.

2005 m. dél tarify atsirades deficitas

2005 m. nustatytas reguliuvojamy tarify ir tinklo prieigos mokesciy lygis buvo nepakankamas, kad baty galima
gauti pakankamai pajamy ir kompensuoti visas ex post dokumentais patvirtintas sistemos visy mety sgnaudas.
CNE mety pabaigoje atlikus galutinius atsiskaitymus uz 2005 m., nustatytas 3 811 mln. EUR deficitas. Tai nebuvo
pirmas kartas, kai atlikus atsiskaitymus atsiranda deficitas, ta¢iau 2005 m. deficitas buvo beprecedencio dydzio.
Mazesni deficitai jau buvo uzfiksuoti 2000, 2001 ir 2002 m.

(26)  Vyriausybé, be kita ko, nepakankamai jvertino faktines elektros energijos pirkimo kainas. Nors galutiniy vartotojy
elektros energijos vartojimas reguliuojamoje ir laisvojoje rinkoje 2005 m. apskritai keitési mazdaug taip, kaip
prognozuota 2004 m. gruodiio mén., dél nenumatyty kainy padidéjimy 2005 m. didmeninés kainos tais metais
pakilo nuo 35,61 EUR uz 1 MWh 2004 m. iki 62,4 EUR uz 1 MWh, o vidutiné didmeniné kaina 2005 m. sudaré
59,47 EUR uz 1 MWh. §j padidéjimg, be kita ko, lémé nejprastai sausringi metai (dél to hidroelektros energjos
gamyba sumazéjo 55 %), naftos kainy pakilimas, pagal Siltnamio efekta sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos

leidimy prekybos sistemg nemokamai gauty CO, i$metimo leidimy poveikis rinkos kainai ir energijos paklausos
padidéjimas, kuris buvo didesnis negu BVP augimas,

(27)  Ispanijos reguliavimo institucija (CNE) paZyméjo, kad 2005 m. integruotieji tarifai vidutiniskai neatspindéjo visy
tiekimo sanaudy ir visy pirma energijos pirkimo didmeninéje rinkoje kainos. Visy pirma, kaip matyti paveiksle,
energijos kainos, jskai¢iuotos i vidutinius reguliuojamus integruotuosius tarifus, Zemiau vidutiniy kainy didmeni-
néje elektros energijos rinkoje buvo smukusios tik penkis ménesius — 2005 m. sausio ir vasario mén., o paskui —
balandZio-birZzelio mén. Taciau 2006 m. spalio mén. — 2007 m. gruodZio mén. tendencija buvo priesinga: Siuo
14 ménesiy laikotarpiu vidutinés didmeninés kainos krito gerokai Zemiau energijos kainy, jskai¢iuoty j vidutinius
reguliuojamus integruotuosius tarifus, ir skirtumas buvo gerokai didesnis, palyginti su skirtumu, stebétu septynis
2005 m. ménesius, kuriais didmeninés kainos buvo didesnés nei kainos, jskaiCiuotos | integruotuosius tarifus.

1 pvz.
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Saltinis: CNE — Informe sobre la evoluciéon de la competencia en los mercados de gas y electricidad. Periodo
2005/2007, p. 84.
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(28)  Prie bendryjy sistemos sgnaudy padidéjimo prisidéjo dar vienas svarbus veiksnys — didelé parama atsinaujinancio-
sios energijos gamybai. Visy pirma atsinaujinanciosios energijos gamintojai galéjo pasinaudoti galimybe tiesiogiai
dalyvauti birZos prekyboje. 2005 m. $i galimybé buvo ypa¢ patraukli, todél birzos prekyboje dalyvavo daugiau
atsinaujinanciosios energijos gamintojy, negu tikétasi, ir dél to sistemos sanaudos padidéjo. Be to, tiesioginé
parama su energija susijusioms sanaudoms birZoje neparduodamai elektros energijai pagal specialigja sistemg (atsi-
naujinanciosios energijos, kogeneracijos), kurios j saskaitas buvo jtrauktos kaip reguliuojamosios sgnaudos,
2005 m. sudaré 2 701 min. EUR ir buvo 5,75 % didesné negu 2004 m. Kaip pavyzdj galima paminéti, kad
sistemos perdavimo ir skirstymo sanaudos 2004 m. sudaré 4 142 mln. EUR, 2005 m. — 4 410 mln. EUR, o
2006 m. — 4 567 mln. EUR.

Deficitui i§ anksto finansuoti patvirtintas mechanizmas

(29) Deficito atsiradimas neliko nepastebétas. Jau 2005 m. kovo mén., kai tapo aisku, jog del tarify formuojasi defi-
citas, Karaliskojo jstatymo galig turin¢io dekreto Nr. 5/2005 ('%) 24 straipsniu Ispanijos institucijos nustaté, kad
elektros energijos sistemos sgnaudy ir pajamy skirtumui padengti reikalingas lésas pateiks penkios didZiausios
Ispanijos jgaliotosios elektros energijos jmonés, t. y. jmonés, turin¢ios teise gauti kompensacija uz per dideles
sanaudas (') tokiomis procentinémis dalimis:

— TIberdrola S.A.: 35,01 %;

— Unién Eléctrica Fenosa S.A.: 12,84 %;

— Hidroeléctrica del Cantdbrico S.A.: 6,08 %;
— Endesa S.A.: 44,16 %;

— Elcogds S.A.: 1,91 %

(30) Esant neigiamam per dideliy sagnaudy saskaitos likuciui gali bati pasinaudota pajamy surinkimo teisémis, pagal
kurias imonés turi teis¢ surinkti pajamas i3 elektros energijos vartotojy ateityje. Imonés gali Sias teises pakeisti
vertybiniais popieriais ir parduoti juos rinkoje. Sios jmonés, isskyrus Elcogds S.A., yra vertikaliai integruoty
grupiy, kurios paprastai veikia elektros energijos gamybos sektoriuje, o skirstymo sektoriuje veikia per skirstymo
padalinius, patronuojanciosios jmonés. Kaip nustatyta Karaliskojo istatymo galig turincio dekreto Nr. 5/2005
24 straipsnyje, motyvai ir kriterijai, dél kuriy 2005 m. dél tarify atsiradusiam deficitui i§ anksto finansuoti
skiriamos $ios penkios, o ne kitos Ispanijos elektros energijos rinkoje veikiancios jmongs, regis, yra susije su jy
teise gauti kompensacija uz per dideles sanaudas, o ne su, pvz., jy veikla skirstymo sektoriuje. Elcogds S.A. veiké ir
toliau veikia vien elektros energijos gamybos segmente ('?). Lygiai taip pat, siekdama i§ anksto finansuoti deficita,
kuris elektros energijos sistemoje gali atsirasti vélesniais metais, Ispanija paskyré arba grupés patronuojanciaja
jmon¢ (pvz., Endesa S.A., Iberdrola S.A.), arba jos gamybos padalinj (Endesa Generacion S.A., Iberdrola Generacion
S.A. Karaliskajame jstatymo galig turinciame dekrete Nr. 6/2009), bet ne skirstymo padalinj (t. y. Endesa Distribu-
cién Eléctrica S.L., patronuojamosios jmonés visiskai valdomg patronuojanciaja jmong, 2005 m. atsakingg uz elek-
tros energijos skirstyma pagal reguliuojamy tarify sistema).

(31) 2006 m. birzelio mén. Ispanijos institucijos priémé sprendima dél priemoniy, kuriomis taikant reguliuojamus
tarifus 2005 m. deficitas biity susigraZintas i§ elektros energijos vartotojy. Karaliskuoju dekretu Nr. 809/2006 (**)
Ispanijos institucijos nustaté, kad 2005 m. deficita vartotojai i§mokés per (arba, kalbant tiksliau, pajamy surin-
kimo teisés, suteiktos penkioms pasirinktoms komunalinéms jmonéms, galios) 14,5 mety, mokédami specialyjj
prieda, taikomg ir integruotiesiems, ir prieigos tarifams. 2006 m. nustatytas priedas, kuris apskai¢iuojamas kaip
metiné suma, reikalinga per 14,5 mety linijiniu bidu susigrazinti 2005 m. deficitui grynaja esamaja verte, sudaré
1,378 % integruotojo tarifo ir 3,975 % prieigos tarifo. Taikyta 3 ménesiy EURIBOR palitkany norma.

(" 2005 m. kovo 11 d. Karaliskasis jstatymo galig turintis dekretas Nr. 5/2005 dél skubiy reformy siekiant didinti nasumg ir vie§uosius
pirkimus. Oficialusis valstybés leidinys Nr. 62, 2005 3 14, p. 8832.

(") Per didelés sanaudos — tai nuostoliai, kuriuos rinkoje jsitvirting elektros energijos tiekéjai patyre dél nesusigrazintiny investicijy, atlikty

pries liberalizavima. Remdamasi Per dideliy sanaudy metodikoje (Komisijos komunikatas dél valstybés pagalbos, susijusios su per dide-

lémis sanaudomis, analizés metody) nustatytais kriterijais, Komisija 2001 m. rugpjacio 6 d. rastu SG (2001) D/290869 leido suteikti

kompensacine pagalba tokiems nuostoliams padengti. 2001 m. liepos 25 d. Sprendimu SG (2001) D/290553 byloje Nr. NN 49/99

Komisija leido Ispanijai toms pacioms jmonéms, kuriy buvo paprasyta i3 anksto finansuoti 2005 m. deficita, suteikti kompensacijg uz

per dideles islaidas iki 2008 m.

(") Elcogds SA 2005 m. ataskaita, ja galima rasti svetaingje http://www.elcogas.es/images/stories|3-principales-indicadores/1-datos-
economico-financieros/esp2005.pdf.

(") 2006 m. birzelio 30 d. Karaliskojo dekreto Nr. 809/2006, kuriuo nuo 2006 m. liepos 1 d. pakei¢iamas elektros energijos tarifas, pirmoji
papildoma nuostata. Ispanijos oficialusis leidinys Nr. 156, 2006 7 1.

N

N


http://www.elcogas.es/images/stories/3-principales-indicadores/1-datos-economico-financieros/esp2005.pdf
http://www.elcogas.es/images/stories/3-principales-indicadores/1-datos-economico-financieros/esp2005.pdf
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(32) Priedas laikytas konkreciam tikslui paskirta jmoka. Ispanijos institucijos nustaté, kad pajamos i§ Sios jmokos
2005 m. deficitui finansuoti bus kaupiamos CNE tvarkomoje indélio saskaitoje. Paskui CNE perves lésas surin-
kimo teisiy turétojams, t. y. komunalinéms jmonéms, kurios finansavo deficita, arba subjektams, kurie paskiau i§
jy isigijo tas surinkimo teises, atitinkamai kiekvienos i3 jy finansuotai deficito daliai.

Dél tarify atsiradusio deficito poveikis Ispanijos rinkai

(33) 2005 m. 37,49 % elektros energijos paklausos Ispanijoje buvo patenkinta laisvojoje rinkoje perkama elektra. Sis
kiekis atitinka gana nedidelj vartotojy skai¢iy; laisvojoje rinkoje pirko tik 8,5 % vartotojy, o 91,5 % liko reguliuo-
jamy tarify sistemoje (maziau nei 2004 m., kai §i dalis sudaré 97 %). Pagrindiné laisvojoje rinkoje veikusi katego-
rija buvo vartotojai, kuriems elektros energija tiekta aukstosios jtampos tinklais (visy pirma pramoniniai varto-
tojai); $ia galimybe pasinaudojo 38,9 % tokiy vartotojy, o jy pirkta elektros energija 2005 m. sudaré 29 % viso
elektros energijos vartojimo Zemyninéje Ispanijos dalyje. Absoliuti dauguma namy tkiy ir smulkiy vartotojy,
kuriems elektros energija tiekta Zemosios jtampos tinklais ir kurie galimybe pirkti elektros energija laisvojoje
rinkoje galéjo naudotis nuo 2003 m. (), ir toliau liko reguliuojamy tarify sistemoje; taciau 2005 m. daug jy taip
pat peréjo i laisvaja rinka. 2005 m. gruodzio 31 d. laisvojoje rinkoje buvo per 2 mln. vartotojy (palyginti su
1,3 min. 2004 m.).

(34) Tadiau pranasumg kainy pozitriu, kurj 2005 m. vidutiniskai uZtikrino reguliuojami tarifai, reikéty vertinti palygi-
nant su vartotojy griZimu i reguliuojama rinka, nors ir su tam tikru atsilikimu. Kaip matyti i§ 2 lentelés, 2005 m.
vartotojy, kuriems elektros energija tiekta laisvojoje rinkoje, skaiCius padidéjo, bet 2006 m. sumazéjo ir jy
procentiné dalis (8,15 %) grizo { 2005 m. pirmajj pusmetj pasiekta lygi. Galutiniams vartotojams laisvojoje
rinkoje tiektos energijos kiekio mazéjimas, kuris buvo matyti 2004 m. gruodzio mén., iSliko ir 2005 m. pirmajj
pusmetj. Nors 2005 m. birZelio—rugséjo mén. $is mazéjimas i§ esmés sustojo, 2005 m. gruodzio mén. jis vél atsi-
naujino ir vyko visus 2006 m.

2 lentelé

Tiekimo viety ir energijos dalis, 2004-2006 m. tekusi laisvajai rinkai (visos rinkos procentine dalimi)

Elektros 2004 m. 2005 m. 2006 m.
energija
Kovas | BirZe- | Rug- | Gruo- | Kovas | Birze- | Rug- | Gruo- | Kovas | BirZe- | Rug- | Gruo-
lis séjis dis lis séjis dis lis séjis dis
Tiekimo 1,53 | 2,82 | 421 | 573 | 7,42 | 9,42 | 10,37 | 10,66 | 10,20 | 9,28 | 886 | 8§15
viety
procentiné
dalis
Energijos 29,30 | 33,60 | 36,19 | 33,57 | 33,15 | 35,34 | 41,39 | 37,41 | 29,38 | 27,10 | 25,74 | 24,87
procentiné
dalis

Saltinis: CNE ataskaita ,Nota Informativa sobre los suministros de electricidad y gas natural en los mercados libe-
ralizados, actualizacién 31 de diciembre de 2006*.

(35) Nors tiekéjy patiriamy nuostoliy poveikis iSryskéjo iki 2005 m. vidurio, kai didmeninés kainos émé sparciai
didéti, tiekimo sutar¢iy nebuvo galima nedelsiant nutraukti. Dél to laisvojoje rinkoje veikiantys tiekéjai, visy pirma
tie, kurie neturéjo gamybos pajégumy ir elektros energija turéjo pirkti didmeninéje rinkoje, buvo priversti rinktis,
ar, nepaisant galimybés patirti nuostoliy, laisvosios rinkos salygomis sitlyti kainas, kurios atitikty reguliuojama
tarifg, ar taikyti didesnes faktines pirkimo sanaudas atspindincias kainas ir dél to prarasti rinkos dalj.

SPRENDIMAS PRADETI PROCEDURA PAGAL SESV 108 STRAIPSNIO 2 DAL]

(36) Komisijos sprendimas pradéti oficialig tyrimo procediira buvo pagristas Siais motyvais:

(") Mazmenine elektros energijos rinka Ispanija liberalizavo anksciau, negu reikalauta 1996 ir 2003 m. elektros energijos direktyvomis,
kuriose buvo nustatytas liberalizavimo galutiniams verslo vartotojams (pradedant nuo didZiausiyjy) 1999-2004 m. tvarkarastis ir pagal
kurias namy tikiy segmento liberalizavimas buvo privalomas tik nuo 2007 m. liepos 1 d.



2014 7 12 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 205/51

(37) Sprendime palyginti reguliuojami tarifai, pagal kuriuos mokéjo ivairiy kategorijy galutiniai vartotojai, ir apskai-
¢iuotosios kainos, kurias jiems biity teke moketi laisvojoje rinkoje nesant tarify, ir nustatyta, kad, regis, yra prana-
$umas, naudingas daugumos kategorijy vartotojams. Tariama pagalba galutiniams vartotojams aptariama atski-
rame sprendime byloje SA.21817 ,Reguliuojami elektros energijos tarifai. Vartotojai“.

(38)  Dél skirstytojy sprendime pradéti procediirg pazyméta, kad i sistema, kuria galutiniai vartotojai skatinti sugriZti |
reguliuojamg rinka, galéjo bati naudinga skirstytojams, kurie savo reguliuojamoje veikloje, regis, turéjo garantuota
pelno marzg. Sis pranasumas, regis, buvo atrankiai suteiktas skirstytojams, nes jie buvo vieninteliai rinkos opera-
toriai, kuriems buvo leista parduoti elektros energija reguliuojamais tarifais.

(39) Sprendime taip pat nustatyta, kad $i sistema buvo susijusi su valstybiniy istekliy perdavimu, nes deficitui atlyginti
naudojamas kainos priedas yra parafiskalinis mokestis, jplaukos i§ kurio patenka Ispanijos reguliavimo institucijai
CNE (valstybinei jstaigai) ir tik paskui perduodamos galutiniams gavéjams. Sprendime padaryta i$vada, kad, atsi-
zvelgiant  Teisingumo Teismo praktikg $iuo klausimu, $ios léSos turéty bati latkomos valstybiniais iStekliais.

40)  Atsizvelgdama | tai, kad ir stambiis galutiniai vartotojai, ir skirstytojai veikia rinkose, kurios Sajungoje paprastai
g ! g J ytoj jungoje pap
yra atviros konkurencijai ir prekybai, sprendime pradéti procediirg Komisija padaré i$vada, kad jvykdyti visi SESV
107 straipsnio 1 dalyje nustatyti kriterijai ir $i priemoné buvo valstybés pagalba galutiniams vartotojams ir skirs-
tytojams.

(41)  Sprendime pradéti procedirg paZyméta, kad, regis, netaikytina né viena i§ SESV 107 straipsnyje nustatyty
leidZian¢iy nukrypti nuostaty, ir jvertinta, ar elektros energijos tiekimas reguliuojamais tarifais galéty bati
laikomas visuotinés ekonominés svarbos paslauga (VESP) ir dél to galéty bati taikoma SESV 106 straipsnio
2 dalyje nustatyta leidZianti nukrypti nuostata. Sprendime pradéti procediirg nustatyta, kad elektros energijos
sektoriuje valstybiy nariy veiksmy laisve nustatant su viesgja paslauga susijusius jsipareigojimus varzo 2003 m.
birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/54/EB dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy
taisykliy, panaikinancios Direktyva 96/92/EB (**) (toliau — Elektros energijos direktyva), nuostatos. Pagal Elektros
energijos direktyva i§ valstybiy nariy reikalaujama nustatyti jpareigojima teikti universaligsias paslaugas (jskaitant
visy pirma teis¢ paslaugas gauti pagristomis kainomis) tik namy tkiy vartotojams ir maZosioms jmonéms (*°).
Sprendime padaryta iSvada, kad, atsizvelgiant j minéta direktyva, elektros energijos tiekimas reguliuojamais tarifais
vidutinéms ir stambioms jmonéms, o ne namy tkiams ir maZosioms jmonéms, negaléty bati laikomas VESP
grieZtaja Sios savokos prasme.

(42) Taigi Komisija iSreiské rimty abejoniy dél to, ar pagalbos elementai, susij¢ su reguliuojamais tarifais, kurie buvo
taikomi jmonéms, iSskyrus mazasias, ir skirstytojams, galéty biiti laikomi deranciais su vidaus rinka.

SUINTERESUOTUJU SALI|) PASTABOS

(43) Komisijai papraius pateikti pastabas dél sprendimo pradéti i§samy tyrima, sulaukta daug pastaby i§ stambiy
pramoniniy vartotojy, skirstytojy, nepriklausomy tiekéjy ir Ispanijos autonominiy bendruomeniy Vyriausybiy.
Siame sprendime bus i$nagrinétos tik su skirstytojais susijusios pastabos.

NEPRIKLAUSOMU TIEKEJY PASTABOS

(44)  Gautos Céntrica ir ACIE, Nepriklausomy energijos tiekéjy asociacijos pastabos. Jy argumentai ir i§vados daugiausia
yra vienodos ir bus iSnagrinétos kartu.

(45) Savo pastabose Céntrica daugiausia démesio skiria tariamai valstybés pagalbai elektros energijos skirstytojams.
Céntrica pazymi, kad 2005 m. vidutiné elektros energijos pirkimo didmeninéje rinkoje kaina buvo beveik 70 %
didesné, negu prognozuota vidutiné pirkimo kaina, jskaiCiuota j integruotuosius tarifus, kuriuos Vyriausybé
nustaté Karaliskuoju dekretu Nr. 2329/2004.

(') OLL176,20037 15,p.37.

(**) 2003 m. Elektros energijos direktyvos 3 straipsnio 3 dalyje nustatyta: ,Valstybés narés uztikrina, kad visiems namy tikio vartotojams ir,
kai valstybés narés mano, kad to reikia — mazosioms jmonéms (t. y. jmonéms, kuriose dirba maziau kaip 50 darbuotojy, o metiné
apyvarta arba balansas nevirsija 10 mln. EUR), bity teikiamos universaliosios paslaugos, t. y. kad jos turéty teis¢ savo teritorijoje gauti
nustatytos kokybeés elektros energija uz protingg, lengvai ir aiskiai palyginama ir skaidrig kaina. Siekdamos garantuoti universaliyjy
paslaugy teikimg, valstybés narés gali paskirti tiekéjg, | kurj galima kreiptis kratutiniu atveju.”
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(46) Dél tokio $iy prognoziy ir faktiniy kainy neatitikimo pajamy i§ sistemos nepakako sgnaudoms padengti,
daugiausia dél to, kad skirstytojy mokéta elektros energijos pirkimo kaina buvo didesné nei reguliuojama kaina,
kuria jie ta elektros energija turéjo parduoti. Todél skirstytojy saskaitose susidaré deficitas. Taciau dél mecha-
nizmo, kurj Ispanijos institucijos patvirtino pajamy spragai uzpildyti (ji nustacius reikalauta, kad reikalavimus
atitinkantys gamintojai i§ anksto finansuoty deficitg, ir teigta, kad paskiau jiems bus atlyginta), skirstytojy
saskaitos liko subalansuotos, o jy nuostolius de facto kompensavo valstybeé.

(47)  Poziaris | laisvosios rinkos tiekéjus buvo kitoks, nors jie taip pat patyré panasius nuostolius. Céntrica ir ACIE
teigimu, tiekéjy laisvojoje rinkoje ir skirstytojy pirkimo sanaudos buvo panasios (V7). Be to, juos de facto varzé inte-
gruoto tarifo, Vyriausybés nustatyto kiekvienai vartotojy kategorijai, lygis, nes priesingu atveju jie vargu ar biity
galéje pritraukti naujy klienty ar ilaikyti turétuosius. Visy pirma ACIE pazymi, kad 2005 m. pradZioje jos nariai
sudaré sutartis, pagristas Vyriausybés prognozuotomis didmeninémis kainomis, ir véliau jie turéjo vykdyti tokias
sutartis, nors jos ir tapo nepelningos. Dél to nepriklausomi tiekéjai patyré nuostoliy. Taciau nepriklausomy tiekéjy
nuostoliy, kitaip nei skirstytojy, valstybé nekompensavo. Céntrica apskaiciavimais, 2005 m. ji patyré 10 mln. EUR
nuostolius. ACIE teigimu, keli tiekéjai, jskaitant Saltea Comercial, Electranorte, CYD Energia ir RWE, buvo priversti
pasitraukti i§ rinkos.

(48)  ACIE ir Céntrica teigimu, skirstytojy nuostoliy kompensavimas iskraipé konkurencija, dél jo nepriklausomi tiekéjai
buvo diskriminuoti ir tas kompensavimas turéty biiti laikomas valstybés pagalba. Céntrica tvirtino, kad nuostoliy
kompensavimas buvo prana§umas per se, ir taip pat jrodinéjo, kad rinkoje jsitvirting dalyviai (vertikaliai inte-
gruotos jmonés) galéjo i§saugoti savo rinkos dalj ir i$vengti nuostoliy, ragindami vartotojus i§ jy nuostolingy
tiekimo padaliniy pereiti i jy skirstymo padalinius, kurie atitinkamai gauty kompensacija.

(49) ACIE ir Céntrica teigimu, pranasumas rinkoje isitvirtinusioms jmonéms buvo konkretus, t. y. atrankinis, nes finan-
savimo ir kompensavimo mechanizmas buvo konkre¢iai naudingas skirstytojams ir suteiké jiems finansinj ir
konkurencinj pranasumga prie§ laisvosios rinkos tiekéjus. Céntrica jrodinéjo, kad skirstytojy ir laisvosios rinkos
tiekéjy skyrimas buvo grynai formalus, nes abiejy kategorijy subjektai konkuravo toje pacioje rinkoje (mazme-
ninés prekybos elektros energija), patyré integruotyjy tarify poveikj (nes buvo nustatyti pagal jstatymus arba de
facto ribojo rinkos kainas), pirko elektros energijg ta pacia kaina ir patyré tokius pat nuostolius.

(50)  Céntrica nuomone, lengvatinis pozidris i skirstytojus nebuvo pagristas jokia su elektros energijos sistemos logika ir
struktfira susijusia priezastimi ir negaléty biti laikomas kompensacija uz visuotinés ekonominés svarbos paslauga.
Céntrica tvirtina, kad $i sistema Elektros energijos direktyva pazeidé ne tik dél diskriminuojancio deficito prie-
moniy pobiidzio, bet ir dél to, kad i§ vartotojy buvo atimta teisé naudotis skaidriomis kainomis ir tarifais (*¥). UZ
2005 m. mokétinos elektros energijos kainos dalis buvo atidéta paskesniems metams, todél galutinés taikytos
kainos vartotojams buvo neaiskios.

(51) Céntrica laikosi nuomonés, kad atrankinis pranagumas, atsirades dél deficito priemoniy, buvo naudingas ne tik
skirstytojams, bet ir vertikaliai integruotoms jmonéms, kurioms jie priklausé. Céntrica teigimu, taikant valstybés
pagalbos taisykles vertikaliai integruota grupé turéty bati laikoma viena imone. Céntrica tvirtina, kad Sia Ispanijos
sistema gamybos jmonéms buvo sudaryta galimybé didinti kainas didmeninéje rinkoje ir toliau gauti pelna. Siomis
aplinkybémis pacios grupés buvo suinteresuotos iSlaikyti rinkos dalj, kuria kliovési jy skirstymo padaliniai. Taigi
vertikaliai integruotos grupés taip pat turéty biti laikomos valstybés pagalbos gavéjomis.

SKIRSTYTOJUJ PASTABOS

(52) Pastabos gautos i§ UNESA (skirstytojams atstovaujancios asociacijos), Iberdrola Distribucién, Union Fenosa Distribu-
cion, Enel Viesgo Distribucion ir Endesa Distribucion. Jy pastabos daugiausia sutampa ir bus iSnagrinétos kartu.

(53)  Skirstytojai (kuriems atstovauja UNESA) skiria vien skirstymo (komercinio valdymo) veikla, kurig jie laiko VESP, ir
tiekimg reguliuojamais tarifais, kuris, jy teigimu, nebuvo susijes su jokia valstybés pagalba, nes nesuteiké jokio
finansinio pranasumo.

("7) Tiekéjai taip pat pirko energija didmeningje rinkoje (birZoje) ir nors teoriskai jie gal¢jo sudaryti dvisalius susitarimus su gamintojais,
amintojams (daugiausia vertikaliai integruotoms grupéms) i§ tikryjy nebuvo jokiy paskaty tai daryti.
(%) %r. Direktyvos 2003/54/EB I priedo b ir ¢ punktus.
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(54)  Skirstytojai primena, kad teisinés aplinkybeés, kuriomis tiekéjai ir skirstytojai vykdé savo veiklg, labai skyrési; skirs-
tytojai buvo jpareigoti tiekimui skirtg elektros energija konkreciais budais (i§ birzos arba specialiosios sistemos
gamintojy) pirkti reguliuojamais tarifais, o tiekéjai galéjo nevarzomi derétis dél savo kainy. Skirstytojai negaléjo
atsisakyti tiekti elektros energijos reguliuojamiems vartotojams ir igyti kitokiy nei pasirenkantieji reguliuojamus
tarifus klienty. Skirstytojai taip pat negaléjo sitlyti papildomy paslaugy, o tiekéjai galéjo nevarzomi nustatyti savo
tiekimo salygas.

(55) Lenteléje apibendrinami laisvosios rinkos tiekéjy ir skirstytojy skirtumai mazmeninés prekybos elektros energijos
srityje (*%):

Tiekimo prievolé Galima rinka Energijos pirkimas
Tiekéjai Ne Visi Ispanijos vartotojai Bet koks mechanizmas
Skirstytojai Taip Tik prie jy tinkly prijungti | Per birza arba i§ gamintojy,
vartotojai kuriems taikyta specialioji
sistema
Didmeniné pirkimo kaina Pardavimo kaina Pelno marza
Tiekéjai Laisva Laisva Pardavimy marza
Skirstytojai Birzos kaina arba reguliuo- | Reguliuojami tarifai Jokios pelno marzos
jama specialiosios sistemos
kaina

(56) Taigi skirstytojai daro i§vadg, kad, atsiZvelgiant i skirtingas teisines ir faktines aplinkybes, laisvosios rinkos tiekéjai
konkuravo ne su skirstytojais, o veikiau su reguliuojamais tarifais, kurie rinkoje laikyti orientacine kaina.

(57)  Skirstytojai teigia, kad elektros energijos tiekimo konkre¢iu tarifu veikla nedavé jiems pelno ir nesuteiké jokio
pobidzio pranasumy. | skirstytojy atlygj uz vien skirstymg ir komercinj valdyma buvo jtraukta pelno marza,
skirta investuotam kapitalui atlyginti, o uZ tiekimg reguliuojamais tarifais skirstytojai gavo tik savo sanaudy atlygi-
nimg be jokios pelno marZzos. Visy pirma pripazintos skirstytojo sagnaudos buvo pagristos vidutine svertine kaina,
ataskaitiniu laikotarpiu mokéta uZ elektros energija. Tam tikromis aplinkybémis $ios pripazintos sanaudos galéjo
bati mazesnés negu bendros faktinés skirstytojo patirtos sgnaudos. Jeigu dél reguliuojamos pardavimo veiklos atsi-
rasdavo perteklius, Sios 1é3os nelikdavo skirstytojams, o atsiskaitymy procese buvo skiriamos kitoms bendrosioms
sistemos sgnaudoms finansuoti. Valstybés pripazinta suma buvo lygi vidutinés svertinés elektros energijos pirkimo
kainos, padaugintos i§ kiekvieno skirstytojo gabento energijos kiekio ir pakoreguotos atsiZvelgiant j standartinius
nuostolius, skirtumui.

(58)  Skirstytojai taip pat tvirtina, jog i§ to, kad laisvosios rinkos klientai sugrizdavo j reguliuojamy tarify sistema,
negavo jokios tiesioginés ar netiesioginés finansinés naudos, nes jy atlygis uZ vien skirstymo ir komercinio
valdymo veikla buvo visiSkai nepriklausomas nuo klienty, kuriems energija tiekta reguliuojamais tarifais, skaiciaus
ar tarifais parduotos elektros energijos kiekio.

— Pirma, kaip paaiskinta pirmiau, tiekimo reguliuojamais tarifais atveju buvo tik atlygintos sgnaudos.

— Antra, atlygis uz vien skirstymo veikla taip pat nepriklausé nuo klienty, kuriems energija tiekta reguliuojamais
tarifais, skaiCiaus, nes jis buvo pagristas perduotos energijos kiekiu, kuris apémé visg skirstytojy tinkle
perduoty elektros energija neatsizvelgiant i tai, ar §i energija buvo parduota reguliuojamais tarifais, ar laisvo-
sios rinkos kainomis.

(*%) Saltinis: 2007 m. balandzio 26 d. Iberdrola pastabos.
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— Tredia, atlygis uz komercinio valdymo veiklg taip pat nepriklausé nuo klienty, kuriems energija tiekta reguliuo-
jamais tarifais, skaiCiaus, nes istatyme numatyti mokéjimai buvo pagristi sudaryty sutarciy (ir dél prieigos
tarify, ir dél reguliuojamy tarify) skaiciumi, taigi buvo nesusije su klienty, kuriems taikyti reguliuojami tarifai,
skai¢iumi. Bet kuriuo atveju skirstytojai turéjo tvarkyti visus klienty prasymus, kaip antai dél sujungimo risies
pakeitimy, sutariy, prieigos tarify saskaity faktary iSrasymo, kiekiy matavimo ir t. t., neatsizvelgiant i tiekimo
ras.

(59) Taigi skirstytojai daro i$vada, kad kompensacija, kurig jie gavo uz tiekima reguliuojamais tarifais, reikéty vertinti
kaip sumy, kurias jie taikant jstatyma privaléjo i§ anksto sumokéti, atlyginimg arba kaip kompensacijg uz nuosto-
lius ir Zalg.

(60)  Iberdrola konkreciai tvirtina, kad priskirti deficita skirstytojams baty teisiskai ir ekonomiskai neteisinga. Sanaudos,
patirtos perkant elektros energija reguliuojamai rinkai, turéjo bati priskirtos elektros energijos sistemai, o ne skirs-
tytojams, kurie paprasciausiai jgyvendino teisines nuostatas. [plaukos i§ pardavimo reguliuojamomis kainomis
niekada netapo skirstytojy nuosavybe — jos priklausé visai elektros energijos sistemai, todél elektros energijos
pardavéja reguliuojamomis kainomis turéty biiti laikoma sistema. Iberdrola teigimu, tokioje grieztai reguliuojamoje
sistemoje, kaip Ispanijos, biity nepagrista finansinj disbalansg, kurj 1émé reguliavimo struktiira ar biisimy energijos
kainy jver¢iy klaidos, priskirti skirstytojams.

(61)  Iberdrola taip pat pazymi, kad pajamos i§ priedo neliko skirstytojams, nes jos, kaip konkreciam tikslui paskirta
jmoka, buvo nedelsiant pervestos j CNE atidarytg indélio saskaitg ir perduotos deficitg i§ anksto finansavusiems
gamintojams.

ASTURIJOS REGIONINES VYRIAUSYBES PASTABOS

(62)  Astiirijos regioninés Vyriausybés pastabos tolygios toliau i§déstytoms Ispanijos Vyriausybés pastaboms, j kurias
daroma nuoroda.

ISPANIJOS PASTABOS

(63) Ispanija tvirtina, kad 2005 m. reguliuojamy tarify sistema nebuvo susijusi su pagalba galutiniams vartotojams ar
skirstytojams. Visy pirma dél skirstytojy Ispanija mano, kad jy gauta kompensacija atitinka Teisingumo Teismo
praktika Altmark byloje, taigi néra valstybés pagalba.

PAGALBOS BUVIMAS
NERA JOKIO PRIEZASTINIO RYSIO TARP VALSTYBES VEIKSMO IR DEFICITO, KURIS NERA PRISKIRIAMAS VALSTYBEI

(64) Ispanija tvirtina, kad deficitas neturéjo bati priskirtas valstybei, nes jj 1émé nenuspéjamos iSorés aplinkybés, o ne
samoningas valstybés ketinimas subsidijuoti tam tikrg veikla.

(65) Ispanija teigia, kad 2005 m. ES teisé netrukdé vykdyti tiekimo valstybés nustatytais reguliuojamais tarifais. Taigi
valstybés jsikisimas reguliavimo lygmeniu buvo teisiskai pagristas, nes tai buvo nacionalinio suverenumo iraiska.
Viena i3 $iy valstybés prerogatyvy susijusi su tarify nustatymu, kad tikétinos sgnaudos atitikty tikéting paklausg.

(66)  Skirstytojai rinko 1é3as taikydami integruotuosius ir prieigos tarifus, o paskui dalj $iy pajamy pervesdavo | tiks-
lines saskaitas (pagal metiniame tarify dekrete nustatytas procentines dalis). Paskiau jie atskaitydavo elektros ener-
gija, pirktg i§ birzos ir i§ specialiosios sistemos gamintojy. Jeigu pajamos i3 integruotyjy ir prieigos tarify nedengé
reguliuojamos veiklos sanaudy, dél tarify atsirasdavo deficitas.

(67) Ispanija tvirtina, kad 2005 m. deficita 1émé Vyriausybés prognozuoty didmeniniy elektros energijos kainy ir
faktiniy birzoje uzfiksuoty kainy neatitiktis. Ypa¢ dideles kainas 2005 m. lémé nenuspétos priezastys, kurios
prilygsta force majeure aplinkybéms (Zr. 26 konstatuojamaja dalj).
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(68) Kadangi jvykis, dél kurio atsirado tariama pagalba, buvo susijes su didesniu, negu prognozuota, didmeniniy kainy
padidéjimu, tariamo pranaSumo negalima priskirti jokiam teisés aktui. NET ir tariant, kad $is pranaSumas buvo
suteiktas, ji baty lémusios su valstybés ketinimais nesusijusios aplinkybés. Ispanijos teigimu, dél force majeure aplin-
kybiy i8nyksta priezastinis rySys tarp administracinio sprendimo, kuriuo nustatomas tarify lygis, ir konkurencinio
pranasumo, dél kurio atsiranda valstybés pagalba. NET ir tariant, kad objektyvi priezastinio rysio salyga buvo
jvykdyta, subjektyvi valstybés ketinimo (priskyrimo valstybei) salyga nebaty jvykdyta.

NEPANAUDOTA JOKIY VALSTYBINIY ISTEKLIY

(69) Ispanija tvirtina, kad Sie tarifai néra susij¢ su valstybés 1éSomis. Pirma, Ispanija Siuo klausimu tvirtina, kad priedas
néra mokestis, apibréZtas su parafiskaliniais mokesciais susijusioje Europos Teisingumo Teismo praktikoje, nes jis
néra renkamas valstybés ir neatitinka fiskalinio mokescio. Ispanijos teigimu, priedas yra neatsiejama tarifo dalis ir
savo pobudziu ji panasi | tarifg. Taigi Sis tarifas yra privaciojo sektoriaus kaina.

(70)  Antra, léSos nebuvo renkamos valstybés ir nebuvo mokamos  valstybés paskirtg fonds. Tarifus rinko skirstytojai,
o ne valstybé, taigi tai buvo privaciojo sektoriaus kainos, kuriomis dalyviams buvo uztikrintas teisingas atlygis
(kaip nustatyta LSE). Tai nebuvo nei mokes¢iai, nei valstybinés kainos. Valstybé nieko neatlygino, nes atlygj suteiké
sistema: uZ nereguliuojama veiklg — rinkos jégomis, o uz reguliuojama veiklg — valstybés nustatytais prieigos tari-
fais. Tokioje sistemoje valstybei netenka jokia nasta, todél, pagal teismo praktika Sloman Neptune byloje (*°), nenau-
dojami jokie valstybiniai istekliai. Be to, Sios léSos niekada nebuvo patekusios j valstybés izda, nebuvo minétos
biudzeto jstatymuose, jy netikrino Audito Riimai ir jos negaléjo biiti susigraZintos i§ skolininky taikant adminis-
tracines susigraZinimo procediras. Skoloms elektros energijos sistemai nebuvo taikyta palikany norma, taikytina
skoloms valstybei.

(71)  Ispanija tvirtina, kad Ispanijos reguliavimo institucija CNE $ias 1é3as tvarké veikdama tik kaip apskaitos tarpininke.
Ispanijos institucijos pazymi, jog savo 2001 m. sprendime dél Ispanijos per dideliy sanaudy (SA NN 49/99) Komi-
sija jau buvo nustaciusi, kad ,lé8y peréjimas per CNE i§ esmés yra apskaitinio pobidzio. | CNE vardu atidaryta
saskaitg pervedamos léSos niekada nebuvo tapusios Sios istaigos nuosavybe ir buvo nedelsiant i§mokamos gave-
jams vadovaujantis i§ anksto nustatyta suma, kurios CNE jokiu biidu negali pakeisti.“ Remdamasi $iuo sumetimu,
Komisija padaré i§vada, kad ,ji negaléjo nustatyti, ar jplaukos i§ Sio mokescio, nustatyto per dideliy sanaudy
schemos sistemoje, yra valstybiniai iStekliai“.

(72)  Trecia, Ispanija gincija Komisijos i$vada, kad reguliuojamas skirstytojy vykdytas pardavimas buvo finansuotas
specialiuoju mokesciu, kurj mokéjo visi Ispanijos galutiniai elektros energijos vartotojai. Ispanijos teigimu, skirsty-
tojai nebuvo finansuoti valstybés — jie gavo pagrista ir teisingg atlygi uz vykdoma istatymy nustatyta uzduoti,
kurig buvo jpareigoti vykdyti.

(73) Be to, skirstytojams parduodant elektros energijg reguliuojamais tarifais ir perkant jg i§ gamintojy birzoje, jy
saskaitose atsirado deficitas (kuris buvo padengtas iSankstinio finansavimo mechanizmu, nustatytu Karaliskuoju
jstatymo galia turin¢iu dekretu Nr. 5/2005), taciau pajamas i§ priedo, pridéto prie tarifo, gaus gamintojai, o ne
skirstytojai.

NESUTEIKTA JOKIO PRANASUMO

(74)  Ispanija nesutinka su Komisijos iSankstine i§vada, kad reguliuojamais tarifais skirstytojams buvo suteiktas ekono-
minis pranasumas.

(75) Deél skirstytojy Ispanija gincija Komisijos i$vada, kad tarify sistemomis skirstytojams buvo uztikrinta minimali
pelno marza. Ispanija tvirtina, kad skirstytojy tiekimg reguliuojamais tarifais pagrindé batinybé uztikrinti visuo-
tinés svarbos paslaugos teikimg, o atlygis uz reguliuojama veiklg buvo iSimtinai skirtas su $ia veikla susijusiy
jpareigojimy vykdymo sanaudoms padengti.

(*) 1993 m.kovo 17 d. Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimo sujungtose bylose C-72/91 ir C-73/91 21 punktas: ,Nagrinéjama
sistema néra sickiama, naudojantis jos tikslu ir bendrgja struktiira, sukurti pranasuma, dél kurio valstybei biity uzkrauta papildoma
nasta.”



L 205/56 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20147 12

NEPADARYTA JOKIO POVEIKIO KONKURENCIJAI IR VALSTYBIY NARIU TARPUSAVIO PREKYBAI

(76) Ispanijos institucijy teigimu, tiekimui reguliuojamais tarifais taikytomis reguliavimo nuostatomis nebuvo varZoma
elektros energijos tiekéjy jsisteigimo laisvé ir rezimas, taikytas Ispanijos tiekéjams, nebuvo palankesnis nei
rezimas, taikytas tiekéjams i3 kity valstybiy nariy.

(77) 2005 m. tinkly sujungimo pajégumas Iberijos pusiasalyje buvo toks menkas, kad realios energijos vidaus rinkos
net nebuvo. Ispanijos institucijos laikosi nuomonés, kad, atsizvelgiant i $ig atskirties padétj, bty neproporcinga
daryti i§vadg, — kaip kad daro Komisija, — kad tarifas daré poveikj konkurencijai ir valstybiy nariy tarpusavio
prekybai.

(78)  Ispanijos institucijos tvirtina, kad elektros energija nebuvo eksportuojama uz Ispanijos riby ir Ispanijoje veikiantys
skirstytojai negaléjo Ispanijos energijos parduoti kitur nei Salies teritorijoje. Kita vertus, bet kokia reikalavimus
atitinkanti jmoné galéjo tokiomis pat salygomis, kaip ir Ispanijos jmonés, dalyvauti skirstymo veikloje ir naudotis
tokiu pat teisiniu ir ekonominiu rezimu.

(79) Ispanija laikosi nuomonés, kad tiekéjai, priesingai, vykdé laisvg ir nereguliuojama veiklg. Jiems kilo atitinkama
rizika ir jie turéjo atitinkamus pranaSumus. Prisiimti $ig rizika reiskia sutikti, kad tam tikromis nenumatytomis
aplinkybémis jy maZzmeninés prekybos veikla gali nebati pelninga. Taciau pelningumas buty susigrazintas, kai tik
tai biity jmanoma dél tarify ar kai nelikty i§imtiniy aplinkybiy.

ANALIZE ATSIZVELGIANT | TEISMO PRAKTIKA ALTMARK BYLOJE

(80) Ispanija tvirtina, kad 2005 m. reguliuojamy tarify taikymas nepriestaravo Sajungos teisei, nes galutinis terminas
rinkai visiems vartotojams, jskaitant namy tkius, atverti buvo 2007 m. liepos 1 d.

(81) Ispanijos teigimu, tiekiant elektros energija reguliuojamais tarifais skirstytojy patirty sgnaudy padengimas atitiko
visus keturis Teismo praktikos Altmark byloje kriterijus, todél $i intervencija nepatenka j valstybés pagalbos
taikymo sritj.

(82) Pirma, elektros energijos tiekimas yra visuotinés svarbos paslauga ir valstybé privalo isikisti, kad uzkirsty kelia
piktnaudziavimui dominuojama padétimi, kuris galéty atsirasti esant vienam tinklui (natdraliai monopolijai). Taigi
reguliuojamg veikla vykdancios jmonés vykdo su viesgja paslauga susijusius jpareigojimus.

(83) Antra, tarify nustatymo parametrai buvo nustatyti objektyviai ir skaidriai. Atlygis uZ reguliuojama veiklag buvo
objektyvus ir skaidrus. Kitos ES jmonés taip pat galéjo patekti j skirstymo rinkg.

(84)  Trecia, mokéjimai uz reguliuojama veikla padengé tik su vieSgja paslauga susijusiy jpareigojimy vykdymo
sanaudas. Atlyginimg skirstytojai galéjo gauti tik uz sgnaudas, susijusias su reguliuojama veikla.

(85) Ketvirta, sudétinga tarify nustatymo ir atsiskaitymy reguliavimo sistema rodo, kad tarify sistema buvo pagrista
i$samia sistemos sgnaudy ir pajamy analize, taip pat elektros energijos paklausos analize.

(86) Siuo pagrindu Ispanija daro i§vada, kad si tarify sistema nebuvo valstybés pagalba, nes atitiko teismo praktika
Altmark byloje.

PRIEMONES VERTINIMAS

(87) Sio sprendimo taikymo sritis apsiriboja skirstytojy elektros energijos tiekimu dideléms ir vidutinéms jmonéms
reguliuojamais tarifais ir neapima kitos veiklos, kurig vykdo skirstytojai ir kuri yra susijusi su vien skirstymu.
Pastaroji veikla yra visiSkai nepriklausoma — ir teisiskai ir finansiskai — nuo pardavimo reguliuojamais tarifais
veiklos ir bet kuriuo atveju nepatenka i sprendimo pradéti procediirg taikymo sritj, nes tame sprendime abejonés
isreikstos tik dél tariamo pranasumo, skirstytojams suteikto dél Zemo reguliuojamy tarify lygio ir priemoniy,
kuriy 2005 m. imtasi deficitui kompensuoti ir padengti, der¢jimo su vidaus rinka.
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VALSTYBES PAGALBOS BUVIMAS PAGAL SESV 107 STRAIPSNIO 1 DAL]

(88)  Priemoné yra valstybés pagalba, apibrézta SESV 107 straipsnio 1 dalyje, jeigu jvykdomos visos Sios salygos: prie-
mone a) gavéjui suteikiamas ekonominis pranasumas; b) ja suteikia valstybé arba ji suteikiama i§ valstybiniy
istekliy; ) ji yra atrankinio pobiadzio ir d) daro poveikj Bendrijos vidaus prekybai ir gali iskraipyti konkurencija
Sajungoje. Kadangi turi bati jvykdytos visos Sios salygos, Komisija jvertins tik tai, ar gavéjams suteiktas koks nors
ekonominis pranagumas.

Ekonominio pranasumo buvimas

(89) Pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj jmonés yra palaikomos, jeigu jos igyja ekonominj pranaumga, kurio priesingu
atveju nebiity galéjusios jgyti rinkos sglygomis. Siuo klausimu Europos Sajungos Teisingumo Teismas yra nustatgs,
kad konkreciais atvejais mokesciai uz vykdant valstybiy nariy nustatytus jpareigojimus suteiktas paslaugas, kurie
nevirsija metiniy nepadengty sgnaudy ir kurie skirti uZztikrinti, kad atitinkamos jmonés nepatirty nuostoliy, yra
ne pagalba, apibréita SESV 107 straipsnio 1 dalyje, o veikiau atlyginimas uZ atitinkamy jmoniy suteiktas
paslaugas (*).

(90)  Kalbant konkreciau apie elektros energijos sektoriy, savo i§samioje sprendimy dél SESV 107 straipsnio 1 dalies ir
3 dalies ¢ punkto taikymo skirstytojams nustatytiems jpareigojimams i§ tam tikry energijos Saltiniy elektros pirkti
energija didesne nei rinkos kaina priémimo praktikoje Komisija taip pat nesilaiké nuomonés, kad kompensacija,
kuria padengiamas pirkimo kainy ir rinkos kainy skirtumas, yra susijusi su skirstytojams naudingu ekonominiu
pranasumu. Tais atvejais atitinkami operatoriai pagal reguliavimo jpareigojimus veiké tik kaip elektros energijos
sistemos tarpininkai ir gavo atlygj uZ savo sanaudas ir §i kompensacija nelaikyta susijusia su ekonominiu prana-
$umu, kadangi abejotina, ar teisés aktais galéjo biti paprasciausiai nustatytas pirkimo jpareigojimas nenumatant
sanaudy kompensavimo.

(91) Kalbant apie konkretesne elektros energijos tiekimo reguliuojamais tarifais sritj, tas pats pasakytina ir apie
kompensacijg, kuri skirta pajamy ir reikalavimus atitinkanciy vartotojy reikalaujamais reguliuojamais tarifais
tickiamos elektros energijos pirkimo didmeninéje rinkoje sagnaudy skirtumams finansuoti (*2). I3 to i$plaukia, kad
elektros energijos sektoriaus skirstytojy elektros energijos pirkimo sanaudy kompensavimas nebitinai susijes su
ekonominiu pranagumu, apibréZtu SESV 107 straipsnio 1 dalyje. Tariama kompensacija Ispanijos skirstytojams uz
tiekimo reguliuojamais tarifais sanaudas turi biiti i$nagrinéta atsiZvelgiant  Siuos precedentus.

(92) Komisijos sprendime, kuriuo pradedamas oficialus tyrimas, padaryta preliminari i$vada — kad Ispanijos skirstyto-
jams rinkos sglygy pozitiriu buvo suteiktas ekonominis pranagumas — buvo pagrista dviem argumentais. Pirma,
skirstytojams tariamai buvo garantuota tiekimo reguliuojamu tarifu veiklos pelno marza. Antra, dél tarify, kuriais
vartotojai buvo skatinami pereiti | skirstytojy aptarnaujamg reguliuojamg rinka, tariamai padidéjo skirstytojy
pajamos. Siuos du argumentus galima sujungti j vieng teiginj, kad 2005 m. skirstytojy pelnas didéjo proporcingai
juy elektros energijos tiekimui reguliuojamais tarifais.

(93) Turimas Ispanijos elektros energijos sistemos aprasymas ir vykstant tyrimui pateikta informacija, kuri iSdéstyta
16, 19, 20, 57 ir 58 konstatuojamosiose dalyse, $io teiginio neparemia. Vien skirstymo veikloje atlygis, kurj skirs-
tytojai gavo 2005 m., apémé pelno marza, o uZ tiekima reguliuojamais tarifais jie gavo tik sgnaudy atlyginima
(pripazinima) be jokios pelno marzos. Panasiai skirstytojy atlygis uz jy vien skirstymo veiklg buvo nesusijes su
klienty, kuriems elektros energija tiekta reguliuojamais tarifais, skaiciumi ir su tais tarifais parduotu elektros ener-
gijos kiekiu, taigi jy pajamos nebaty padidéjusios, jeigu jie bty aptarnave didesnj klienty, kuriems elektros ener-
gija tiekta reguliuojamais tarifais, skaiciy.

(94) I8 to matyti, jog vykstant tyrimui surinkta informacija neparemia tvirtinimo, kad dél elektros energijos pardavimo
reguliuojamais tarifais Ispanijos skirstytojy pelnas 2005 m. padidéjo, nes jiems buvo garantuota pelno marza.

(95) Del klausimo, ar tiekimo sgnaudy pripazinimu ir jy kompensavimu skirstytojams buvo suteiktas ekonominis
pranasumas, kurio jie prieSingu atveju rinkos salygomis nebtty igije, biitina pazyméti, kad patirty sanaudy pripa-
zinimas penkioms jmonéms, paskirtoms pagal Karaliskojo istatymo galig turincio dekreto Nr. 5/2005 24 straipsni,

(*) 1985 m. vasario 7 d. Teisingumo Teismo sprendimas C-240/83 Procureur de la République prie$ Association de défense des brileurs d'huiles
usagées (ADBHU), Rink. p. 531, visy pirma p. 543—544 ir 18 punktas.

(*) 2012 m. birzelio 12 d. Komisijos sprendimas dél valstybés pagalbos SA.21918 (C 17/07) (ex NN 17/07), kurig suteiké Pranctizija. Regu-
liuojami elektros energijos tarifai Pranciizijoje, OL C 398,2012 12 22, p. 10, visy pirma 30-37 ir 134-137 dalys.
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batent Iberdrola S.A., Unidn Eléctrica Fenosa S.A., Hidroeléctrica del Cantdbrico S.A., Endesa S.A. ir Elcogds S.A., sutei-
kiant pajamy surinkimo teises, nebuvo atlygis uZ jy skirstymo veiklg. Kaip jau paaiskinta 29 ir 30 konstatuojamo-
siose dalyse, nors Elcogds S.A., kuri neturéjo jokiy patronuojamyjy imoniy, 2005 m. (ar paskesniais metais) skirs-
tymo sektoriuje neveiké, aptariamos jmonés buvo paskirtos dél jy turimos teisés j per dideliy sanaudy kompensa-
vima, galbiit atsizvelgiant  jy gamybos veikla, bet ne | jy skirstymo reguliuojamais tarifais veikla.

(96) Antra, net ir tariant, kad pajamy surinkimo teisés, susijusios su minéty penkiy jmoniy jpareigojimu i§ anksto
finansuoti 2005 m. deficitg elektros energijos sistemoje, galéty bati aiSkinamos kaip keturiy jmoniy, kurios veiké
skirstymo reguliuojamais tarifais sektoriuje, skirstymo sanaudy kompensacija, reikéty atsizvelgti i faktines salygas,
kuriomis skirstytojai buvo jpareigoti vykdyti $ig visiskai reguliuojama veikla. Kaip jau apibadinta 54-55 konsta-
tuojamosiose dalyse, skirstytojai negaléjo nei gauti pelno, nei patirti nuostoliy, negaléjo rinktis, kaip pirkti elektros
energija, negaléjo pasirinkti savo klienty, negaléjo nustatyti pardavimo kainos ar sitlyti kokiy nors papildomy
paslaugy, kurios uZztikrinty pelno marza. Patys skirstytojai ir taip pat vertikaliai integruotos grupés, kurioms jie
priklausé, nebuvo ekonomiskai tiesiogiai ar netiesiogiai suinteresuoti vykdyti elektros energijos tickimo reguliuoja-
mais tarifais veiklos. Vertikaliai integruota grupé veikiau biity buvusi suinteresuota aptarnauti galutinius varto-
tojus laisvosios rinkos sglygomis, nes jos tiekimo padalinys i3 tokio pardavimo biity gaves pelno, taciau taip néra,
kai grupés skirstytojas elektros energija vartotojams tiekia reguliuojamais tarifais.

(97) I8 to darytina i$vada, kad atliekant palyginima su tiekimo salygomis laisvosios rinkos salygomis neatsizvelgiama |
skirtingg laisvosios rinkos tiekéjy ir skirstytojy, elektros energija tiekianciy reguliuojamais tarifais, teising ir fakting
padétj. Nors valstybé skirstytojams elektros energijos sistemoje i§ esmés gali nustatyti pirkimo ir pardavimo kainas
bei kitas prekybos salygas, tai nereiskia, kad skirstytojy patirty sagnaudy kompensavimu jiems suteikiamas ekono-
minis pranasumas, kurio jie, prieSingai, nebity igije rinkos sglygomis. I§ tiesy, tarify reguliavimas ir papildomas
tickimo jpareigojimas nepalieka jokios laisvés priimti sprendimus dél svarbiausiy tiekimo veiksniy, kaip antai
kainy ir tiekimo masto. Galutiniams klientams nustatyti gerokai didesnj, sanaudas dengiantj, tarifa skirstytojai gali
ne tik hipotetinémis rinkos salygomis, t. y. nesant reguliavimo suvarzymy, taikomy tokiems pagrindiniams para-
metrams. Be to, — ir tai yra dar svarbiau, — 2005 m. skirstytojas arba daug energijos suvartojantiems vartotojams
skirto aukstosios jtampos tinklo operatorius Ispanijos elektros energijos sistemoje, kaip ir kiekvienoje elektros
energijos sistemoje, papras¢iausiai buvo tarpininkas, fiziskai sujungiantis vartotoja su tinklu, nes tai yra batina
elektros energijos tiekimo salyga. Atsizvelgiant j tai, kad 2005 m. hipotetinio alternatyvaus skirstymo tinklo Ispa-
nijoje nebuvo, aptariami skirstytojai buvo paskirti ir elektros energija tieké ir laisvajai, ir reguliuojamai rinkai.
Skirstytojai atlieka svarby vaidmenj, nes sudaro galimybe tiekti elektros energija neatsizvelgiant j konkrecias regu-
liavimo priemones ar politikg arba  tai, ar tiekimui taikomos konkurencinés sglygos yra pagristos rinkos mecha-
nizmais, ar reguliavimu.

(98)  Reguliuojamy tarify sistemoje, tokioje kaip 2005 m. Ispanijos sistema, jprastomis veiklos salygomis vienais metais
bendrose sistemos saskaitose atsirandantis iStekliy trikumas paprastai yra kompensuojamas kitais metais galuti-
niams vartotojams taikant didesnius tarifus ir (arba) prieigos mokes¢ius; sgnaudoms mazéjant, gali atsirasti perte-
klius, dél kurio paskiau biity galima nustatyti maZesnius tarifus ar mokescius. Taciau kai sanaudoms padengti
néra skiriamos konkrec¢iy kategorijy pajamos, didéjant (maZzéjant) pajamoms ir (arba) sagnaudoms atitinkamo defi-
cito arba pertekliaus, kuris bty naudingas skirstytojams, gali neatsirasti. Pavyzdziui, kaip matyti i§ 1 pvz,
27 konstatuojamojoje dalyje, daugelj 2005 m. ménesiy energijos kainos, jskai¢iuotos | reguliuojamus tarifus,
paprastai buvo maZesnés nei didmeninés rinkos kainos, o 2006 m. lapkri¢io mén. — 2007 m. gruodZio mén.
buvo priesingai, taciau tai nepasireiské pelno i§ skirstytojy tiekimo reguliuojamais tarifais veiklos padidéjimu. Tai
dera su teisés aktais nustatyta sistemos sandara, kurioje skirstytojai neprisiima visy sistemos sgnaudy ir pajamy
disbalanso sgnaudy ar jy dalies, lygiai taip pat, kaip jie niekada i§ Sios veiklos negauna jokio pelno, o bet koks
perteklius, atsirandantis elektros energija parduodant reguliuojamais tarifais, naudojamas kitoms sistemos sgnau-
doms dengti.

(99)  Skirstytojai veiké kaip finansiniai elektros energijos sistemos tarpininkai, nes centralizavo visus finansinius
srautus — ir jeinancius (reguliuojamas pajamas i§ tarify ir prieigos mokesciy), ir iSeinancius (visos bendrosios
sistemos sgnaudos). 2005 m. reguliuojamos elektros energijos sistemos pajamos ir sagnaudos, kaip apibadinta 19,
20 ir 28 konstatuojamosiose dalyse, apémé ivairias dél rinkos ir dél politikos atsirandancias reguliuojamas
sanaudas, kaip antai elektros energijos, iskaitant i§ atsinaujinanciyjy Saltiniy, pirkimo sgnaudas, papildomas elek-
tros energijos gamybos Ispanijos salose sgnaudas ir perdavimo bei skirstymo sgnaudas ir t. t., ir konkrecios
pajamos nebuvo skirtos tam tikroms sgnaudoms padengti. Reguliuojamos pajamos nickada nebuvo tapusios skirs-
tytojy nuosavybe, iSskyrus atlygj uz vien skirstymo veikla, kurj jie islaiké atskaite visas kitas sistemos sanaudas.
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(100) Taigi bet koks saskaitose susidarantis deficitas, pvz., atsirades 2005 m., neatsiZvelgiant | jo prieZastis, atsirasty ir
skirstytojy saskaitose, bet jie neturéty jokios veiksmy laisvés spresti dél reguliuojamy pajamy ir sgnaudy lygio ar
dél konkreciy sgnaudy finansavimo konkreciomis pajamomis. I§ tiesy, kaip matyti i§ 28 konstatuojamojoje dalyje
minéty skaiciy, 2005 m. elektros energijos sistemos perdavimo ir skirstymo sgnaudos sudaré 4 410 mln. EUR ir
atitiko tokiy pat kategorijy 2004 ir 2006 m. sgnaudas. Taigi skirstytojy sanaudy lygis niekaip néra susijes su
2005 m. deficito suma.

(101) Todeél 2005 m. deficitg klasifikuoti kaip skirstytojy nuostolius neatrodo pagrista, nes sis deficitas nepriskirtinas
jokiems skirstytojy veiksmams, o veikiau sietinas su reguliavimo nuostatomis, kuriomis nustatoma galutiniy
vartotojy teisé gauti elektros energija reguliuojamais tarifais, ir tam tikru mastu — su reguliavimo ir politikos
sprendimais, kurie buvo padaryti, pvz., sickiant paremti elektros energijos gamyba i§ atsinaujinanciyjy Saltiniy ir
kogeneracijos biidu. I§ to darytina i§vada, kad deficito elektros energijos sistemos saskaitose finansavimas taikant
29-32 konstatuojamosiose dalyse apibudintus mechanizmus yra budas padengti ne konkrecius skirstytojy, o
veikiau bendrus sistemos nuostolius. I§ tiesy, 2005 m. nepripazinus 3 811 mln. EUR deficito ir nenumacius
iSankstinio jo finansavimo, kurj skirty penkios didZiosios elektros energijos jmonés, neblity buve jmanoma
padengti dél visy vartotojy — ir reguliuojamoje, ir laisvojoje rinkoje — patirty sistemos perdavimo ir skirstymo
iSlaidy.

(102) Atliekant oficialy tyrima nenustatyta jokiy kity skirstytojy pranasumo elementy. Skirstytojai visa nedideliy regu-
liuojamy tarify naudg perdavé galutiniams vartotojams, negavo jokio pelno i§ pardavimy ir negavo jokios naudos
i§ vartotojy, sugriztanciy j reguliuojama rinkg. I3 to darytina i$vada, kad finansiniu poZiariu skirstytojy padétis
Ispanijoje buvo visiskai panasi | sistemos tarpininko padétj. Tuo poZitriu 2005 m. Ispanijos elektros energijos
sistemoje vykdyto tiekimo reguliuojamais elektros energijos tarifais sgnaudy pripaZinimas i§ esmés niekuo nesis-
kiria nuo elektros energijos pirkimo sgnaudy kompensavimo, kurio Komisija nebuvo priskyrusi SESV 107 straips-
nio 1 dalyje apibréztai valstybés pagalbai nei tais atvejais, kai toks kompensavimas buvo susijes su elektros ener-
gija i§ tam tikry Saltiniy (90 konstatuojamoji dalis), nei tais atvejais, kai jis buvo susijes su didmeninéje rinkoje
pirkta ir reguliuojamais tarifais tiekti skirta elektros energija (91 konstatuojamoji dalis).

(103) Nors sprendime pradéti procediira nekalbama apie vertikaliai integruoty subjekty, kuriems priklauso skirstytojai,
apskaitos ir dalinj teisinj atsiejima, siekdama atsakyti | Céntrica nusiskundimus, Komisija taip pat jvertino, ar tokie
subjektai galéjo biti igije netiesioginiy pranasumy, kurie galéty bati laikomi valstybés pagalba. Céntrica aiskiai
pareiské, kad mazmenine prekyba elektros energija laisvojoje rinkoje besiverte (per tickimo padalinj) integruotieji
subjektai jstengé i$vengti nuostoliy, ragindami vartotojus pereiti i jy paciy skirstymo padalin. Ji taip pat tvirtino,
kad integruotajam subjektui priklausantis gamintojas turéjo paskatg palaikyti dideles didmenines kainas, nes tokiu
atveju integruotojo subjekto skirstymo padalinys (parduodantis reguliuojamais tarifais) biity apsaugotas nuo
nuostoliy.

(104) Komisijai nepavyko nustatyti jokio ekonominio pranaSumo, kuris atsirasty elektros energijos vartotojams
renkantis skirstytojus, o ne tiekéjus. Ekonominiu poziariu dél tiekéjy pakeitimo skirstytojais keturiy vertikaliai
integruoty grupiy, t. y. Iberdrola S.A., Unién Eléctrica Fenosa S.A., Hidroeléctrica del Cantdbrico S.A. ir Endesa S.A.,
tiekimo padaliniai negavo pelno, o paprasciausiai i§vengé nuostoliy; Elcogds savo ruoztu veiké tik elektros ener-
gijos gamybos sektoriuje. Taciau tai negali prilygti pranadumui kitoms keturioms aptariamoms jmonéms, nes
tiekimo padaliniai bet kuriuo atveju bty galéje iSvengti $iy nuostoliy papras¢iausiai nutraukdami tiekimo sutartis.
Taigi tiekimo padaliniams i sistema buvo ne pranasumas, o bausmé, nes jie prarado klienty. Skirstytojams $i
sistema taip pat buvo finansiskai neutrali (dél pirmiau paaiskinty prieZasciy). Savo ruoZtu gamintojai bet kuriuo
atveju savo elektros energija bty pardave didmeninéje rinkoje.

(105) Dél tariamos paskatos gamintojams palaikyti dideles didmenines kainas reikéty pazyméti, kad nors dél Ispanijos
institucijy sukurtos rinkos aplinkos galbat galéjo atsirasti paskata gamintojams didinti kainas, dél tarify per se
didmeninés kainos nepakito. I esmés, norédami didinti kainas, gamintojai biity turéje jgyvendinti sudétingg stra-
tegija ir nekonkurencingai elgtis. Tarp tarify ir galimo dirbtinio didmeniniy kainy padidinimo nenustatyta jokio
tiesioginio ir jzvelgiamo prieZastinio ry$io; tai tebéra nejrodyta teoriné hipotezeé.
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(106) Komisija taip pat i$nagrinéjo galimybe, kad, $ia sistema iSstumiant laisvosios rinkos konkurentus i§ elektros ener-
gijos rinkos, rinkoje isitvirtinusioms keturioms vertikaliai integruotoms grupéms galéjo buti suteiktas pranasumas
didinant jy rinkos dalj ir ja pertvarkant taip, kad ji i§ esmés bendrai atitikty kiekvienos i3 $iy grupiy skirstymo
tinklo dydj. Sis hipotetinis pranasumas taip pat negaléjo biiti nustatytas dél siy priezasciy:

— pirma, perkelti klientus toje pacioje grupéje ne visada buvo jmanoma. Endesa tiekimo padalinio toje teritori-
joje, kurioje vietos skirstytojas buvo Iberdrola, aptarnautas klientas galéjo pereiti tik j Iberdrola, o ne i Endesa,
skirstymo padalinj. Be to, dél $io peréjimo | reguliuojamg rinkg integruotieji subjektai turéjo grynyjy sgnaudy,
nes dél to padidéjo deficitas, kurj jie turéjo finansuoti nepalankiomis salygomis,

— antra, i§ skirstytojy pardavimy grupés negavo jokio pelno. Taigi galima nauda, atsirandanti i§ didesnés rinkos
dalies, 2005 m. (tiriamaisiais metais) negaléjo virsti pelnu — tai biity buve imanoma tik vélesniais metais, kai
laisvoji rinka vél tapty gyvybinga. Kad $is pranasumas pasireiksty, bty reikéje, kad grupés skirstytojo aptar-
nauti vartotojai sugriZty i tos grupés tiekimo padalinj. Taciau tame etape klientas, svarstantis, ar vél pakeisti
tiekéja, biity galéjes nevarZomas rinktis i§ visy Ispanijos rinkoje veikusiy tiekéjy. Taigi Komisija nenustaté jokio
konkretaus pranasumo, susijusio vien su tuo, kad grupés Siame tyrime nagrinétu laikotarpiu valdé didesng
rinkos dalj,

— priesingai — integruotos grupés objektyviai pralaiméjo: dél prievolés finansuoti deficita nenaudingomis saly-
gomis, nes palikany norma, kurig uZztikrino jy pajamy surinkimo teisés, buvo mazesné nei atitinkama rinkos
norma, taigi atlygis uz surinkimo teisiy pakeitima vertybiniais popieriais, be abejo, buvo maZesnis nei atlygis,
kuris baty gautas, jeigu baty taikyta rinkos norma.

(107) Remdamasi tuo, kas i§déstyta, Komisija padaré i$vada, kad, kiek tai susije su tiekimu verslo vartotojams, 2005 m.
Ispanijos nustatyta reguliavimo sistema skirstytojams arba integruotoms grupéms, kurioms jie priklausé, nebuvo
suteikta jokio — tiesioginio ar netiesioginio — ekonominio pranasumo.

(108) Galiausiai dél Céntrica teiginio, kad Sioje sistemoje laisvosios rinkos tiekéjai diskriminuojami, palyginti su skirstyto-
jais, Komisija pazymi, kad diskriminacija gali atsirasti, kai asmenys, kuriy faktiné ir teisiné padétis yra tokia pat,
vertinami skirtingai arba, prieSingai, kai toks pat pozifiris taikomas asmenims, kuriy faktiné ir teisiné padétis yra
skirtinga.

(109) Pirma, Sis pareiskimas aiskiai nepagristas kalbant apie Elcogds S.A., kuriai buvo suteiktos pajamy surinkimo teisés,
nors ji neveiké skirstymo sektoriuje. Antra, kaip jau pazyméta 30 konstatuojamojoje dalyje, nebuvo jrodyta, kad
kitos keturios paskirtosios jmonés, t. y. Iberdrola S.A., Unidn Eléctrica Fenosa S.A., Hidroeléctrica del Cantdbrico S.A ir
Endesa S.A., gavo kompensacija dél savo, kaip elektros energija reguliuojamais tarifais tiekianciy skirstytojy,
veiklos. Trecia, skirstytojy ir laisvosios rinkos tiekéjy faktiné ir teisiné padétis Ispanijos elektros energijos sistemoje
bet kuriuo atveju nebuvo vienoda. Prievolé tiekti elektros energija reguliuojamais tarifais buvo vykdyta taikant
reguliavimo suvarzymus, dél kuriy skirstytojai paprasciausiai veiké kaip finansiniai ir tiekimo tarpininkai, igyven-
dinantys teisines nuostatas, o tiekimas laisvosios rinkos salygomis buvo visiskai liberalizuota veikla. Taigi skir-
tingas pozitris, kurj gincija Céntrica, negali bati laikomas diskriminavimu, nepaisant to, kad reguliuojamy tarify
lygis galéjo bati zalingas liberalizavimo procesui. Tadiau tai nebuvo neteisétos valstybés pagalbos suteikimo skirs-
tytojams padarinys.

ISVADA

(110) Vykstant oficialiam tyrimui, sprendime pradéti tyrima Komisijos isreikstos abejonés buvo issklaidytos. Komisija
jsitikino, kad Ispanijai pripazinus elektros energijos skirstytojy elektros energijos tiekimo vidutiniams ir stambiems
verslo vartotojams reguliuojamais tarifais veiklos sanaudas, skirstytojams nebuvo suteikta ekonominio pranagumo,
apibrézto SESV 107 straipsnio 1 dalyje.

(111) Kadangi SESV 107 straipsnio 1 dalyje nustatyti kriterijai turi bati jvykdyti visi, néra poreikio nagrinéti, ar
vykdomi kiti kriterijai. Todél Komisija daro i§vadg, kad $i priemoné néra valstybés pagalba elektros energijos skirs-
tytojams. Si i§vada susijusi su skunde nurodyta padétimi ir laikotarpiu ir ji neapriboja Komisijos galimybés nagri-
néti priemones, kuriy Ispanija émési po 2005 m.,
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PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Ispanijos Karalystés sprendimas pripaZinti 2005 m. elektros energija vidutiniams ir stambiems galutiniams verslo varto-
tojams reguliuojamais tarifais tickiant skirstytojy patirtas islaidas jmonéms Iberdrola S.A., Unién Eléctrica Fenosa S.A.,
Hidroeléctrica del Cantdbrico S.A., Endesa S.A. ir Elcogds S.A. suteikiant Karaliskajame jstatymo galig turinc¢iame dekrete
Nr. 5/2005 nustatytas pajamy surinkimo teises néra valstybés pagalba, apibrézta Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
107 straipsnio 1 dalyje.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Ispanijos Karalystei.

Priimta Briuselyje 2014 m. vasario 4 d.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA

Pirmininko pavaduotojas
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2014 m. liepos 9 d.

dél valstybiy nariy patirty tam tikry iSlaidy nefinansavimo Europos Sajungos 1éSomis i§ Europos
Zemés Gikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy skyriaus, Europos Zemés dkio
garantijy fondo (EZUGF) ir Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP)

(pranesta dokumentu Nr. C(2014) 4479)
(Tekstas autentiskas tik angly, €eky, dany, ispany, italy, latviy, lenky, olandy, portugaly, pranciizy, slovény,

suomiy, $vedy, vengry ir vokieciy kalbomis)

(2014/458]ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1258/1999 dél bendrosios Zemés tkio politikos
finansavimo ('), ypac i jo 7 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemeés tkio politikos
finansavimo (), ypac i jo 31 straipsni,

pasikonsultavusi su Zemés iikio fondy komitetu,
kadangi:

(1) pagal Reglamento (EB) Nr. 1258/1999 7 straipsnio 4 dalj ir Reglamento (EB) Nr. 1290/2005 31 straipsnj Komi-
sija turi atlikti reikiamus patikrinimus, pranesti valstybéms naréms tokiy patikrinimy rezultatus, atsizvelgti | vals-
tybiy nariy pastabas, pradéti dvisales diskusijas siekdama susitarti su atitinkamomis valstybémis narémis ir oficia-
liai pranesti joms savo i$vadas;

(2)  valstybés narés turéjo galimybe paprasyti pradéti taikinimo procediira. Sia galimybe kai kuriais atvejais buvo pasi-
naudota, ir Komisija i$nagrinéjo tokios procediiros taikymo rezultaty ataskaitas;

(3)  pagal Reglamenta (EB) Nr. 1258/1999 ir Reglamentg (EB) Nr. 1290/2005 gali bati finansuojamos tik tokios
zemés tikio i8laidos, kurios patirtos nepazeidziant Europos Sajungos taisykliy;

(4) 8 atlikty patikrinimy, dvisaliy diskusijy rezultaty ir taikinimo procediiry matyti, kad dalis valstybiy nariy dekla-
ruoty iSlaidy neatitinka $io reikalavimo ir dél to negali biti finansuojamos EZUOGF Garantijy skyriaus, EZUGF ir
EZUFKP léSomis;

(5)  turéty biiti nurodytos sumos, kurios negali biiti finansuojamos EZUOGF Garantijy skyriaus, EZUGF ir EZUFKP
léSomis. Tai sumos, nesusijusios su iSlaidomis, patirtomis prie§ daugiau kaip dvidesimt keturis ménesius iki Komi-
sijos radytinio pranesimo valstybéms naréms apie patikrinimy rezultatus;

(6)  siame sprendime nurodytais atvejais apie nustatytas sumas, kurias atsisakoma finansuoti dél to, kad jos neatitinka
Europos Sgjungos taisykliy, Komisija valstybéms naréms pranesé suvestinéje ataskaitoje;

(7)  sis sprendimas neturi poveikio finansiniams sprendimams, kuriuos Komisija gali priimti remdamasi Teisingumo
Teismo sprendimais su io sprendimo turiniu susijusiose bylose, kurios 2014 m. kovo 15 d. dar buvo nei$nagri-
nétos,

() OLL160,1999 6 26,p.103.
() OLL209,2005811,p.1
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PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sio sprendimo priede pateikiamos valstybiy nariy akredituoty mokéjimo agentiiry patirtos islaidos, kurios buvo dekla-
ruotos kaip islaidos, finansuotinos i§ EZUOGF Garantijy skyriaus, EZUGF arba EZUFKP, Europos Sajungos léSomis nefi-
nansuojamos, nes jos neatitinka Europos Sgjungos taisykliy.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei, Cekijos Respublikai, Danijos Karalystei, Vokietijos Federacinei Respublikai, Ispa-
nijos Karalystei, Pranciizijos Respublikai, Italijos Respublikai, Latvijos Respublikai, Vengrijai, Lenkijos Respublikai, Portu-
galijos Respublikai, Slovénijos Respublikai, Suomijos Respublikai, Svedijos Karalystei bei Jungtinei DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 9 d.

Komisijos vardu
Dacian CIOLOS

Komisijos narys



PRIEDAS
Finansi-
VN Priemoné niai Paaiskinimas Raisis % Valiuta Suma Atskaitymai Finansinis poveikis
metai
BIUDZETO PUNKTAS - 6701
BE Kita tiesioginé pagalba. 2010 | ISmokos wuZz reikalavimy neatitinkan¢ius | VIENKAR- EUR - 133 335,00 0,00 - 133 335,00
Galvijai gyvulius ir netinkamas sankcijy taikymas TINIS
BE Kita tiesioginé pagalba. 2011 | Ismokos uZz reikalavimy neatitinkan¢ius | VIENKAR- EUR - 62 275,00 0,00 - 62 275,00
Galvijai gyvulius ir netinkamas sankcijy taikymas TINIS
BE Kita tiesioginé pagalba. 2012 | Ismokos uZ reikalavimy neatitinkancius | VIENKAR- EUR - 110 550,00 0,00 - 110 550,00
Galvijai gyvulius ir netinkamas sankcijy taikymas TINIS
BE IS VISO | EUR - 306 160,00 0,00 - 306 160,00
CZ | Kita tiesioginé pagalba. 2011 | ISmoky sumazinimo ir (arba) neskyrimo | VIENKAR- EUR -4195,16 0,00 -4195,16
Reg. 73/2009 68-72 str. netaikymas ir nepagristai paskirtos i§mokos TINIS
uz reikalavimy neatitinkancius gyvulius
CZ | Kita tiesioginé pagalba. 2012 | IBmoky sumaZzinimo ir (arba) neskyrimo | VIENKAR- EUR - 68,74 0,00 - 68,74
Reg. 73/2009 68-72 str. netaikymas ir nepagristai paskirtos i§mokos TINIS
uzZ reikalavimy neatitinkancius gyvulius
CZ 1§ VISO | EUR -4 263,90 0,00 -4263,90
DE | Atsietoji tiesioginé pagalba | 2008 | Ekstrapoliacijos netaikymas, kai deklaruotas | VIENKAR- EUR - 106 694,14 0,00 - 106 694,14
kiekis maziau kaip 3 % didesnis negu turi TINIS
bati
DE | Atsietoji tiesioginé pagalba | 2009 | Ekstrapoliacijos netaikymas, kai deklaruotas | VIENKAR- EUR —-104 776,14 0,00 - 104 776,14
kiekis maziau kaip 3 % didesnis negu turi TINIS
bati
DE | Atsietoji tiesioginé pagalba | 2009 | Matavimo paklaidos trikumai VIENKAR- EUR - 56 327,48 0,00 - 56 327,48
TINIS
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Finansi-
VN Priemoné niai Paaigkinimas Rsis % Valiuta Suma Atskaitymai Finansinis poveikis
metai
DE | Atsietoji tiesioginé pagalba | 2010 | Ekstrapoliacijos netaikymas, kai deklaruotas | VIENKAR- EUR - 72 254,33 0,00 - 72 254,33
kiekis maziau kaip 3 % didesnis negu turi TINIS
biti
DE | Atsietoji tiesioginé pagalba | 2010 | Matavimo paklaidos trikumai VIENKAR- EUR - 56 781,05 0,00 - 56 781,05
TINIS
DE IS VISO | EUR - 396 833,14 0,00 - 396 833,14
DK Atsietoji tiesioginé pagalba 2011 | Patikry vietoje trakumai FIKSUOTO | 2,00 % | EUR -1529 693,10 0,00 -1529 693,10
DYDZIO
DK | Atsietoji tiesioginé pagalba | 2011 | Atgaline data susigrazintos sumos ir netin- | VIENKAR- EUR - 69 494,00 0,00 - 69 494,00
kamai taikytos teisés | i§mokas TINIS
DK | Atsietoji tiesioginé pagalba 2012 | Patikry vietoje trikumai FIKSUOTO | 2,00% | EUR | -1 489 167,20 0,00 -1489 167,20
DYDZIO
DK | Atsietoji tiesioginé pagalba | 2012 | Atgaline data susigrazintos sumos ir netin- | VIENKAR- EUR -3 654,00 0,00 -3 654,00
kamai taikytos teisés | i§mokas TINIS
DK IS VISO | EUR | - 3 092 008,30 0,00 -3 092 008,30
ES Zuvininkystés priemonés 2004 | Nejtikinami administraciniai patikrinimai, FIKSUOTO | 5,00 % | EUR — 185 468,74 0,00 — 185 468,74
patikry vietoje ir iSorés audito trikumai DYDZIO
ES Zuvininkystés priemonés 2005 | Nejtikinami administraciniai patikrinimai, | FIKSUOTO | 5,00 % | EUR — 253 547,34 0,00 — 253 547,34
patikry vietoje ir iSorés audito trikumai DYDZIO
ES Zuvininkystés priemonés 2006 | Nejtikinami administraciniai patikrinimai, FIKSUOTO | 2,00 % | EUR -117 708,85 0,00 -117 708,85
patikry vietoje ir iSorés audito trikumai DYDZIO
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Finansi-
VN Priemoné niai Paaigkinimas Rsis % Valiuta Suma Atskaitymai Finansinis poveikis
metai

ES Atsietoji tiesioginé pagalba | 2010 | Su administraciniais patikrinimais, patik- | VIENKAR- EUR - 53 541,40 0,00 - 53 541,40
romis vietoje ir susigraZintomis sumomis TINIS
susije trikumai

ES Atsietoji tiesioginé pagalba | 2011 | Su administraciniais patikrinimais, patik- | VIENKAR- EUR -368,20 0,00 - 368,20
romis vietoje ir susigraZintomis sumomis TINIS
susije trikumai

ES Kompleksiné parama 2009 | Su sankcijy sistema susijes baudos nesky- | VIENKAR- EUR - 191 873,53 - 383,75 - 191 489,78
rimas arba jos sumazinimas, 2008 paraisky TINIS
teikimo metai

ES Kompleksiné parama 2009 | Daliné ir neveiksminga daugelio teisés aktais FIKSUOTO | 2,00 % | EUR —790 454,36 - 218,52 —790 235,84
nustatyty valdymo reikalavimy kontrol¢, | DYDZIO
2008 paraisky teikimo metai

ES Kompleksiné parama 2009 | Daliné ir neveiksminga daugelio teisés aktais | FIKSUOTO | 2,00 % | EUR —24 049,41 0,00 — 24 049,41
nustatyty valdymo reikalavimy kontrol¢, | DYDZIO
2010 paraisky teikimo metai

ES Kompleksiné parama 2010 | Daliné ir neveiksminga daugelio teisés aktais | FIKSUOTO | 2,00 % | EUR - 638,55 0,00 - 638,55
nustatyty valdymo reikalavimy kontrol¢, | DYDZIO
2008 paraisky teikimo metai

ES Kompleksiné parama 2010 | Daliné ir neveiksminga daugelio teisés aktais | FIKSUOTO | 2,00 % | EUR - 781 951,76 -1002,96 - 780 948,80
nustatyty valdymo reikalavimy kontrol¢, | DYDZIO
2009 paraisky teikimo metai

ES Kompleksiné parama 2010 | Daliné ir neveiksminga daugelio teisés aktais FIKSUOTO | 2,00 % | EUR -30,92 0,00 -30,92
nustatyty valdymo reikalavimy kontrolé, | DYDZIO
2010 paraisky teikimo metai

ES Kompleksiné parama 2011 | Daliné ir neveiksminga daugelio teisés aktais FIKSUOTO | 2,00 % | EUR -117,27 0,00 -117,27
nustatyty valdymo reikalavimy kontrol¢, | DYDZIO
2008 paraisky teikimo metai

ES Kompleksiné parama 2011 | Daliné ir neveiksminga daugelio teisés aktais | FIKSUOTO | 2,00 % | EUR - 570,44 0,00 - 570,44
nustatyty valdymo reikalavimy kontrol¢, | DYDZIO
2009 paraisky teikimo metai

ES Kompleksiné parama 2011 | Dalin¢ ir neveiksminga daugelio teisés aktais | FIKSUOTO | 2,00 % | EUR - 824 194,02 0,00 - 824 194,02
nustatyty valdymo reikalavimy kontrolé, | DYDZIO
2010 paraisky teikimo metai

ESIS VISO | EUR | -3 224 514,79 -1 60523 -3 222 909,56
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Finansi-
VN Priemoné niai Paaigkinimas Rsis % Valiuta Suma Atskaitymai Finansinis poveikis
metai

FI Atsietoji tiesioginé pagalba 2010 | Su ZSIS, patikromis vietoje ir sumazinimy | VIENKAR- EUR -289 992,10 0,00 -289 992,10
apskai¢iavimu susije trikumai TINIS

FI Atsietoji tiesioginé pagalba | 2011 | Su ZSIS, patikromis vietoje ir sumazinimy | VIENKAR- EUR -961 208,71 0,00 - 961 208,71
apskai¢iavimu susij¢ trikumai TINIS

FI Atsietoji tiesioginé pagalba 2012 | Su ZSIS, patikromis vietoje ir sumazinimy | VIENKAR- EUR -1 384 610,18 0,00 -1 384 610,18
apskaiciavimu susije trikumai TINIS

FIIS VISO | EUR | -2 635 810,99 0,00 | -2 635 810,99

FR Pienas. Pienas mokykloms 2009 | Pavéluota patikra vietoje pagal pieno varto- | FIKSUOTO | 5,00 % | EUR —-290 282,58 0,00 —-290 282,58
jimo  skatinimo mokyklose programa | DYDZIO
(2008-2009 mokslo metai)

FR Pienas. Pienas mokykloms 2010 | Pavéluota patikra vietoje pagal pieno varto- | FIKSUOTO | 5,00 % | EUR - 351 047,94 0,00 - 351 047,94
jimo  skatinimo mokyklose programa | DYDZIO
(2008-2009 mokslo metai)

FR Pienas. Pienas mokykloms 2011 | Pavéluota patikra vietoje pagal pieno varto- | FIKSUOTO | 5,00 % | EUR -1610,58 0,00 -1610,58
jimo skatinimo mokyklose programg | DYDZIO
(2008-2009 mokslo metai)

FR Pienas. Pienas mokykloms 2012 | Pavéluota patikra vietoje pagal pieno varto- | FIKSUOTO | 5,00 % | EUR - 474,30 0,00 - 474,30
jimo  skatinimo mokyklose programa | DYDZIO
(2008-2009 mokslo metai)

FR Teisés j iSmokas 2010 | Netinkamai paskirstytas nacionalinis FIKSUOTO | 10,00% | EUR -5938 076,49 0,00 -5938076,49
rezervas ir konsoliduoti paSary plotai DYDZIO

FR Teisés j iSmokas 2010 | Netinkamai paskirstytas nacionalinis | VIENKAR- EUR -2 584 040,40 0,00 -2 584 040,40
rezervas ir konsoliduoti pasary plotai TINIS

FR Teisés | iSmokas 2011 | Netinkamai  paskirstytas nacionalinis | FIKSUOTO | 10,00% | EUR | -3 176 345,75 0,00 —-3176 345,75
rezervas ir konsoliduoti pasary plotai DYDZIO
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Finansi-
VN Priemoné niai Paaigkinimas Rsis % Valiuta Suma Atskaitymai Finansinis poveikis
metai
FR Teisés | i$mokas 2011 | Netinkamai paskirstytas nacionalinis | VIENKAR- EUR | -2 58403247 0,00 -2584 032,47
rezervas ir konsoliduoti pasary plotai TINIS
FR Teisés j iSmokas 2012 | Netinkamai paskirstytas nacionalinis FIKSUOTO | 10,00% | EUR -3 176 345,75 0,00 -3 176 345,75
rezervas ir konsoliduoti paSary plotai DYDZIO
FR Teisés | iSmokas 2012 | Netinkamai paskirstytas nacionalinis | VIENKAR- EUR | -2 584 031,62 0,00 -2584 031,62
rezervas ir konsoliduoti pasary plotai TINIS
FR IS VISO | EUR | - 20 686 287,88 0,00 | - 20 686 287,88
GB Atsietoji tiesioginé pagalba 2011 | ZSIS ir patikry vietoje tritkumai VIENKAR- EUR -2563 473,00 0,00 -2563 473,00
TINIS
GB IS VISO | EUR | -2 563 473,00 0,00 -2563 473,00
IT Vaisiai ir darZovés. Pomi- 2008 | Administraciniy  ir  apskaitos  patikry FIKSUQTO 5,00 % | EUR -2 332156,30 -932 862,52 -1 399 293,78
dory perdirbimas trikumai; gamintojy organizacijos ir perdir- | DYDZIO
béjai neregistravo derinimo su apskaita
pagal nacionaling teisg
IT Vaisiai ir darZovés. Pomi- 2010 | Administraciniy  ir  apskaitos  patikry FIKSUOTO | 5,00 % | EUR 720,02 0,00 720,02
dory perdirbimas trikumai; gamintojy organizacijos ir perdir- | DYDZIO
béjai neregistravo derinimo su apskaita
pagal nacionaling teis¢
IT Pazeidimai 2012 | Nepakankama informacija apie vykdytus | VIENKAR- EUR | -2 362 005,73 0,00 -2 362 005,73
susigrazinimo veiksmus TINIS
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Finansi-
VN Priemoné niai Paaigkinimas Rsis % Valiuta Suma Atskaitymai Finansinis poveikis
metai
IT Pazeidimai 2012 | Aplaidus susigrazinimo procediiros | VIENKAR- EUR | -1 283 164,95 0,00 -1 283 164,95
vykdymas TINIS
IT Pazeidimai 2012 | Duomeny nepranesimas III priedo lenteléje VIENKAR- EUR -1 460 976,88 0,00 -1 460 976,88
TINIS
ITIS VISO | EUR | -7 437 583,84 - 932 862,52 -6 504 721,32
LV Atsietoji tiesioginé pagalba | 2011 | Triokumai, susije su akivaizdZiomis klai- | VIENKAR- EUR - 15 324,30 0,00 - 15 324,30
domis ir patikromis vietoje, kuriy metu TINIS
nustatytos klaidos nesiekia 3 %
LV Atsietoji tiesioginé pagalba | 2012 | Trikumai, susije su akivaizdZiomis klai- | VIENKAR- EUR -3 399,21 0,00 -3399,21
domis ir patikromis vietoje, kuriy metu TINIS
nustatytos klaidos nesiekia 3 %
Lv Kompleksiné parama 2009 | Neapibrézti 4 GAAB reikalavimai, netin- | FIKSUOTO | 5,00 % | EUR —-254 163,51 0,00 -254 163,51
kamai apskaiCiuota sankcija, 2008 paraisky | DYDZIO
teikimo metai
LV Kompleksiné parama 2010 | Neapibrézti 2 GAAB reikalavimai, trikumai, FIKSUOTO | 2,00 % | EUR -181777,79 0,00 -181777,79
susije su teisés aktais nustatyto valdymo | DYDZIO
reikalavimo Nr. 4 kontrole ir teisés aktais
nustatyto valdymo reikalavimo Nr. 7
taikymo paklaida, 2009 paraisky teikimo
metai
LV Kompleksiné parama 2010 | Neapibrézti 4 GAAB reikalavimai, netin- FIKSUOTO | 5,00 % | EUR -179,81 0,00 -179,81
kamai apskai¢iuota sankcija, 2008 paraisky | DYDZIO
teikimo metai
LV Kompleksiné parama 2011 | Neapibrézti 2 GAAB reikalavimai, trikumai, FIKSUOTO | 2,00 % | EUR -100,05 0,00 -100,05
susije su teisés aktais nustatyto valdymo | DYDZIO
reikalavimo Nr. 4 kontrole ir teisés aktais
nustatyto  valdymo reikalavimo Nr. 7
taikymo paklaida, 2009 paraisky teikimo
metai
LV Kompleksiné parama 2011 | Neapibrézti 4 GAAB reikalavimai, netin- FIKSUOTO | 5,00 % | EUR 14,86 0,00 14,86
kamai apskai¢iuota sankcija, 2008 paraisky | DYDZIO

teikimo metai
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Finansi-
VN Priemoné niai Paaigkinimas Rsis % Valiuta Suma Atskaitymai Finansinis poveikis
metai
LV Kompleksiné parama 2011 | Trakumai, susije su teisés aktais nustatyto | VIENKAR- EUR -2 230,28 0,00 -2 230,28
valdymo reikalavimo Nr. 4 kontrole ir teisés TINIS
aktais nustatyto valdymo reikalavimo Nr. 7
taikymo paklaida, 2010 paraisky teikimo
metai
LV Kompleksiné parama 2012 | Neapibrézti 2 GAAB reikalavimai, trikumai, FIKSUOTO | 2,00 % | EUR -0,19 0,00 -0,19
susije su teisés aktais nustatyto valdymo | DYDZIO
reikalavimo Nr. 4 kontrole ir teisés aktais
nustatyto  valdymo reikalavimo Nr. 7
taikymo paklaida, 2009 paraisky teikimo
metai
LV IS VISO | EUR - 457 160,28 0,00 - 457 160,28
SE Atsietoji tiesioginé pagalba | 2010 | ZSIS trikumai, 2009 paraisky teikimo | VIENKAR- EUR | —-1117 986,60 0,00 -1117 986,60
metai TINIS
SE Atsietoji tiesioginé pagalba | 2011 | ZSIS trikumai, 2010 paraisky teikimo | VIENKAR- EUR -15 591,00 0,00 -15 591,00
metai TINIS
SEIS VISO | EUR | -1 133 577,60 0,00 -1133 577,60
SI Atsietoji tiesioginé pagalba | 2010 | Nedideliy sklypy atitikties Zemés dkio | FIKSUOTO | 5,00 % | EUR -85 780,08 -2203,29 - 83 576,79
paskirties sklypy apibrézéiai patikrinimo | DYDZIO
trikumai
SI Atsietoji tiesioginé pagalba | 2010 | Ekstrapoliacijos netaikymas kontrolés rezul- | VIENKAR- EUR -1771,90 -10,97 -1760,93
tatams, kai skirtumas nesiekia 3 % TINIS
SI Atsietoji tiesioginé pagalba | 2011 | Nedideliy sklypy atitikties Zemés kio | FIKSUOTO | 5,00 % | EUR - 115 956,46 0,00 - 115 956,46
paskirties sklypy apibrézéiai patikrinimo | DYDZIO
trikumai
SI Atsietoji tiesioginé pagalba | 2011 | Ekstrapoliacijos netaikymas kontrolés rezul- | VIENKAR- EUR -6 376,67 - 7,62 -6 369,05
tatams, kai skirtumas nesiekia 3 % TINIS
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Finansi-
VN Priemoné niai Paaigkinimas Rsis % Valiuta Suma Atskaitymai Finansinis poveikis
metai
SI Atsietoji tiesioginé pagalba | 2012 | Nedideliy sklypy atitikties Zemés dkio | FIKSUOTO | 5,00 % | EUR - 131 269,23 0,00 - 131 269,23
paskirties sklypy apibréz¢iai patikrinimo | DYDZIO
trikumai
SI Atsietoji tiesioginé pagalba | 2012 | Ekstrapoliacijos netaikymas kontrolés rezul- | VIENKAR- EUR -6 506,76 -7,78 -6 498,98
tatams, kai skirtumas nesiekia 3 % TINIS
SIIS VISO | EUR - 347 661,10 —-2229,66 - 345 431,44
IS VISO 6701 | EUR | - 42 285 334,82 -936 697,41 | —41 348 637,41
BIUDZETO PUNKTAS - 6711
DK | Kaimo plétra, EZUFKP 2 2011 | Patikry vietoje trikumai FIKSUOTO | 2,00 % | EUR -138 216,28 0,00 - 138 216,28
krypties priemonés (2007- DYDZIO
2013 m., su plotu susiju-
sios priemonés)
DK Kaimo plétra, EZUFKP 2 2012 | Patikry vietoje triikumai FIKSUOTO | 2,00 % | EUR - 114 814,02 0,00 - 114 814,02
krypties priemonés (2007— DYDZIO
2013 m.,, su plotu susiju-
sios priemonés)
DK IS VISO | EUR - 253 030,30 0,00 - 253 030,30
ES Kompleksiné parama 2009 | Daliné ir neveiksminga daugelio teisés aktais | FIKSUOTO | 2,00 % | EUR —-25 382,59 0,00 —-25 382,59
nustatyty valdymo reikalavimy kontrol¢, | DYDZIO
2008 paraisky teikimo metai
ES Kompleksiné parama 2009 | Daliné ir neveiksminga daugelio teisés aktais | FIKSUOTO | 2,00 % | EUR -1 341,72 0,00 -1 341,72
nustatyty valdymo reikalavimy kontrolé, | DYDZIO
2009 paraisky teikimo metai
ES Kompleksiné parama 2010 | Daliné ir neveiksminga daugelio teisés aktais FIKSUOTO | 2,00 % | EUR 18,14 0,00 18,14
nustatyty valdymo reikalavimy kontrolé, | DYDZIO
2008 paraisky teikimo metai
ES Kompleksiné parama 2010 | Daliné ir neveiksminga daugelio teisés aktais | FIKSUOTO | 2,00 % | EUR -34511,04 0,00 -34 511,04
nustatyty valdymo reikalavimy kontrol¢, | DYDZIO

2009 paraisky teikimo metai
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Finansi-
VN Priemoné niai Paaigkinimas Rsis % Valiuta Suma Atskaitymai Finansinis poveikis
metai
ES Kompleksiné parama 2010 | Dalin¢ ir neveiksminga daugelio teisés aktais | FIKSUOTO | 2,00 % | EUR -317,20 0,00 - 317,20
nustatyty valdymo reikalavimy kontrol¢, | DYDZIO
2010 paraisky teikimo metai
ES Kompleksiné parama 2011 | Daliné ir neveiksminga daugelio teisés aktais FIKSUOTO | 2,00 % | EUR - 36,65 0,00 - 36,65
nustatyty valdymo reikalavimy kontrolé, | DYDZIO
2008 paraisky teikimo metai
ES Kompleksiné parama 2011 | Daliné ir neveiksminga daugelio teisés aktais | FIKSUOTO | 2,00 % | EUR - 69,84 0,00 - 69,84
nustatyty valdymo reikalavimy kontrol¢, | DYDZIO
2009 paraisky teikimo metai
ES Kompleksiné parama 2011 | Daliné ir neveiksminga daugelio teisés aktais FIKSUOTO | 2,00 % | EUR -39 292,14 0,00 -39 292,14
nustatyty valdymo reikalavimy kontrol¢, | DYDZIO
2010 paraisky teikimo metai
ES IS VISO | EUR - 100 933,04 0,00 - 100 933,04
FI Kaimo plétra, EZUFKP 2 2010 | Su ZSIS, patikromis vietoje ir sumaZinimy | VIENKAR- EUR - 132 350,41 0,00 - 132 350,41
krypties priemonés (2007— apskaic¢iavimu susije trikumai TINIS
2013 m., su plotu susiju-
sios priemonés)
FI Kaimo plétra, EZUFKP 2 2011 | Su ZSIS, patikromis vietoje ir sumazinimy | VIENKAR- EUR - 449 325,95 0,00 - 449 325,95
krypties priemonés (2007- apskaic¢iavimu susije trikumai TINIS
2013 m., su plotu susiju-
sios priemonés)
FI Kaimo plétra, EZUFKP 2 2012 | Su ZSIS, patikromis vietoje ir sumaZinimy | VIENKAR- EUR - 558 189,31 0,00 - 558 189,31
krypties priemonés (2007- apskaic¢iavimu susije trikumai TINIS
2013 m., su plotu susiju-
sios priemonés)
FIIS VISO | EUR | -1 139 865,67 0,00 -1 139 865,67
GB Kaimo plétra, EZUFKP 2 2011 | ZSIS ir patikry vietoje triikumai VIENKAR- EUR - 614 769,00 0,00 - 614 769,00
krypties priemonés (2007- TINIS
2013 m., su plotu susiju-
sios priemonés)
GB IS VISO | EUR - 614 769,00 0,00 - 614 769,00
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Finansi-
VN Priemoné niai Paaigkinimas Rsis % Valiuta Suma Atskaitymai Finansinis poveikis
metai
HU | Kaimo plétra, EZUFKP 1 ir | 2009 | Netinkama pagrindiné kontrolés priemoné — | FIKSUOTO | 10,00% | EUR - 131 333,83 0,00 - 131 333,83
3 krypéiy priemonés — parama iSmokéta reikalavimy neatitinkan- | DYDZIO
investavimg skatinancios tiems gavéjams (nedalyvauta privalomuose
priemonés (2007-2013 m.) mokymuose)
HU | Kaimo plétra, EZUFKP 1 ir | 2010 | Netinkama pagrindiné kontrolés priemoné — | FIKSUOTO | 10,00% | EUR - 149 391,75 0,00 - 149 391,75
3 krypciy priemonés — parama iSmokéta reikalavimy neatitinkan- | DYDZIO
investavimg skatinancios tiems gavéjams (nedalyvauta privalomuose
priemonés (2007-2013 m.) mokymuose)
HU | Kaimo plétra, EZOFKP 1 ir | 2011 | Netinkama pagrindiné kontrolés priemoné — | FIKSUOTO | 10,00% | EUR - 42 101,65 0,00 - 42 101,65
3 krypciy priemonés — parama iSmokéta reikalavimy neatitinkan- | DYDZIO
investavimg skatinancios tiems gavéjams (nedalyvauta privalomuose
priemonés (2007-2013 m.) mokymuose)
HU Kaimo plétra, EZUFKP 1 ir 2012 | Netinkama pagrindiné kontrolés priemoné — FIKSUOTO | 10,00% | EUR — 60 885,25 0,00 — 60 885,25
3 krypciy priemonés — parama iSmokéta reikalavimy neatitinkan- | DYDZIO
investavimg skatinancios tiems gavéjams (nedalyvauta privalomuose
priemonés (2007-2013 m.) mokymuose)
HU IS VISO | EUR - 383 712,48 0,00 - 383 712,48
LV Kompleksiné parama 2009 | Neapibrézti 4 GAAB reikalavimai, netin- FIKSUOTO | 5,00 % | EUR - 212 566,45 0,00 - 212 566,45
kamai apskai¢iuota sankcija, 2008 paraisky | DYDZIO
teikimo metai
LV Kompleksiné parama 2010 | Neapibrézti 2 GAAB reikalavimai, trikumai, FIKSUOTO | 2,00 % | EUR -92 731,87 0,00 -92 731,87
susije su teisés aktais nustatyto valdymo | DYDZIO
reikalavimo Nr. 4 kontrole ir teisés aktais
nustatyto valdymo reikalavimo Nr. 7
taikymo paklaida, 2009 paraisky teikimo
metai
LV Kompleksiné parama 2010 | Neapibrézti 4 GAAB reikalavimai, netin- FIKSUOTO | 5,00 % | EUR 1 146,35 0,00 1 146,35
kamai apskai¢iuota sankcija, 2008 paraisky | DYDZIO
teikimo metai
LV Kompleksiné parama 2011 | Neapibrézti 2 GAAB reikalavimai, trikumai, FIKSUOTO | 2,00 % | EUR 249,48 0,00 249,48
susije su teisés aktais nustatyto valdymo | DYDZIO

reikalavimo Nr. 4 kontrole ir teisés aktais
nustatyto  valdymo  reikalavimo Nr. 7
taikymo paklaida, 2009 paraisky teikimo
metai
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Finansi-
VN Priemoné niai Paaigkinimas Rsis % Valiuta Suma Atskaitymai Finansinis poveikis
metai
LV Kompleksiné parama 2011 | Neapibrézti 4 GAAB reikalavimai, netin- | FIKSUOTO | 5,00 % | EUR 425,78 0,00 425,78
kamai apskai¢iuota sankcija, 2008 paraisky | DYDZIO
teikimo metai
LV Kompleksiné parama 2012 | Neapibrézti 2 GAAB reikalavimai, trikumai, FIKSUOTO | 2,00 % | EUR 106,22 0,00 106,22
susije su teisés aktais nustatyto valdymo | DYDZIO
reikalavimo Nr. 4 kontrole ir teisés aktais
nustatyto valdymo reikalavimo Nr. 7
taikymo paklaida, 2009 paraisky teikimo
metai
LV Kompleksiné parama 2012 | Neapibrézti 4 GAAB reikalavimai, netin- | FIKSUOTO | 5,00 % | EUR 183,03 0,00 183,03
kamai apskai¢iuota sankcija, 2008 paraisky | DYDZIO
teikimo metai
LV IS VISO | EUR - 303 187,46 0,00 - 303 187,46
PL Kaimo plétra, EZUFKP 1ir | 2009 | Nepakankami atrankos kriterijai FIKSUOTO | 5,00 % | EUR -16 237,92 0,00 -16 237,92
3 krypciy priemonés — DYDZIO
investavimg skatinancios
priemonés (2007-2013 m.)
PL Kaimo plétra, EZUFKP 1 ir 2010 | Nepakankami atrankos kriterijai FIKSUOTO | 5,00 % | EUR -2189 601,12 0,00 -2189 601,12
3 krypéiy priemonés — DYDZIO
investavimg skatinancios
priemonés (2007-2013 m.)
PL Kaimo plétra, EZUFKP 1ir | 2011 | Nepakankami atrankos kriterijai FIKSUOTO | 5,00 % | EUR | -2 290 180,19 0,00 -2290 180,19
3 krypéiy priemonés — DYDZIO
investavimg skatinancios
priemonés (2007-2013 m.)
PL Kaimo plétra, EZUFKP 1 ir 2012 | Nepakankami atrankos kriterijai FIKSUOTO | 5,00 % | EUR -1175 231,69 0,00 -1175 231,69
3 krypéiy priemonés — DYDZIO
investavimg skatinancios
priemonés (2007-2013 m.)
PL Kaimo plétra, EZUFKP 1ir | 2013 | Nepakankami atrankos kriterijai FIKSUOTO | 5,00 % | EUR —-172 311,40 0,00 -172 311,40
3 krypciy priemonés — DYDZIO
investavimg skatinancios
priemonés (2007-2013 m.)
PLIS VISO | EUR | -5 843 562,32 0,00 -5 843 562,32
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Finansi-
VN Priemoné niai Paaigkinimas Rsis % Valiuta Suma Atskaitymai Finansinis poveikis
metai
PT Kaimo plétra, EZUFKP 2 2008 | Pavéluotos patikros vietoje FIKSUOTO | 5,00 % | EUR —-81992,88 - 81 992,88 0,00
krypties priemonés (2007- DYDZIO
2013 m., su plotu susiju-
sios priemonés)
PT Kaimo plétra, EZUFKP 2 2009 | Pavéluotos patikros vietoje FIKSUQTO 5,00 % | EUR —3374908,49 | —-20911 944,67 - 462 963,82
krypties priemonés (2007- DYDZIO
2013 m., su plotu susiju-
sios priemonés)
PT Kaimo plétra, EZUFKP 2 2009 | Pavéluotos patikros vietoje FIKSUOTO | 2,00 % | EUR -353 974,42 0,00 - 353 974,42
krypties priemonés (2007— DYDZIO
2013 m.,, su plotu susiju-
sios priemonés)
PT Kaimo plétra, EZUFKP 2 2010 | Paveéluotos patikros vietoje FIKSUOTO | 2,00 % | EUR - 213 427,37 0,00 - 213 427,37
krypties priemonés (2007 DYDZIO
2013 m., su plotu susiju-
sios priemonés)
PT Kaimo plétra, EZUFKP 2 2010 | Pavéluotos patikros vietoje FIKSUOTO | 5,00 % | EUR —-1682133,84| —1 446 076,06 -236 057,78
krypties priemonés (2007— DYDZIO
2013 m., su plotu susiju-
sios priemonés)
PTIS VISO | EUR | -5 706 437,00 | -4 440 013,61 -1 266 423,39
SE Kaimo plétra, EZUFKP 2 2010 | ZSIS trikumai, 2009 paraisky teikimo | VIENKAR- EUR - 190 380,00 0,00 -190 380,00
krypties priemonés (2007- metai TINIS
2013 m., su plotu susiju-
sios priemonés)
SE Kaimo plétra, EZUFKP 2 2011 | ZSIS trakumai, 2010 paraisky teikimo | VIENKAR- EUR —143 719,00 0,00 —143 719,00
krypties priemonés (2007— metai TINIS
2013m., su plotu susijusios
priemongs)
SE IS VISO | EUR - 334 099,00 0,00 - 334 099,00
IS VISO 6711 | EUR | - 14 679 596,27 | -4 440 013,61 | - 10 239 582,66
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2014 m. liepos 10 d.
dél biocidiniy produkty, kuriuose yra vario, tiekimo rinkai biitiniausioms reikméms
(pranesta dokumentu Nr. C(2014) 4611)

(Tekstas autentiSkas tik angly, graiky, ispany ir kroaty kalbomis)

(2014/459]ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 4 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1451/2007 dél Europos Parlamento ir Tarybos di-
rektyvos 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo i rinka 16 straipsnio 2 dalyje nurodytos 10 mety programos antrojo
etapo ('), ypac { jo 5 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 1896/2000 (%) 4 straipsnj pranesta, kad varis naudojamas 11-o tipo produk-
tuose, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/8/EB (°) V priede;

(2)  per nustatytg terming nebuvo pateikta né vieno viso dokumenty rinkinio, kuriuo remiantis varj baty galima
jtraukti | Direktyvos 98/8/EB I, IA arba IB priedus. Pagal Komisijos sprendimg 2012/78/ES (), taikant ji kartu su
Reglamento (EB) Nr. 1451/2007 4 straipsnio 2 dalimi, varis, skirtas naudoti 11-o tipo produktuose, rinkai netie-
kiamas nuo 2013 m. vasario 1 d.;

(3)  remdamosi Reglamento (EB) Nr. 1451/2007 5 straipsniu, Kroatija, Ispanija, Airija ir Graikija pateiké atskiras
paraiskas Komisijai prasydamos leisti kelioms reikméms tiekti rinkai biocidinius produktus, kuriuose yra vario;

(4)  Komisija pasiriipino, kad paraiskos biity viesai prieinamos elektroninémis priemonémis;

(5)  keliose paraiskose teigiama, kad biocidiniai produktai, kuriuose yra vario, naudojami tam, kad jariniy naftos ir
dujy gavybos platformy ir kity jiros bei pakranciy jrenginiy pagrindinis vandens jvadas neapaugty biologinés
kilmés neSvarumais; tai daryti bitina, kad neuzsikimsty vandens, be kita ko, naudojamo apdorojimo procesams,
geriamajam bei prausimosi vandeniui ruosti ir gaisrams gesinti, jvadas, nes uzsikimsus jvadui galéty kilti mirtina
grésmé jrenginio darbuotojy sveikatai ir saugai;

(6)  be to, keleto paraisky duomenimis, biocidiniai produktai, kuriy sudétyje yra vario, naudojami laivy pagrindiniy
vandens jvady apaugimo biologinés kilmés ne$varumais prevencijai, jei tai biitina siekiant, kad neuzsikimsty
visam laivo vamzdynui ir vandens sistemai naudojamo vandens jvadas. Tai apima visas vidines vamzdyno dalis,
kaip antai gaisro gesinimo sistema, biiting saugiai laivo eksploatacijai;

(7)  per viesgsias konsultacijas dél ty paraisky negauta jokiy pastaby. Taciau paraiskas pateikusios valstybés narés
teigé, kad jy teritorijoje yra bitina turéti jvairiy techniSkai ir ekonomiskai jgyvendinamy alternatyvy, kuriomis
bity galima uZtikrinti apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencija siekiant sumazinti jariniy jrenginiy,
taip pat jiros bei pakranciy jrenginiy ir laivy pagrindinio vandens jvado uZsikimsimo rizika;

(8)  todeél vario neleidus naudoti jiriniy naftos bei dujy gavybos platformy ir kity jiros bei pakranciy jrenginiy arba
laivy pagrindinio vandens jvado apaugimo biologinés kilmés ne$varumais prevencijai, $iuo metu tose valstybése
narése greiciausiai kilty didelé grésmé visuomenés sveikatai. Be to, dabartiniy sistemy, kuriose naudojamas varis,
atsisakymas arba pakeitimas kitomis laivuose daugeliu atvejy gali bati sunkiai jperkamas ir logistiniu bei praktiniu
pozitriu sunkiai jgyvendinamas. NET jei tai bty jmanoma igyvendinti, tai galéty uZztrukti. Todél $iuo metu yra
bitina leisti batiniausiy reikmiy atvejais taikyti nukrypti leidZiancias nuostatas, kuriy prasoma;

() OLL325,20071211,p.3.

(*) 2000 m. rugséjo 7 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1896/2000 dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/8/EB dél biocidiniy
produkty 16 straipsnio 2 dalyje nurodytos programos pirmojo etapo (OL L 228, 2000 9 8, p. 6).

() 1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo i rinka (OL L 123,
1998 4 24,p.1).

(*) 2012 m. Vagariz) 9 d. Komisijos sprendimas 2012/78ES dél tam tikry medZiagy nejraSymo j Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo j rinkg [, IA arba IB priedus (OLL 38,2012 2 11, p. 48).
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(9)  taciau, jeigu nedelsiant nebus pateikta i§sami paraiSka dél vario naudojimo 11-o tipo produktuose patvirtinimo,
biocidiniy produkty, kuriuose yra vario, naudotojai turéty jgyvendinti alternatyvius apaugimo biologinés kilmés
nesvarumais prevencijos metodus. Todél tikslinga reikalauti, kad tokiu atveju ty valstybiy nariy naudotojai biity
aktyviai ir laiku informuojami, kad jie galéty uztikrinti ty alternatyviy metody veiksminguma, prie§ pasalinant i§
rinkos biocidinius produktus, kuriuose yra vario,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Laikydamosi Reglamento (EB) Nr. 1451/2007 5 straipsnio 3 dalyje nustatyty salygy, Kroatija, Ispanija, Airija ir
Graikija gali leisti tiekti rinkai biocidinius produktus, kuriuose yra vario (EB Nr. 231-159-6; CAS Nr. 7440-50-8), $io
sprendimo priede nurodytoms reikméms.

2. Jeigu yra pateikti dokumentai dél vario naudojimo 11-o tipo produktuose atitinkamoms reikméms patvirtinimo ir
vertinancioji valstybés naré patvirtino jy i$samumg ne véliau kaip iki 2014 m. gruodzio 31 d., Kroatija, Ispanija, Airija ir
Graikija gali ir toliau leisti tiekti rinkai tuos produktus iki termino, numatyto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 528/2012 (!) 89 straipsnyje tiems atvejams, kai medZiaga patvirtinta arba nepatvirtinta.

3. Kitais, nei nurodytieji 2 dalyje, atvejais Kroatija, Ispanija, Airija ir Graikija gali ir toliau leisti tiekti rinkai tuos

produktus iki 2017 m. gruodzio 31 d., jeigu tos valstybés narés nuo 2015 m. sausio 1 d. uZztikrina, kad naudotojai bty
aktyviai informuojami apie neatidélioting butinybe atitinkamoms reikméms veiksmingai taikyti alternatyvius metodus.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Airijai, Graikijos Respublikai, Ispanijos Karalystei ir Kroatijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 10 d.

Komisijos vardu
Janez POTOCNIK

Komisijos narys

(") 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy naudo-
jimo (OLL167,2012 6 27,p.1).



PRIEDAS

REIKMES, KURIOMS TOLIAU ISVARDYTOS VALSTYBES NARES GALI, LAIKYDAMOSI 1 STRAIPSNIO SALYGU, LEISTI NAUDOTI PRODUKTUS, KURIUOSE YRA VARIO

Nr. Valstybé naré 11-o tipo produktai

1. Kroatija Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos apaugimo biologinés kilmés nesvarumais prevencijai.

2. Ispanija Skirti jairiniy naftos ir dujy platformy ir kity jiros bei pakranciy jrenginiy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos apau-
gimo biologinés kilmés ne$varumais prevencijai.
Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencijai.

3. Airija Skirti jariniy naftos ir dujy platformy ir kity jiros bei pakranciy jrenginiy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos apau-
gimo biologinés kilmés ne$varumais prevencijai.
Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos apaugimo biologinés kilmés nesvarumais prevencijai.

4. Graikija Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencijai.
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